FAKULTA HUMANITNICH STUDII UNIVERZITY KARLOVY

25[2023 |1

Dana Bittnerova

Lucie Remesova

Markéta Slavkova

Zora Prochazkova
Jan David

Urban People

Lifestylova migrace a specificky
vysokoskolsky vyzkum

Migrace za zivotnim stylem surfare
v marocké vesnici Taghazout a zmény,
které zpusobuje v mistnim prostredi

Ztracené bohémstvi v Bohémii.
Transnacionalni battizkari a lifestylovi
migranti v Ceském Krumlové

Povstani z pokleku. Prazské bohosluzby
v Sedesatych letech 20. stoleti IV.



LIDE MESTA | URBAN PEOPLE

jsou nadnarodnim recenzovanym c¢asopisem v oblasti socialni a kulturni antropologie
se specifickym zamérenim natémata spojenéd s urbanni antropologii. Cilem casopisu je
podporit vysoce kvalitni a eticky odpovédny akademicky vyzkum, Sifeni jeho vysledkd

ro¢né€, dvakrat v ¢eském ¢i slovenském jazyce a jednou v angli¢tiné.

URBAN PEOPLE | LIDE MESTA

is an international peer-reviewed journal of social and cultural anthropology, with a specific
focus on topics related to urban anthropology. The journal’s goal is to foster high-standard
and ethically responsible academic research, the dissemination of findings and knowledge,
and academic discussions. It is issued three times per year: twice in Czech and/or Slovak
language (issues 1 and 3) and once in English (issue 2).

VYDAVA | PUBLISHED by Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy
Adresa redakce | Address: Patkova 2137/5, 182 00 Praha 8 - Liben
Internetové stranky: http://www.lidemesta.cuni.cz

CESKE VYDANI

Séfredaktor: Zden&k R. Nespor (FHS UK a SOU AV CR Praha)
zdenek.nespor@soc.cas.cz

Redakéni rada:

Lenka J. Budilova (FF UK Praha)
Milan Hanys (FHS UK Praha)

Petr Janecek (FF UK Praha)

Jaroslav Miller (FF UP Olomouc)

1 Mirjam Moravcova (FHS UK Praha)
Olga Nesporova (VUPSV Praha)
Marie Pétova (FHS UK Praha)

Jana Pospisilova (EU AV CR Brno)
Dan Rysavy (FF UP Olomouc)

Franz Schindler (Justus-Liebig Universitat Gie3en)

ENGLISH EDITION

Managing editor: Old¥ich Podébradsky (Faculty of Humanities, Charles University, Czech Republic)
oldrich.podebradsky@fhs.cuni.cz

Editorial board:

Alexandra Bitusikova (European University Association, Belgium)
Julian Brash (Montclair State University, USA)

Martin Fotta (Czech Academy of Sciences, Institute of Ethnology, Czech Republic)
Alena Heitlinger (Trent University Peterborough, Canada)

Zuzana Jurkova (Charles University, Czech Republic)

Grazyna Ewa Karpinska (University of Lodz, Poland)

Miha Kozorog (University of Ljubljana, Slovenia)

Daniel Luther (Slovak Academy of Sciences, Slovakia)

Izabella Main (Adam Mickiewicz University in Poznan, Poland)
Francisco Martinez (Tallinn University, Estonia)

Jeremy Morris (Aarhus University, Denmark)

Hedvika Novotna (Charles University, Czech Republic)

Maruska Svasek (Queen’s University Belfast, Northern Ireland, UK)
Tatjana Thelen (University of Vienna, Austria)



LIDE MESTA | URBAN PEOPLE | 25 | 2023 | 1

OBSAH

EDITORIAL

3 Lifestylova migrace a specificky vysokoskolsky vyzkum
Dana Bittnerovd

ANTROPOLOGICKY VYZKUM

11  Migrace za Zivotnim stylem surfare v marocké vesnici Taghazout
a zmény, které zplsobuje v mistnim prostredi
Lucie RemeSovd

47  Ztracené bohémstvi v Bohémii. Transnacionalni batGzkari
a lifestylovi migranti v Ceském Krumlové
Markéta Slavkovd

MATERIALY

79  Povstani z pokleku.
Prazské bohosluzby v Sedesatych letech 20. stoleti V.
Zora Prochdzkovd — Jan David

NEKROLOG

117 Odesla silna a laskava osobnost PhDr. Mirjam Moravcova, DrSc.
(Zdenék R. Nespor)

121 Prof. PhDr. Josef Kandert, CSc.
(Dana Bittnerovd)



LIDE MESTA | URBAN PEOPLE | 25 | 2023 | 1

RECENZE

127 Thomas Hylland Eriksen & Marek Jakoubek (eds.): Ethnic
Groups and Boundaries Today. A Legacy of Fifty Years
(Vanessa Maher)

129 Jindrich Marek, lvo Pejcoch, Jiri Plachy, Tomas Jakl:
Padli na barikadach. Padli a zemreli ve dnech Prazského
povstani 5.-9. kvétna 1945 (Petr Wohlmuth)



LIDE MESTA | URBAN PEOPLE | 25 | 2023 | 1

LIFESTYLOVA MIGRACE A SPECIFICKY
VYSOKOSKOLSKY VYZKUM"’

Dana Bittnerovd
Fakulta humanitnich studii UK Praha

Prvni ¢islo ¢asopisu Lidé mésta v roce 2023 publikuje studie, které se zabyvaji
lifestylovou migraci. Vznikly v ramci §ireji koncipovaného projektu specific-
kého vysokoskolského vyzkumu na Fakulté humanitnich studii UK v letech
2016-18, ktery se své finalizace a publikovani dockava az nyni. Badatelsky
zamer iniciovaly terény, které zkoumaly studentky bakalarského, magisterského
a doktorského studia na FHS UK, dnes vétSinou jiZ graduované kolegyné nebo
doktorské studentky tésné pred dokoncenim studia. Na svych projektech tehdy
spolupracovaly s uciteli dnes pisobici na katedie socialni a kulturni antropo-
logie FHS UK: Danou Bittnerovou a Markem Halbichem. Vyzkumy mladych
badatelek zpocatku sledovaly v podstate dost riizné témata. Katetina Varhanik
Wildova (2007, 2017) dlouhodobé provadéla terénni vyzkum zemédélskych
usedlosti v La Alpujarra (Spanélsko) a zajimala se o Zivotni styl transnacio-
nalnich migrantl stfedni tfidy, ktefi zde realizovali svlij neoruralni projekt.
Markéta Slavkova (2007) zkoumala battizkare, kteri v Ceském Krumlové
vytvorili komunitu expati a svij Zivot doc¢asné podridili liminalité svého statusu
dlouhodobého turisty. Také Lucie RemeSova si zvolila terén, jehoz soucasti byli
lifestylovi migranti, i kdyz se ve své diplomové praci vénovala predevsim vlivu
turismu na mistni obyvatelstvo v marockém Taghazoutu (Remesova 2016),
a az pozdéji obratila pozornost prave k lifestylovym migrantim (Remesova
2017). Posledni v tymu, s niz projekt pocital, byla Katefina Majerova (2014);
psala bakalarskou praci o migrantech z Velké Britanie, ktefi si kupovali used-
losti ve strednim Bulharsku. Navzdory riznym teréntim a ptivodné zvolenym
tématim a pres ruzné preference v profesnim Zivoté mladych badatelek vznikl
spole¢ny cil odpovédét na otazku, jaka je povaha lifestylové migrace spojena

* Tento text byl podporen z projektu SVV, realizovaného na FHS UK pro rok 2023, , Krize a ne/jistoty
soucasnych svéta: antropologické perspektivy*.



EDITORIAL

s riznymi prostory a Zivotnimi styly. Koncept lifestylové migrace jako specifické
formy migrace relativné bohatych lidi ze zemi globalniho Severu (Benson —
O’Reilly 2009) propojil jejich pristupy a interpretace.

Pojem lifestylové migrace je konceptualné ukotven v uvazovani o post-
modernich zivotnich stylech, kosmopolitismu a globaliza¢nich procesech
(Janoschka 2011). Lifestylového migranta tedy definuji sebevédomé individualni
cile, kosmopolitni postoje ¢i situovani v socialni realité a povaha globalniho,
propojeného a ,,zmenseného® svéta, kde média a dopravni obsluznost uc¢inila
ze vzdalenych mist blizké a dostupné lokality. Lifestylovou migraci lze navic
interpretovat v kontextu transnacionalniho pristupu k migraci. Dalsi opako-
vanou charakteristikou je, ze lifestylova migrace je zaroven ¢asto motivovana
turismem a sdili s nim radu charakteristik. Proto jsou lifestylovi migranti jak
lidé rozkroceni mezi riznymi misty svéta, s aktivnim pristupem k vlastnimu
zivotu, jiz se podileji na konstruovani globalniho svéta (Szalé 2007), tak bau-
manovsti postmoderni ,,turisté“ a ,,tulaci (Bauman 1995), kteri ocekavaji, Ze se
jim mista, kde pobyvaji, prizptsobi, a zaroven se jimi nechavaji sami tvarovat.
Pohyb a pobyt lifestylovych migrantt uréuje poZzadavek dobrého Zivota, respek-
tive zivota v misté, ktery jedinci dava smysl (Benson — O’Reilly 2009). Kazdé
misto pritom mize mit smysl.

Migrace za Zivotnim stylem neni chapéna jako pohyb primarné motivovany
ziskanim zdrojd pro existenci nebo jako vyhnani ¢i vytlac¢eni z mista ptavodu.
Spise ji 1ze uvazovat v souvislosti pnuti, hledani a pabeni na stran¢ samotného
migranta. Nespociva v jiz ustanovenych podminkach konkrétniho mista, ale
v ambicich jedince ¢i skupiny, kteri vidi jeho potencial a stvori zde svoji ,,kul-
turni arénu®, poptipadé se budou spolupodilet na rozvoji jiz zapocatého sebe-
védomeého projektu jinych migrantt. Zaroven jim destinace, do nichZ sméruyji,
umoziuji realizovat jejich ambiciozni projekty i po organizacni a ekonomické
strance. Tato mista jsou ekonomicky dostupné;jsi, legislativné priznivéjsi (napf.
Goodwin-Hawkins — Dafydd Jones 2022), alespon zpoc¢atku (napt. RemeSova
v tomto ¢isle). Zaroven autorky konceptu lifestylové migrace uvazuiji, Ze v kazdé
migraci je z emické perspektivy migrantli aspekt lifestylu pritomen (Benson —
O’Reilly 2016; drive také King 2002).

Koncept lifestylové migrace zahrnuje relativné Sirokou paletu zivotnich
styld, které pohyb generuji. Bensonova a O’Reillyova (2009) se ptivodné vzta-
hovaly ke tfem schematickym kategoriim definujicim Zivotni styly migranta:
reziden¢ni turismus, ruralni idyla a bohémstvi. V debat¢ s dalsimi autory (napf.
Huete — Mantecon 2012) se zaroven ukazalo, Ze zejména pojem residen¢ni
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turismus svou povahou nekoresponduje s podstatou lifestylové migrace.
V kazdém pripadé pod pojem lifestylové migrace lze radit nejriiznéjsi zivotni
styly, které jsou spojeny s hledanim alternativ, izkym zacilenim na dil¢i aktivitu
(Casto sportovni ¢i uméleckou), snahou o aktivni zivot, nezavislost, volnost,
unik. Pricemz spole¢nym jmenovatelem, ktery konstituuje existencialni pocity
lifestylového migranta, je narativ hledani dobrého Zivota (Benson 2011), spo-
¢ivajici ve vymezovani se vici zivotnimu stylu zapadni konzumni spole¢nosti
a jeji disciplinace. Skrze narativ se také migranti daného mista zmocnuji, pfi-
vlastiuji si ho (Akerlund — Sandberg 2015). Lifestylova migrace muize byt takto
interpretovana jako moralni projekt pro ty, kterym jejich zazemi (prace) nedava
uspokojivou identitu (Hoey 2010: 72—73). Ve své podstaté se ov§em ¢asto jedna
o vy/nalézani novych forem konzumu, nebo pfimo o jejich generovani. Respek-
tive jsou to pfimo mista, jez jsou konzumovana (Hall 1997 in Hoey 2015: 72).

Vétsina lifestylovych migranti jsou lidé, kteri pavodné Zili a/nebo jsou tzce
napojeni na zemé globalniho Severu, zatimco mista vhodna k naplnovani indi-
vidualnich projektt nachézeji v zemich globalniho Jihu. Skute¢nost, Ze vétSina
lifestylovych migrantd pochazi z technologicky vyspélych zemi s prosperujici
ekonomikou, demokratickym zrizenim a mocenskym vlivem na mezinarodni
urovni, predstavuje dalsi charakteristicky rys této migrace, ktery vytvari
mocenské asymetrie ve prospéch migrantt. Roli v tomto procesu jisté hraje
i skutecnost, ze lifestylovi migranti ¢asto pochazeji ze stfedni tfidy, respektive
z globalni stredni tfidy (McGarrigle 2022). Lifestylova migrace se proto dava
do primé souvislosti s privilegovanou migraci (Croucher 2012). Vyhodu pro
migranty z globalniho Severu predstavuje nejen jejich relativni ekonomicka
prevaha vyplyvajici ze ,,silnéj$i“ mény zemé ptivodu (ekonomicky kapital);
védéni (kulturni kapital), které je poptavano (napt. rodily mluvci svétového
jazyka); drzeni pasu zapadni zemé&, které prispiva k snazsi legalizaci pobytu
(kapital definovany obcanstvim), ale roli hraje i prestiz a autorita spojena s obdi-
vem k ,,vyspélé“ zemi plivodu; pripadné se mluvi i o vizualité, tj. privilegovani
belosstvi (whiteness). Lze tedy jen shrnout, Ze infrastruktury globalniho svéta
jsou zde pripraveny prave pro migranty z bohatého globalniho Severu (Benson
2015). Coz odpovida tezi v textu Sitka (2016), ze globalni svét o¢ekava migraci
lidi z vyspélych zemi, ale vytvari bariéry pro migranty z chudého Jihu, respektive
Vychodu.

Lifestylova migrace je placena ze zdroju, které jsou zpravidla primo ¢i
zprostiredkované situovany do zemi globalniho Severu (napf. Varhanik Wil-
dova 2012). Prave proto lifestylovi migranti nezpretrhavaji vazby s pavodnimi
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domovy. Naopak je pro n¢ dilezité mit moznost pristupu k ekonomickym
zdrojim v zemi pivodu, mozZnost odsud Cerpat sluzby socialniho statu a jim
garantovanych instituci (dchodci zstavaji v migraci, pokud jsou zdravi,
kdyz se zdravi zhorSuje, vraci se ¢asto do zemé puvodu, za predpokladu, Ze
se jim nepodari zajistit si dostupnou zdravotni péci v cilové zemi). Potud se
také uvazuje, Ze privilegovanost tohoto typu migrace spociva prave v tom, Ze je
v podstaté chapana jako do¢asna a pobyt na daném misté Ize kdykoliv prerusit,
aniz by to migranty vystavilo zdsadnimu existenénimu ohroZeni. Neznamena to
ovsem, ze by lifestylovi migranti nebyli viibec zranitelni. Mari Korpela (2013)
napriklad popisuje situaci Britt v Indii, ktefi pfi pobytu mimo Britanii nemohou
v migraci dosdhnout na sluzby socidlniho statu a v okamziku nemoci ¢i neza-
meéstnanosti se ocitaji bez prostredkd a jsou tedy vytlacovani pryc.

Zemé ptvodu, tedy zemé globalniho Severu, je zaroven zemi, kde lifesty-
lovi migranti ¢erpaji uznani. Napriklad kdyz sdileji své vlastni Zivotni styly
v ramci médii, usiluji o potvrzeni své hodnoty od jinych lidi z globalniho severu,
nikoliv od novych sousedd (Majerova 2014). Specifické ¢i alternativni Zivotni
styly nevedou primou cestou k zapojeni do mistnich spole¢nosti v cilové zemi.
Naopak v ramci téchto prostoru lifestylovi migranti utvareji nové ,kulturni
arény*“, které jsou spojeny se specifickymi praktikami: praktikami mobility
a vytvareni komunity (Torkington et al. 2015). To znamena, Ze migranti spiSe
neusiluji o zapojeni do mistni spole¢nosti a vytvareji si svoje vlastni komunity,
zaloZené na sdileni specifického zivotniho stylu. Povaha téchto komunit mtze
byt transnacionalni, stejné jako pri prevaze migranta z jednoho statu mohou
tihnout i k etnické homogenité (napt. Akerlund et al. 2015). Navic, diky své
infrastrukturni vyhodé¢, resp. privilegovanosti, se lifestylovi migranti nékdy
podileji na vymistovani starousedliki — mistniho obyvatelstva z centra, a to jak
prostorové (gentrifikace), tak z hlediska pristupu ke zdrojim. V disledku toho
roste nerovnost mezi migranty a mistnimi, coZ mtze poté vyvolavat nepratelstvi
(Benson 2013).

Ruku v ruce s tim prichazi transformace mist a jejich uzptisobovani oce-
kavani lifestylovych migrant(i. Tato novodoba forma kolonialismu, ¢i presnéji
soucasny neokolonialismus prispiva zejména v turisticky exponovanych desti-
nacich k proméné ,autentickych® periferii v globalni ,,raje“ (Escher — Peterman
2014). K degradaci mista, které bylo globalné z/konzumovano, dochazi ale
také v ocich nékterych lifestylovych migrantd, pro které dané misto ztratilo
smysl a nasledné se stéhuji jinam. Nicméné ne v§echny intervence musi lokalni
spole¢nost hodnotit jako kulturné¢ agresivni. Benson (2013) popisuje naptiklad

6



DANA BITTNEROVA | LIFESTYLOVA MIGRACE A SPECIFICKY VYSOKOSKOLSKY VYZKUM

snahu dichodkyn z USA, které usilovaly o zlepSeni vzdélavani déti v Panamé,
kde zily. Identita Ameri¢anek podporovala jejich autoritu pfi jednani s mistnimi
urady. OvSem i v tomto pripadé §lo o prosazovani kulturnich norem a prak-
tik vazanych na globalni Sever, byt prispély k narovnavani mistni geometrie
moci. Jinym prikladem je citliva rekonstrukce tradi¢nich domi a revitalizace
krajiny, o niz usiluji lifestylovi migranti — farmari ve Spanélsku (Varhanik
Wildova 2017).

Lifestylova migrace je také interpretovana s ohledem na Zivotni drahu
jedinct. Jiz vySe bylo feceno, ze se muze jednat o do¢asné migrace a s nimi
spojené Zivotni styly. Jedinci si je mohou zvolit v riznych etapach svého Zivota,
stejné jako lifestylovd migrace novou etapu Zivota ustanovuje. Literatura
vétSinou popisuje migranty, ktefi se ocitaji v ur¢itém prahovém ¢i zlomovém
momenté zZivota, kdy zvazuji, kam svij Zivot nasmérovat. Koncept lifestylové
migrace se také zacal rozvijet v souvislosti s vyzkumem migrant dichodcf,
kteri resili, jak prodlouzit svlj aktivni Zivot (napt. O’Reilly 2000). Jindy je ve hie
liminalita mladi, ktera casto otevira cestu k sportovnim migracim. Zajimavé
s ohledem na dynamiku Zivotnich drah jsou i ,,druha kola® v partnerském zivot¢.
Majerova (2014) sledovala lifestylové migranty — majitele ekofarem v Bulharsku,
ktefi se pro dany projekt rozhodli po rozvodu, kdy uz jejich déti z prvniho man-
zelstvi byly dosp€lé a oni sami zacinali novy Zivot s novym partnerem. Zajimava
je studie Karkabiho (2011), ktery se zabyval romantickou migraci starnoucich
zen z globalniho Severu, pro které byla migrace prilezitosti znovu potvrdit svoji
»Ztracejici se“ atraktivitu. Temporalité Zivotni drahy lifestylovych migranta
lze rozumét i v souvislosti se zménou povahy migrace, kdy migranti v uréitém
okamziku rezignuji na budovanou ,kulturni arénu®, protoZe vyhodnoti, Ze pro
jejich aktualni Zivotni etapu bude namisté byt vice konformni. Zménu Zivotniho
stylu, resp. jeho podrizeni rytmim a strukturam mistni spole¢nosti, si mize
vynutit napf. zapojeni do lokalni ekonomiky a zavislost na ni, vzdélavani déti
atd. (viz Slavkova, v tomto cisle).

Na nasledujicich stranach jsou zarazeny dvé studie, které si v§imaji riznych
vySe jmenovanych aspekti lifestylové migrace. Text Lucie Remesové odkazuje
k lifestylové migraci iniciované sportem, c¢lanek Markéty Slavkové naopak
k bohémstvi. Prvni jmenovana stat se vénuje malé rybarské osad¢ v Maroku.
Jejim cilem je ukazat na dynamiku mista, a to z hlediska mistnich i lifestylovych
migrantli, potazmo turistd. Autorka upozornuje na skutec¢nost, Ze lifestylovi
migranti, navzdory tomu, Ze Ziji v liminalité, nepfedstavuji ve vztahu k svému
zivotnimu stylu (kulturni arén€) homogenni skupinu. Mezi migranty jsou
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hierarchie, coZ autorce pomaha vysvétlit koncept subkultury. Tedy subkulturni
kapitaly a subkulturni védéni je umistuji k riznym statusovym skupinam.

oooooo

Krumlové v priibéhu vice nez 15 let. Ukazuje, jak zivotni draha plisobi na pred-
stavu dobrého Zivota a jak se obé& kategorie vzdjemné ovliviiuji. Ti, kterym
podminky Zivota v malém ¢Ceském meést€ uz neumoznily naplnovat predstavu
dobrého Zivota, odesli hledat zemi zaslibenou jinam. Naopak, ti ktefi se rozhodli
zustat, redefinovali obsah kategorie dobrého Zivota.

S ohledem na rozsah obou studii se podarilo zaradit pouze tyto dvé. Byli
bychom radi, kdyby se v nésledujicich ¢islech objevily dalsi texty, které vznikly
a vznikaji na zaklad¢ vyse zminénych projektt specifického vysokoskolského
vyzkumu.
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MIGRACE ZA ZIVOTNIM STYLEM SURFARE
V MAROCKE VESNICI TAGHAZOUT A ZMENY,
KTERE ZPUSOBUJE V MISTNIM PROSTREDI"

Lucie RemesSovd
Fakulta humanitnich studii UK Praha

Migration in the Surfer Lifestyle in the Moroccan Village
of Taghazout and the Changes it Causes in the Local
Environment

Abstract: In this article, I describe my research in the Moroccan village
of Taghazout, where I traced the causes and consequences of significant
changes stemming from tourism and lifestyle migration over a period of
more than a decade. Originally a fishing village with almost no tourism,
it became a sought-after center for surfers from all over the world and
a location for foreign investors, which completely changed the character
of the site. A large number of these surfers are so-called lifestyle migrants
who have permanently settled in Taghazout and formed an international
community here — they are mainly British, Dutch, German, French, and
Spanish. First, I reflect on my own multi-layered position in the field, and
then I focus on surfing as the cause of these changes and the main motive
of lifestyle migration. I describe it in terms of the subculture and a lifestyle
sport. After that, I focus on lifestyle migration and sports tourism, which
are very closely related topics. In the actual analysis of data from the field,
I deal with the development of Taghazout itself, and I deal with the types of
lifestyle migrants settled in the village, who are most often surfers. I focus
more closely on their psychology, motivations, and the types of surfers in the
context of the surfing mentality. Finally, I describe the very effects of tourism

* Clanek byl podpoten z projektu SVV, realizovaného na FHS UK pro rok 2023, ,,Krize a ne/jistoty
soucasnych svéti: antropologické perspektivy“.
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and migration on the local environment, which include the influx of alcohol
and drugs into the village, the effect on bodily exposure, and caring for the
environment.

Keywords: lifestyle migration; sport tourism; surfing; Morocco; Taghazout

Tento ¢lanek vychazi ¢aste¢né z vyzkumu k mé diplomové praci Surfing jako
klicovd pricina socidlni a kulturni zmény marockého Taghazoutu (RemeSova,
2016). Soustiedila jsem se v ni primarné na to, o jaké konkrétni zmény se
jedna, jak tyto zmény ovlivnily a ovliviiuji kazdodenni Zivot mych informatorf,
mistnich obyvatel a celkové mistni prostiedi vesnice a jak moji informatofi tyto
zmény vnimaji. V Taghazoutu jsem sledovala dané zmény pét let od roku 2010
do roku 2015. Vzdalen¢, skrze mé informatory a pratele, vSak sleduji vyvoj
ve vesnici aZ dodnes.

Vlivem turismu a lifestylové migrace se z této rybarské vesnice neprilis
poznamenané turismem stalo vyhledavané centrum surfart z celého svéta
a sidlo zahrani¢nich investordi, coz kompletné zménilo raz tohoto mista.
Vyznamnou ¢ast téchto surfara tvori tzv. lifestylovi migranti, kteri se v Tagha-
zoutu trvale usazuji a tvofi zde mezinarodni komunitu — jedna se predevSim
o Brity, Holandany, Némce, Francouze a Spanély.

Cilem tohoto ¢lanku je zamérit se prave na tuto komunitu lifestylovych
migrantd v Taghazoutu, ktefi jsou prevazné surfari a surfarky. Popsat povahu
lifestylové migrace ve vesnici a to, jaké typy migrant{i se ve vesnici usazuji, jak
vypada jejich zivotni styl, jaké jsou jejich motivace pro usazeni v misté, a nako-
nec jaké zmény zpisobuji v mistnim prostiedi.

Metodologie vyzkumu

Metodami mého vyzkumu bylo predevsim zG¢astnéné pozorovani a spontanni
(popft. polostrukturované) rozhovory. Vedla jsem je s lidmi, se kterymi jsem
se setkavala pri kazdodennich interakcich, s migranty a mistnimi obyva-
teli. V ramci zucastnéného pozorovani se jednalo o kazdodenni komentare
a postiehy, které jsem si zapisovala ¢i nahravala jako poznamky do mobilu
a nasledné¢ vSe chronologicky pirepisovala do pocitace. Dodate¢né informace
jsem ziskavala také pomoci e-mailu, chatem pres Skype, WhatsApp nebo
Messenger.
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Hlavnim komunika¢nim jazykem se vSemi informatory byla angli¢tina.
Prestoze zadny z mych informator(i nevyzadoval anonymizaci, rozhodla jsem
se dat fiktivni jména kazdému, koho ve svém vyzkumu zminuji.

Pro pocatecni rozvrzeni mého vyzkumu jsem vychazela z riznych piehledt
etnografie a metodologie kvalitativnich vyzkuma. Vyzkumny projekt jsem si
obecné urcila na zaklad¢ defini¢nich bodd, o kterych mluvi Chenail (1997),
a z tohoto defini¢niho ramce nasledné vychazela. Jednalo se nejdiive o defino-
vani terénu vyzkumu, oblast zajmu a fenomén, ktery chci sledovat. Jak uvadi
Hammersley a Atkinson (1995), etnografie je pozorovani s otevienym koncem,
tvori se az v kontextu konkrétniho zkoumaného mista a terénu. Je nutné byt
flexibilni a stale reflektovat. S timto védomim jsem také k terénu v ramci navrhu
vyzkumu, predvyzkumil a samotného vyzkumu pristupovala.

Pri vedeni v§ech rozhovort jsem vychazela z Kaufmannova pojeti tak zva-
ného ,,chapajiciho rozhovoru®, ktery popisuje ve stejnojmenné knize. Kaufmann
(2010) resi, jak ma byt rozhovor spravné veden, a rozliSuje béZné vyuZivany
,»heosobni rozhovor* od ,,chapajiciho rozhovoru®, ktery by mél byt empaticky
vedeny, mél by v tazateli vytvorit dojem, Ze vyzkumnika skute¢né zajimaji jeho
vypovedi, a ziskat si tak jeho dveru.

Dalsi vyznamnou slozkou tvorby dat byla autoetnografie. Jedna se
o intimni formou vyzkumu, jakoZto bohatého ¢erpani vlastnich zazitk z terénu,
do popredi je kladena vyzkumnikova subjektivita. Jako autoetnograf jsem se
sama stala primarnim participantem a subjektem vyzkumného procesu psanim
osobnich pribéhti a narativi. Dle Ellisové je autoetnografie proces hluboké intro-
spekce. Je priznanim subjektivity a emocionality, které se autoetnograf nesnazi
skryvat ¢i eliminovat, naopak, predklada ¢tenari subjektivné vnimany svét z jeho
perspektivy, ktery ani nemusi souhlasit s objektivné vnimanou realitou. Jedna
se o kombinaci etnografie s autobiografii, jelikoz vyzkumnik zaznamenava své
vlastni zazitky a podrobuje je odborné analyze teoretickymi a metodologic-
kymi néstroji. Je moznym doplnénim mezer, které jsou ostatnimi metodami
nepostizitelné (Ellis 2003). Jak uvadi na téma autoetnografie Wiesner, hlavni
snahou etnografa, kterému se naskytla moznost stat se sam sobé predmétem
zkoumani, je vyuzit co nejvice zplsob reflexivniho psani, aby mohl s pomoci
vlastnich reflexi zpétné zanalyzovat, co proZival a jakym zplisobem zachazel
sam se sebou jako s hlavnim predmétem zkoumani (Wiesner 2017: 61).

Jak rozvadim dale v kapitole ,,Vlastni pozice v terénu®, sama jsem oscilovala
mezi vyzkumnici a lifestylovou migrantkou, a tak zahrnuti vlastni zkuSenosti
do vyzkumu bylo nevyhnutelné.
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Do Taghazoutu jsem poprvé prijela v fijnu roku 2010 jako turistka za uce-
lem surfingu a pri tomto pobytu jsem se seznamila skoro se vSemi kli¢ovymi
informatory z fad mistnich obyvatel a tyto pratelské vztahy aktivné udrzovala,
protoZe jsem se do Taghazoutu pravidelné vracela, a to minimalné jednou az
dvakrat ro¢né na kratsi dovolenou. Od roku 2013 jsem zacala aktivné provadet
prvni predvyzkumy a samotny terénni vyzkum v Taghazoutu trval od tijna 2014
do ledna 2015. V dubnu 2015 jsem se poté jesté vratila na tydenni dodate¢ny
pobyt. V nasledujicich letech jsem se do Taghazoutu jiZ nevratila, ale jsem
dodnes v kontaktu s mymi informatory jak z fad mistnich obyvatel, tak z rad
migrantl. Pro dodate¢nou reflexi terénu jsem své informatory znovu kontak-
tovala v roce 2021 pomoci socialnich siti.

Vlastni pozice v terénu

Moje vlastni pozice v terénu byla mnohovrstevnata, nejednoznacné definovatelna
a oscilujici mezi pozici cestovatelky, lifestylové migrantky, antropolozky prova-
dejici vyzkum a spolupracovnice ¢i pritelkyné vétsiny informatord. VSechny tyto
kategorie jsou fluidni, neoddélitelné a vzajemné se prolinajici v ¢ase. Mnoho
let jsem s informatory v misté udrzovala aktivni pratelské vztahy a v pribéhu
terénniho vyzkumu jsem nakonec bydlela v Tarikove surfhousu a poméhala mu
s jeho chodem, organizaci a s nejriznéjsimi zalezitostmi, jako byla komunikace
s klienty, administrativa, uklid apod. Sdm Tarik mée tak trochu v Zertu oznacoval
za manazerku domu, zvlast kdyz se mély resit néjaké neprijemnosti, do kterych
se mu moc nechtélo.

Mé¢la jsem tedy blizky vztah ke svym informatorim a obecné k mistu
vyzkumu, stala jsem se zde insiderem, coZ umocnilo emickou perspektivu
a umoznilo mi zisk velmi cennych dat. Toto insiderstvi povazuji za vyhodu, ze
které jsem mohla bohat€ t€zit; pozici v terénu jsem si nemusela nijak vybudo-
vavat. V surfhousu jsem také poznala vétSinu lifestylovych migrantd, kterymi
byli lidé s podobnym smyslenim a mné blizkym Zivotnim stylem. Byla jsem si
vSak védoma toho, Ze tato pozice vyzaduje vysokou miru sebereflexe a kriticky
pohled na zkoumany problém, o ktery jsem se snazila.

Domnivam se také, Ze i kdybych nesbirala data k diplomové praci, stejné
bych se jednou rozhodla Zivot v Taghazoutu zkusit. Po mé prvni navstéve
jsem méla jisté nutkani usadit se a stat se lifestylovou migrantkou, ktera by
spadala do prvni nebo druhé kategorie (viz dale typy lifestylovych migrant).
Vyde¢lavala jsem si narazovou praci organizatorky kongresd, kterd by mi
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umoznila zit v Taghazoutu z naSetifenych penéz, a druhotné jsem si privy-
délavala pletenim.!

M¢é rozhodnuti usadit se v Taghazoutu bylo umocnéno mou naroc¢nou
a stresujici praci, kterou jsem délala pét let, a pokazdé, kdyz jsem se do Tagha-
zoutu vratila, opakovala jsem si, Ze ten stres nemam zapotiebi, Ze chci jen klid,
vyd¢lat si tfeba pouze zlomek toho, co v dané praci, protoZe ty penize vlastné ani
nepotiebuji a rada vyménim komfort velkomésta za klidny, skromny, nemateri-
alisticky zivot. Témér identicky myslenkovy pochod méli vSichni z prvni a druhé
skupiny lifestylovych migrantd, se kterymi jsem se setkala.

Terén vyzkumu - vesnice Taghazout

Rozloha Taghazoutu je necelych 0,13 km? a celkova délka obvodu mésta je cca
2,5km. Jadrem vesnice je ¢ast dlouha asi 300 metrd kolem silnice, na které se
nachdazi vétSina hostelll, restauraci a obchodd. Vesnice lemuje pobreZi o délce
necelych 800 metra, zde se také nachazi nékolik restauraci a vétSina apartmant
k pronajimani, které vyhledavaji turisti¢ti navstévnici.

Okoli Taghazoutu je popularni pro své dlouhé right point breaks,* viny
jsou zde také velmi pravidelné a v§ech stupnii obtiZnosti, takze si na své prijde
uplny zacatecnik i velmi pokrocily. Za idealnich podminek je mozné chytit az
dva kilometry dlouhou vinu, ktera se ldme na spotu s nazvem Anchor Point,
pokracuje dal pres Hash Point a kon¢i na plazi Panorama’s. Této jizdé se rika
»surfing z vesnice do vesnice“. (Clarke 2009: 32) Panorama’s a Hash Point se
nachazi primo ve vesnici, Anchor point je vzdalen asi 15 minut chtize.

V popularni publikaci pro cestovatele Lonely Planet se také o Taghazoutu
piSe, Ze je predni surfarskou destinaci Maroka, jak pro zacate¢niky, tak profe-
sionaly.® Hlavni sezona zde trva od Fijna do dubna. Surfovat se vSak da v okoli
po cely rok.

Blizky Agadir ma pres 600 tisic obyvatel a nachazi se zde také letiste. Cesta
z leti$t€ do Taghazoutu je kolem 25 km dlouha a trva autobusem necelou hodinu

1 Cely napad vznikl tak, zZe jsem Tarikovi a nékolika dal$im pratelam upletla jako darek ¢epice se
jménem jejich firmy a obchodu a vznikl o né zajem.

2 Point break (doslova ,,bod zlomu®) — tento typ vlny se vytvori tak, Ze vlna narazi na bod pevniny
nebo skaly, ktera ¢ni z pobrezi, od tohoto bodu se vina lame bud smérem doleva, nebo doprava. Ve vyji-
mecénych pripadech se vlna zlomi tak, Ze jde do obou stran z centralniho vrcholku. Right point break
je vlna, ktera se lame smérem doprava.

3 Lonely Planet Morocco http://www.lonelyplanet.com/morocco/taghazout.
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(cesta autem trva asi 25 minut). VSichni turisté a navstévnici Taghazoutu tedy
vétSinou prilétaji prave do Agadiru. Dalsi mozZnosti je letét do MarrakeSe, ktery
je vzdaleny necelych 260 km. V nabidce nizkonakladovych leteckych spole¢nosti
jsou velmi levné lety do Agadiru i MarrakeSe predevsim z Berlina, Londyna,
Madridu nebo PariZe (napt. letenky z Madridu do MarrakeSe je mozné sehnat
i za neuvéritelnych 250,- K¢ a tento let trva jen dvé hodiny). Taghazout je tak
pro Evropany velmi snadno dostupnym mistem, coz umocnuje priliv turista.

Surfing jako subkultura a lifestylovy sport

Surfing je sport, ktery je soucasti zivotniho stylu, pri¢emz tento Zivotni styl
vytvari celou kulturu, ktera danou aktivitu obklopuje. Do jeho reprezentace
a propagace stale vice zasahuji spotiebni odvétvi produkujici komodifikace;
nejrazngjsi produkty, které jsou zakladem jejich kultury (Malcolm 2008: 155).
V pripadé surfingu je tohle vidét zvlast markantné a z téchto komodifikaci je
nejpopularnéjsi obleceni surfatskych znacek. Surfing je postaven na silnych
subkulturnich asociacich, které poskytuji surfairim smysl pro osobni a kolek-
tivni identitu (Hinch 2009: 23).

Subkultura surfingu se zacala rodit kolem padesatych let 20. stoleti
v Kalifornii s érou beatnikll a v Sedesatych letech se Gzce pojila s érou hippies
(Lawler 2010: 112-113). Hull v tomto kontextu uvadi, Ze surfing jako subkul-
tura byl zaloZen na ,,surfarské skupin€®, jejiz ¢lenové spole¢né zacali surfovat
na zakladé néjaké socialni spriznénosti. Tyto skupiny vznikly jako jisté ,,gangy“
a bylo zadouci stat se jejich ¢lenem. Vznikl zde také tzv. lokalizmus; jednotlivé
skupiny si délaly narok na urcité surfové spoty, které proklamovaly za vlastni
teritorium, do kterého nechtély pustit jiné surfare (Hull 1976: 16—18; Lawler
2010: 112-113).

Téma lokalizmu, o kterém mluvi Hull, neni v Taghazoutu tak aktualni
jako na jinych svétovych spotech, nékdy jsou vSak plaze preplnéné lidmi ze
surfcampq,® a jak mistni vypovédéli, tito lidé jim jen berou viny a vlastné viibec

4 Udaj z roku 2015, za 8 let ceny letenek stouply. Nejlevnéjsi se v sou¢asné dobé pohybuji kolem
1500,- Ke¢.

5 Rozhodla jsem se ztlistat u anglickych termint ,,surfcamp® a ,,surfhouse“ namisto prekladu ,,surfovy
kemp* a ,,surfovy dim“. Anglicka oznaceni jsou ustalena a mezinarodné¢ pouzivana, preklad je navic
zvlasté u slova ,kemp*“ zavadéjici, jelikoz se nejedné o bydleni v néjakém kempu ve stanu, ale v hotelu
¢i hostelu a je spojené s celym bali¢kem pro turistu, ktery chce na dovolené surfovat. V textu budu také
pouzivat pojem ,,surfshop® a nikoli ,,surfovy obchod“.
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nic neprinasi — vechny jejich penize jdou do surfcampu, ktery je zahranic¢ni.
Jista analogie s lokalizmem zde tedy existuje, ale jedna se spiSe o vztah mistniho
surfare a zac¢ate¢nika ze surfcampu. Je jasné, Ze kazdy byl nékdy zacate¢nikem,
a mistni jsou v tomto ohledu obecné velmi pratelsti, snazi se cloveéku ve vode
poradit a pomoci. S rostouci popularitou turismu, surfcampt a vysokou kon-
centraci téchto lidi vSak roste i nevraZivost, ktera se v lokalizmus mtZe pomalu
zménit. Zatim vSak situace neni nijak vyostiena.

Vyvoj surfingu v Maroku je v jistych aspektech analogicky s vyvojem
v Kalifornii; po¢atky jsou spojeny s érou hippies Sedesatych let, prvni surfari
byli povazovani za mladé a nespoutané Zivly, velka skupina lidi tento sport ze
zacatku povazovala za spolecensky nepftijatelnou aktivitu a zpopularizoval se,
zvlasté u mladeze, az s komercializaci. Klicovou roli zde v8ak hral turismus,
ktery do vyvoje v Kalifornii nijak nezasahl, ale v ramci komercializace surfingu
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v Taghazoutu byl klicovy. Cely proces byl také o nékolik desitek let zpozdén
plisobenim kulturnich vliv, zvlaste co se tyce surfingu Zen.

Popularitu surfingu umocnil také hudebni pramysl a mnoho kapel, které
hraly tak zvanou surf music (surfovou hudbu), ktera je se surfar'skou subkulturou
spojena. Tento Zanr nejvyraznéji reprezentovala kalifornska kapela Sedesatych
let, The Beach Boys. Dodnes jsou oblibeni ,,zpivajici surfafi“ jako tfeba Jack
Jonhson, Xavier Rudd, Eddie Vedder ad. ,,Surf music* je v Taghazoutu velmi
populérni jak mezi mistnimi, tak mezi cizinci; nejsou zde zadné diskotéky nebo
kluby, a tak jsou jednou z nejpopularnéjsich forem zabavy ,,vecery s kytarou
v mistnich restauracich, surfcampech nebo u ohné na plazi. Casto se hraji pisné
prave od ,,zpivajicich surfara“.

Se surfingem se poji také vytvarné umeéni. Od Sedesatych let zacina
byt velmi popularni surf art, uméni inspirované surfingem, vinami, morem,
slune¢nymi plaZemi, divkami v bikinach atd. V pocatcich bylo toto uméni
velmi barevné, psychedelické a spojené s hippies. Jednim z velmi tspéSnych
soucasnych umelct je Tyler Warren z Kalifornie, ktery je profesionalni surfar
z umélecké rodiny a zaroven shaper, vyrobce surfd, které sam maluje v secesnim
retro stylu a mé vystavy po celém svété.® Existuje také nepreberné mnozstvi
webovych stranek, které surf art nabizi.”

Velky uspéch ma uméni mého informatora Tarika, ktery neustale vytvari
nejriznéjsi modely vin a také foti.

Spolu se svym pritelem Faridem také zacali navrhovat vlastni tricka
a designy, ve kterych se odrazi hlavné Afrika, Taghazout, berberskéa a marocka
kultura a samoziejme surfing. Popularnim motivem je napriklad silueta surfare
v tak zvaném jilabu, typickém berberském habitu se Spi¢atou kapi, jak si nese
v podpazi surf, surfar s velbloudem a podobné.

Podle Warshawa se surfing staval stale vice komer¢ni a méné rebelskou
¢i subkulturni zalezitosti, a to hlavné s jeho komercializaci a rozvojem popula-
rity surfwear, surfaiskych znacek obleceni z konce Sedesatych let 20. stoleti.?

6 Art by Tyler Warren: http://www.artbytylerwarren.com/.

7 Nejpopularnéjsi z nich jsou napt. Surf Art: http://www.surfart.com/ a Club of the Waves: http://
www.clubofthewaves.com/surf-artist/.

8 Mnoho téchto znacek zacinalo jako doméci vyroba; jednalo se napf. o vyrobu Sortek na surf (board
shorts), neoprend, surfi a jejich poskytovani do mistnich surfshopti apod. Stejné zacinal i Tarik, ktery
zalozil viibec prvni znacku surfwear v Maroku. V blizké vesnici Tamraght také mistni surfat Fahd El
Mania zalozil FAHD surfboards, jednu z prvnich spole¢nosti zabyvajicich se ru¢ni vyrobou surfd,
ktera se dnes v Maroku tési velké popularité. Viz https://www.facebook.com/Fahd-Hand-Shaped-
-Surfboards-168332720006880.
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Sochy vIn - Johny Surf Art; zdroj: https://mymodernmet.com/wave-art-johny-surf-art/

Dochazi také ke glorifikaci jednotlivych surfari, ktefi jsou novodobé hvézdy,
srovnatelné s rockovymi hvézdami, herci nebo jinymi slavnymi sportovci.
V zemich jako Havaj nebo Kalifornie, kde ma surfing hluboké koteny, jsou
surfarské hvézdy op€vovany jako u nas tieba fotbalisté.

Surfarska kultura je velmi Siroky fenomén, ktery zahrnuje hudbu, médu,
filmy, uméni, kulturu a zkratka cel Zivotni styl, ktery tento sport obklopuje. Popu-
larita této kultury se nejsilngji rozvinula hlavné v Kalifornii, Australii a na Havaji
a odtud se rozsirila do celého svéta. Boom nastal i v Evropé vlivem médii,
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internetu, reklamy, propagace surfarskych znacek obleceni atd. To v§e mélo vliv
na rozsireni celosvétové popularity a povédomi o tomto sportu (Warshaw 2010).

Popularita surfingu stale roste a diky dne$ni dostupnosti letenek a celkoveé
vétSim cestovatelskym moznostem mladych lidi se jiZz nejedna o sport vyhrazeny
obyvatelim primorskych oblasti, ale o svétovy fenomén, ktery ma nesmirnou
komer¢ni popularitu. Surfing je oblibeny i v mistech, kde neni ocean, jako je
stiedni Evropa, véetné Ceské republiky.’®

Surfing je sport, ktery odrazi jisty zivotni styl, lifestyle. Surfing je proto
oznacovan za lifestylovy sport. Jak uvadi Malcolm, mnoho téchto sportii vzniklo
v Severni Americe a poté bylo dovezeno do Evropy a mimo ni. Jedna se o speci-
ficky typ sportd, které jsou predevsim o zZivé a aktivni (¢i zprostfedkované) par-
ticipaci. Termin Zivotni styl odrazi terminologii pouZivanou témi, ktefi se téchto
sportl Ucastni a zapouzdiuji se do kultury, ktera tyto aktivity obklopuje. Vétsina
komentator(i vnima tyto aktivity jako alternativni a potencialni ttok na tradi¢ni
zpUsoby vidéni, délani a chapani sportu. Ve 21. stoleti pritahuji lifestylové sporty
stale vétsi pozornost skupin Gc¢astnikt a spotiebiteld (Malcolm 2008: 247).

Surfing tedy presahuje ramec pouhého sportu (at uz rekrea¢niho ¢i pro-
fesionalniho) a stava se stale vyznamnéj$im ve svété marketingu a ekonomie.
Vznika zde proces komodifikace vlivem zasaht nadnarodnich spotiebnich
odvétvi; z objektd, znakl a vlastnosti surfingu se stavaji komodity, které jsou
nejen predméty smény, podléhajici mechanismtim trhu, ale také zakladem celé
kultury spojené s timto sportem. Dalsi lifestylové sporty jako snowboarding,
skateboarding, windsurfing nebo kitesurfing maji vSechny koreny v surfingu
a jsou také surfingem velmi siln¢ ovlivnény (Malcolm 2008: 155).

Hinch a Higham uvadéji, ze nastala doba tpadku organizovanych sportt
na ukor rozmachu popularity nové generace tak zvanych freestylovych sporta,
jako je napriklad prave surfing, skateboarding nebo snowboarding. Tyto sporty
jsou postaveny na silnych subkulturnich asociacich, které poskytuji jejich
ucastnikiim smysl pro osobni a kolektivni identitu. Vykon sportovce a umis-
téni ve sportovnim Zebticku byva druhotnym a vétsi diraz je kladen na estetiku
a styl (Hinch — Higham 2009: 23).

9 K nam se $irsi a komeréni popularita tohoto sportu dostala pomérné nedavno, napft. prvni spolec-
nost, které zacala organizované poradat surfcampy, je PlaygroundTravel, ktera sama sebe oznacuje
za ,tak trochu jinou cestovku® pusobici v oblasti adrenalinovych sportt. Jeji prvni surfcamp byl zalozZen
vroce 2009 na Bali (viz http://www.playgroundtravel.cz/0-nas/). Od roku 2008 se také kona ve Francii
mistrovstvi Ceské republiky v surfingu sponzorované znackou Quiksilver. Viz http://www.surfchamp.
cz/quiksilver/.
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Lifestylova migrace a sportovni turismus v Taghazoutu

V Taghazoutu dochazi k velmi tzkému propojeni tfi fenoménti — surfingu,
lifestylové migrace a turismu. Surfing jakoZto lifestylovy sport v miste zpisobuje
rozvoj turismu. Bez moznosti surfovat by se z Taghazoutu s nejvétsi pravde-
podobnosti nestala vyznamna turistickd destinace. Misto historicky slouzilo
pouze jako rekreacni oblast mistnich obyvatel blizkého Agadiru. S rozvojem
potencialu v miste, které je z hlediska surfingu idealni, rostl zgjem ze strany
turistl, a to prevazné surfard. Z turistli navstévujicich destinace se postupné
vytvorili lifestylovi migranti, ktefi se v misté zacali usazovat.

Lifestylovou migraci poprvé definovala v devadesatych letech 20. stoleti
britska antropolozka Karen O’Reillyova ve své studii o Britech usazujicich se
na Spanélském pobrezi Costa del Sol (O’Reilly 2000). Spole¢né se svou kolegyni
Michaelou Bensonovou nésledné koncept rozvinuly a tento fenomén popsaly
jako pohyb relativné bohatych jednotlivcli vSech vékovych kategorii, kteri se
docasné ¢i trvale stéhuji na mista, ktera pro né z nejriznéj$ich diivodd zname-
naji a nabizi lepsi kvalitu zivota (Benson — O’Reilly 2009: 2). Dle autorek lifesty-
lovi migranti hledaji novy a vice naplnujici zptsob Zivota. Jedna se o migraci
za zivotnim stylem, ktery si mazeme zvolit, ¢imzZ prestava byt reflektovan nas
existujici status jakozto ¢lena urcité tridy, ale rika to néco o tom, kdo jsme jako
jedinci, kterymi jsme se rozhodli byt. Pti rozhodovani migrovat za specific-
kou volbou zivotniho stylu je ustfednim prvkem nase reflexivita (ibid: 7-10).
V pripadé lifestylové migrace do Taghazoutu se jedna o klasicky jev migrace
za lifestylovym sportem, surfingem, respektive za Zivotnim stylem surfare.

Existuje vzdjemné prolinani mezi privilegovanou migraci a turismem.
Lifestylova migrace je jak turismem motivovana, tak turismus motivuje. Mnoho
privilegovanych migrantli navstivi destinaci nejdrive na dovolené jako turisté
a nasledné se na misto rozhodnou migrovat a turisticka destinace se stava
migracni destinaci. Naopak mnozi lifestylovi migranti vytvareji v misté zazemi
pro turisty, a to predevsim v oblasti sluzeb (napft. zakladaji restaurace a kavarny
a v pripadé Taghazoutu predevsim surfcampy).

O’Reillyova se na prikladu Britfi ve Spanélsku vénuje rozliseni mezi
lifestylovym migrantem a turistou; teorie se divaji na turismus jako na ttek
a volnocasovou aktivitu v né€jaké archetypaln€ svobodné oblasti mimo primarni
realitu (Cohen — Taylor 1976 in O’Reilly 2003: 306). Je obtizné rozlisit turismus
od migrace v kontextu fluidni a proménlivé mobility, kdy lidé Ziji ,,jako na dovo-
lené*“ a mnoho z nich nepracuje (pricemz turismus je definovan jako opak
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pracovniho procesu). Bez ohledu na dané podobnosti tito lidé nejsou turisty,
naopak se vii¢i nim vymezuji a zddraznuji vlastni odliSnost (napft. aklimatizaci,
znalosti prostredi a orientaci v misté, pripadné registraci a povolenim k pobytu,
jazykovymi znalostmi, zapisem svych déti v mistni Skole apod.), povazuji také
dané misto za svlij novy domov, nikoli za pfechodné misto pobytu (O’Reilly,
2003: 307-308).

Turismus je dle definice UNWTOY socialni, kulturni a ekonomicky jev,
ktery zahrnuje pohyb lidi do zemi nebo mist mimo jejich obvyklé prostredi
za osobnimi nebo obchodnimi/profesionalnimi Gcely. Tito lidé se nazyvaji
navstévnici (coZ mohou byt turisté nebo vyletnici; rezidenti nebo nerezidenti)
a turismus souvisi s jejich aktivitami, z nichZ nékteré zahrnuji vydaje na ces-
tovni ruch®.

Turismus také velmi Gizce souvisi s globalizaci, nebot globalni fenomén
surfing vytvari turisty, ktefi cestuji za ucelem tento sport provozovat. Jedna
se o odraz toho, o ¢em mluvi Kearney, tedy Ze globaliza¢ni procesy presahuji
mista, ve kterych se déji, a pochopenti lokalniho je vZdy nutné nekompletni,
pokud se nevezme v potaz globalni kontext. Propojuji se vzdalené lokality
a globalizaci prohlubuji komunikaéni technologie, elektronicka média a tak
dale (Kearney 1995: 548-550). To presné se déje v Taghazoutu, kam surfing
privadi stale vice turista.

Ja sama jsem se o Taghazoutu dozvédéla od kamaradky, které ho v roce
2009 vylicil jeden portugalsky instruktor surfingu jako zatim turisticky skoro
neobjevené misto se skvélymi vinami, a opravdu tomu tak bylo. Kamaradka
nasledné o nasi ceste napsala ¢lanek pro internetovy ¢asopis, coz vzbudilo dalsi
zajem. Ja sama jsem Taghazout li¢ila v§em prateldm v superlativech a nebyla
jsem rozhodné jedina. Povédomi o tomto misté se tak zacalo §irit po znamos-
tech, internetem, po socialnich sitich... Na poptavku reagovali podnikatelé
a lifestylovi migranti.

Podobna situace jako v Taghazoutu nastava i v ostatnich mistech se srov-
natelnou historii v rdmci rozvoje sportovniho turismu; surfafi a turisté velmi
razantné zménili mnoho mist a plazi napriklad na indonéském ostrove Bali,
kde jsou jedny z nejlepSich podminek na svéte. Oblast Kuta se zde zménila
skoro k nepoznéni. Navstivila jsem také mnoho mist v Latinské Americe,
kde se raz surfarskych vesnic za¢ind ménit, komercializovat a usazuji se zde
lifestylovi migranti. Takovym mistem je tfeba vesnice Mancora v Peru nebo

10 The World Tourism Organization, viz https://www.unwto.org/glossary-tourism-terms
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Montafiitas v Ecuadoru. Nemusi se v§ak samozrejmé jednat pouze o surfing,
ale jakykoli sport. Co se lifestylovych sportt tyce, situace by byla srovnatelna
s horskymi stredisky, kde je popularni snowboarding; ve Francii je to tfeba
Chamonix, ve Svycarsku Grindelwald, v Kanadé Whistler, kde je obrovska
komunita ¢eskych snowboardistii, atd. Na vSech téchto mistech je mozné se
setkat s podobnou dynamikou; na zacatku je zde jista Zivelnost a nejedna se
0 organizovany masovy turismus, ke kterému vSak pozdéji dochazi s komerci-
alizaci a globalizaci.

Sportovni turismus charakterizuje Weed jako ,,socialni, ekonomicky
a kulturn€-socialni fenomén soucasnosti, vytvoreny unikatni interakei aktivit,
lidi a mist. Obsahuje stejny pomér aktivit i zazitkd, a lidé a mista se vzajemné
ovliviiuji, aby tyto zazitky mohli vytvorit“ (Weed 2008: 20). Podle Malcolma
se jedna o ,vSechny formy aktivni i pasivni ¢asti na sportovnich aktivitach
organizovanych za komerénim nebo nekomercénim ucelem, které si vyzaduji
pobyt mimo domov nebo pracovisté“ (Malcolm, 2008: 247). Schwartzhoffova
pripisuje sportovnimu turismu velky ekonomicky a spole¢ensky vyznam. Uvadi,
Ze sportovni cestovni ruch je specifickou formou cestovani a sport je také
prostfedkem propagace daného mista (Schwartzhoffova 2010: 97-98). Velky
ekonomicky vyznam sportovniho turismu je zesilen, pokud se jedna o sport,
ktery ziskava velkou popularitu a vznika kolem né¢ho mezi mladymi lidmi boom,
coz plati v pripadé surfingu. Také to, Ze je tento sport prostiedkem propagace
daného mista, plati obzvlast v pripadé Taghazoutu.

Dle Schwartzhoffové je nespocet hledisek, podle kterych se sportovni
turisté 1i8i, a podstata sportovnich zazitkd je tak mnohadimenzionalni. Podle
jejiho ¢lenént je surfing v Taghazoutu pobieznim sportem rekreacniho ¢i aktiv-
niho sportovniho turismu (Schwartzhoffova 2010: 90-100). Dle ¢lenéni Weeda
spada do kategorie tcastnického sportovniho turismu, coz je dovolena za pri-
marnim ucéelem sportu (Weed 2008: 248). Malokdy se jedna pouze o vedlejsi
aktivitu na dovolené a podle vlastnich zkusenosti a komunikace s ostatnimi
turisty-surfafi soudim, Ze surfing je (skoro) vzdy primarnim a hlavnim tcelem
jejich dovolené. Do Taghazoutu jezdi také profesionalni surfafi, ale i ti sem
jedou hlavné na dovolenou a jen tak si zajezdit, popf. natocit n¢jaka surfova
videa.

Ekonomickym aspektem a vlivem sportovniho turismu se zabyva Biddis-
combe; podle néj se ,sportovni turismus ... stal jednim z nejvétSich byznysia
ve sveteé sportu ... a nejrychleji rostoucim sektorem ,,primyslu cestovniho
ruchu®. Ruist ekonomiky mést, regionti, a dokonce i samotnych statd je na téchto
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sportovnich turistech zavisly. Sportovni akce pomahaji i k celkovému zlepSeni
mist, ktera turisté navstévuji (Biddiscombe 2004: 10). Tyto sportovni akce jsou
nejcastéji jednorazové, jedna se napriklad o zavody, které prilakaji turisty, misto
tak zpopularizuji a vytvori turistickou infrastrukturu, ktera by jinak nevznikla.
Mluvit o zlepSeni v ramci dopada kontinualniho a masového sportovniho
turismu by vSak bylo podle mého nazoru zavadéjici. Jak uvadim v ¢lanku dale,
vznikaji pozitivni, ale také negativni zmény. Beier vnima sport v ramci turis-
tické nabidky jako zesilujici multiplikétor, ktery umocniuje vyznam a popularitu
cestovniho ruchu v dané destinaci, zvlast pokud se jedna o cestovni ruch cilené
zaméreny na sport jako na hlavni aktivitu (Beier et al. 2004: 208-212).

Tyto ekonomické aspekty sportovniho turismu se v Taghazoutu projevily
velmi zreteln€; pred privalem turistd to byla pouze mala rybarska vesnice, kde
nebyla naprosto Zadna turisticka infrastruktura a sluzby. Obyvatelé vesnice
drive bydleli prevazné v prilehlych kopcich a do vesnice se presouvali za ticelem
rybareni. Nyni je nejvice obydlenou ¢asti vesnice okoli hlavni silnice a pobreZi,
coZ jsou mista plna hoteld, apartmani k pronajimani, restauraci, surfshopa,
pujcoven surfii, obchodi a tak dale.

Vyvoj v Taghazoutu

Lifestylova migrace zplsobuje zménu prijimajiciho prostiedi, ktera nabira
rizné formy v zavislosti na jeji intenzité. Pokud je vysokd, byvé oznacovana
za neokolonizaci. Tak tomu bylo i v pribéhu roku 2013 pii mych prvnich pred-
vyzkumech v Taghazoutu, kde se moji pratelé a informatori, Tarik a Farid, vyja-
drili o surfcampech jako o skryté a podlé neokolonizaci. Vypovédéli, ze rozvoj
podnikani a turismu v Taghazoutu nejdiive povazovali za pozitivni jev, ktery
je pro vesnici prinosny; Zivotni styl se zde pozvedl a mistnim obchodnikiim se
zacalo daftit. S rozvojem podnikani a turismu zde vSak vzniklo také ne€kolik
zéakladen surfcamp, coz byl jisty bod zlomu ve vyvoji vesnice; ze zacatku zde
plvodni marocké obyvatelstvo v podnikani s t€émito surfcampy zdravé sou-
peftilo, vitalo rostouci turismus spojeny s prichodem evropskych spole¢nosti
a v8ichni za u¢elem podnikani v oblasti surfingu tspésné kooperovali. Vliv
surfcampil ve vesnici se v§ak zacal masové rozvijet a prevalcovavat drobna
podnikani mistnich obyvatel, kteri nebyli schopni vlivu téchto obfich firem
konkurovat.

Mistni zaspali prvotni podnikatelskou prilezitost, které se chopili lifestylovi
migranti. Tarik a Farid situaci povazovali za ,,druhou skrytou kolonizaci“ a boj
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proti ,novodobym kolonizatorim* ve formé ,,zadpadoevropskych vykoristova-
teld“: ,,Predtim to d€lali alespori na rovinu se zbrani v ruce jako valku, ale ted
nas tady zneuzivaji takhle neptimo a skryté, ale o to je to podlejsi!“!

Dle vlastnich vypoveédi povaZzuji Farid a Tarik za nejhorsi ze vSeho fakt, Ze
se zakladatelé surfcampi nejdrive tvarili jako ,,velci pratelé“, oba jim v za¢atcich
s jejich podnikanim pomahali a kooperovali s nimi, a jen co se firmy ve vesnici
usadily a zacalo se jim dafit, otocili se k nim zady.

Na negativni postoj mistnich obyvatel zacaly nékteré firmy a surfcampy
reagovat. Na webovych strankach jednoho z nejvétsich surfcampti v Tagha-
zoutu, Surf Berbere, jehoZ zakladatelé jsou dva Britové, stoji:

Doba byla na zac¢atku tézka, mistni neméli surfcampy radi, jiny surfcamp nékolik
mistnich obyvatel napalil a obecné panovalo ve mésté negativni naladéni proti
jakymbkoli novym cizim surfarskym spole¢nostem. Po dvandcti letech tvrdé préace,
¢etnych mistnich iniciativach, spousté uklida plazi, darech mistnim surfarskym
klublim, sponzorovani surfarskych zavodi a platbach za skate park si mistni lidé
Surf Berbere zamilovali (laska je mozna trochu silné slovo, urcité nas maji radi).
Doufame, ze si nas zamilujete i vy! (https://surfberbere.com/about-us/).

Onen surfcamp, ktery ,,napalil nékolik mistnich obyvatel®, je s nejvétsi pravdé-
podobnosti Surf Maroc, viibec prvni surfcamp ve vesnici, zaloZeny také dvéma
Brity v roce 2003. Jedni z mistnich obyvatel, které zakladatel¢ vyuzili, byli pravé
moji informatori z fad mistnich obyvatel Farid a Tarik, které cituji vySe. VUci
témto zkuSenostem se chtél Surf Berbere vymezit.

Na svém webu také odkazuje na to, jak aktivné pomaha. V roce 2015 mél
na webu odkaz s nazvem Nase pomoc mistni komunité, kde stalo:

Jsme jedina spolecnost, kterd zde zacala pomahat mistni komunité; zamést-
navame mistni lidi, zacali jsme pomahat mistni zakladni skole a stale hledame
zplsoby, jak zlepsit prostiedi, ve kterém pracujeme. Vzdélavame déti ve Skolach,
renovujeme mistni skoly, Cistime plaze a mista ve vesnici, dokonce jsme dali
i finan¢ni dotaci na to, aby se ve vesnici opravil systém odpadnich vod. Rozumime
tomu, Ze zZijeme v rozvojové Casti svéta, a proto se snazime zleps$it podminky
kazdého v komunité.

11 Citace z rozhovoru s Tarikem, 9. brezna 2013.
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Xy

Odkaz se od té doby zménil, protoZe surfcamp mezitim velmi rozsiril své pole
plsobnosti hned na nekolik projektd, které na svych strankach jednotlive roz-
vadi.'? Jedna se o zaloZeni surfové skoly pro mistni déti, organizovani zavodd,
opravu budovy mistni §koly a financovani prestavby toalet, zaloZeni anglické
Skoly pro déti a organizovani ¢isténi plazi.

Je otazkou, do jaké miry zde hraje roli upfimna snaha pomoci a do jaké miry
je to populismus, protoze majitelé si jsou moc dobre védomi toho, Ze by se bez
téchto aktivit nemohli ve vesnici chytit, situace byla opravdu vyhrocena a odpor
k surfcamptim a cizinciim zde rostl. Udélala jsem na toto téma nékolik rozhovort
s informatorem Othmanem, ktery je manaZerem restaurace a kavarny, ktera
k surfcampu patii, a o majitelich surfcampu se vyjadroval velmi kladné, Ze jim jde
opravdu o to, néco tady zmeénit a pomoct. Podle mého nazoru je tento dobry timysl
davéryhodny, a i kdyby byl predstirany, tak vysledky jejich pomoci prokazatelné
existuji. Navic jsou zatim jedni z méla, kteri tady néjakou vétsi iniciativu vytvareji.

Zaméstnavani mistnich vSak neni jen projev dobrého srdce, mistnim lidem
jsou totiZ vyplaceny niz8i mzdy, odpovidajici marockému a nikoli evropskému
standardu. Jedinou vyjimku zde muzZe tvorit lifestylovy migrant, kterému nejde
0 penize a je ochoten pracovat i za mén€, obecné se vSak zaméstnavani mistnich
finan¢né vyplati.'® Tento fakt osobné nepovazuji za vykoristovani, protoze jsou
podle mého néazoru ve finale obé strany spokojeny. Maro¢ané maji i za stavaji-
cich podminek na mistni poméry velmi slusny plat.

Prestoze se sice nejedna o prvotni motiv lifestylovych migrantd, jsou to
praveé oni, kteri v oblasti jako prvni za¢nou s néjakou formou podnikani. Poté, co
v Taghazoutu zacali zakladat surfcampy a riizn€ podnikat, nastal zde pomérné
¢asto popisovany vyvoj; vztahy mezi mistnimi a migranty jsou zpocatku pratel-
ské a rovnocenné, migranti sem vSak lakaji dalsi lifestylové migranty a turisty,
mistni si zac¢inaji v§imat podnikatelského potencialu a ptat se, jestli nemaji
na toto podnikani vétsi narok nez ,,privandrovalci®. Do situace nasledné vstu-
puje stat. Touto statni intervenci bylo v roce 2013 vydani nového natizeni, které
stanovi, Ze je tfeba mit k podnikani v oblasti surfingu licenci, kterou vydava
Royal Moroccan Surf Federation, zalozena v lednu 2011. Nékteré surfcampy
se na svych webovych strankach zacali odkazovat na to, Ze licenci maji a jsou
tak legalni a kvalitnéjsi.

12 https://surfberbere.com/project/.

13 Podle vypovédi mych informatort si ¢isnici a kuchati vydélaji 80 az 100 dirhami za den, jejich
mésicni plat je tedy zhruba 4 000 az 5 000 K¢. Manazer restaurace nebo surfcampu si vydéla 8 000
az 10 000 K¢ mési¢neé.
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Od roku 2013 se také zménil pristup informatora Tarika, ktery se o sur-
fcampech prestal vyjadiovat tak ostre, a dokonce uvazoval o spolupraci s nimi
— chtél organizovat zavody se sponzorskou podporou jednoho surfcampu, ktery
mu také nabidl, Ze by mohl mit v jeho prostorach vystavu svych surfarskych
sosek. Kdyz jsem mu pripomnéla jeho ostré vyroky z minulych let, odpovéd¢l
mi, Ze uZ je s majitelem daného surfcampu zadobre. Obé strany pochopily, Ze
je lepsi a vyhodnéjsi spolupracovat nezli bojovat.

Situace se tedy od vyostieného roku 2013 pon¢kud uklidnila. Zasahl stat,
obyvatelé Taghazoutu se podnikatelsky probudili a cizi podnikatelé se také zacali
zajimat, jak by mohli prispét mistni komunite.

Typy lifestylovych migranti

V Taghazoutu jsem vypozorovala nékolik typt lifestylovych migrantd, které se
vzajemné velmi prolinaji a jedna kategorie prechazi do druhé. Vem je spole¢ny
neekonomicky aspekt jejich migrace; nejdrive si zvoli svij Zivotni styl a priority,
a az druhotné resi, jak toto rozhodnuti zrealizovat. To se piesné tyka surfart
v Taghazoutu, ktefi chtéji byt primarn€ u oceanu a vln, jejich migrace se ned¢je
za ucelem vydé¢lat si, ale jejim hlavnim motivem je surfing.

Lifestylovi migranti také maji vétSinou spole¢né vlastnosti, jakymi jsou snaha
o zdravy, alternativni, ,,dobry“ Zivotni styl, ktery zvlasté u surfar souvisi s téles-
nosti. Spole¢na jim muzZe byt i jistd skromnost, snaha Zit lehce, nebyt vazan a jit
s proudem tam, kam ¢loveéka zanese. Byt , drifterem®, ktery cestuje z jedné zemé
do druhé bez né&jakého trvalého bydliste nebo prace a pomalu ztraci vazby se svou
zemi ptivodu. Nejcastéji méa takovy ¢lovék praci, ktera neni vazana na konkrétni
misto, jako jsou informacni technologie, spisovatelstvi, ucitelstvi nebo remeslna
vyroba (Kannisto 2014: 10—11). Tém, ktefi vykonavaji praci pres internet, se rika
digitdlni nomddi. To opé&t naprosto presn¢ spliuji lifestylovi migranti v Taghazoutu.

Mnoho lifestylovych migrantd v Taghazoutu jsou ,,dobfie zajisténi srdcari®,
miluji surfing vic nez cokoli na svété a zaroven si tento Zivotni styl mohou dovo-
lit. Jednak diky dostupnym finan¢nim prostiedkiim, ale predevsim diky vlastni
nature; jisté skromnosti a lehkosti ziti. Do Taghazoutu mifi turisté prevazné
z Evropy, a z nich se nasledné lifestylovi migranti stavaji; v misté se jim zalibi
natolik, Ze se rozhodnou trvale usadit.

Lifestylové migranty v Taghazoutu bych rozd¢lila zhruba na Ctyfri katego-
rie, které v§ak nejsou pevné ohranicené a u kazdé hraje surfing vice ¢i méné
vyznamnou roli.
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1. Lifestylovi migranti, ktefi mohou délat svou praci kdekoli na svété a vydé-
lavaji si nejcastéji na dalku pres internet; jako prekladatelé, Zurnalisté,
designeri, spravci internetovych stranek apod. Do této skupiny bych zaradila
také lidi, kteri si vydélavaji narazoveé napf. jako produkéni nebo manazeri
apod., vydélaji si dostatek pen€z, aby pak nékde mohli Zit i nékolik mésict
bez prace. Realné je to predevsim u lidi z ekonomicky bohatSich zemi.

2. Migranti, ktefi si zacali néjak vydélavat pfimo v Maroku; nejc¢astéji praci

instruktora, ¢iSnika, kuchare, fotografa apod. Setkala jsem se i s nékolika
instruktory jogy a maséry.
Tyto dvé kategorie tvori skoro vyhradné surfafi, kteri chtéji v Taghazoutu
Zit, surfovat a néjak si pritom vyd¢lavat na Zivobyti. Surfing je pritom jejich
hlavnim motivem k tomu, aby se usadili a co nejdéle zde zlstali. Typ vyko-
navané prace je az druhotny. Jedna se také nejcastéji o kategorii soul surfer,
kterou popisuji v nasledujici kapitole.

3. Podnikatelé, ktefi jsou spiSe poskytovateli turistickych sluZeb, vyuZiva-
jict diry na trhu a know-how; v misté zakladaji surfcampy, restaurace
a podobné. Nemusi byt nutné surfari (ackoli jimi ¢asto jsou), byznys je
pro né vSak prvotnim motivem zudstat v Taghazoutu a tento motiv je daleko
silngjsi nez surfing.

4. Migranti, pro které je motivem pro Zivot v Maroku partnersky vztah. Nevy-
lucuji, Ze se muze jednat i o0 muze, setkala jsem se v8ak pouze s divkami,
nejc¢asteji to byly Evropanky (popi. Ameri¢anky a Australanky). Ve vSech
pripadech, se kterymi jsem se setkala, prijely jako turistky surfovat,
zamilovaly se a nakonec, po urcité dobé vztahu na dalku, se do Maroka
prestéhovaly. Vydélavaji si nejcastéji pomoci svému marockému priteli,
ktery zde néjak podnika (napft. pracuji jako servirky, pomahaji s chodem
obchodu, surfhousu apod.).

Primarni motiv pro tieti a ¢tvrtou kategorii je tedy podnikani nebo partnersky
vztah, nikoli surfing, jak jsem vSak uvedla, kategorie se prolinaji a divka ze
¢tvrté kategorie muize zaroven odpovidat i kategorii druhé nebo prvni a mit
prekryvajici se motiv pro to, ztstat v Taghazoutu. Setkala jsem se napriklad
s instruktorkou jogy spadajici do druhé kategorie, ktera zde chtéla zustat
na kazdy pad a vztah s Maro¢anem jeji rozhodnuti pouze umocnil. Také jsem
poznala divku, pro kterou byl prvotni motiv partnersky vztah, ale zistala Zit
v Taghazoutu i po rozchodu s mistnim pfitelem a nadale si privydélavala praci
v jednom surfhousu, spadala tak do ¢tvrté i druhé kategorie.
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Moji informatoti v Taghazoutu pobyvali v misté primeérné dva roky. Nej-
déle vSak 10—12 let v dob€ vyzkumu. Jedna se predevsim o britské zakladatele
surfcampd. Prvni surfcamp byl britsky Surf Maroc, jehoZz zakladatelé zili
v Taghazoutu pres 10 let od roku 2003, nyni se pravidelné vraceji. V roce 2016
zilo v Taghazoutu pres 10 let také pét zakladatelt dal$ich tfi surfcampt. Pokud
se migranti rozhodnou vratit se do zem¢ ptivodu nebo zmeénit destinaci, vraci
se do Taghazoutu uz jen jako turisté. Neznam pripad migranta, ktery by pobyt
prerusil a znovu se vratil k trvalému usazeni. Nejcast€j$Sim motivem navratu je
prave surfing spojeny s navstévou pratel.

Pro ilustraci uvedu n€kolik pripadovych studii:

Z osmi migrantek, se kterymi jsem byla v uz$im kontaktu, bydli v Tagha-
zoutu dodnes Ctyfi, a to Britka, Ruska, Australanka a Francouzka. Pro vSechny
hral v rozhodnuti migrovat dtlezitou roli partnersky vztah s mistnim Maro-
¢anem. Jedna z informatorek z Rakouska byla v misté primarn€ z davodu
partnerského vztahu, zlstala v§ak v Maroku i po jeho rozpadu a zacala pra-
covat v mistnim surfcampu. Ze Ctvrté kategorie se tedy transformovala do 2.
kategorie. Nakonec se v§ak vratila zpét do Rakouska. Dalsi informéatorkou byla
divka z Indonésie, ktera spadala vyluéné do 2. kategorie. V Taghazoutu Zila dva
roky a v roce 2014 se prestéhovala do Holandska.

Ve vesnici pobyva pres deset let také Francouz, podnikatel 3. kategorie,
ktery je zakladatelem kavarny. V Tarikové surfhousu bydlel také Fin, ktery
dlouhodobé pobiral podporu v nezaméstnanosti, kterd mu na zivobyti ve ves-
nici bohat¢ stacila. V dob¢ vyzkumu zil v misté necely rok a mél v planu ztistat
minimalné nékolik dalSich meésici. Co do kategorie se jednalo o ukazkového
»soul surfera“ (viz dale). Pres rok zil v Taghazoutu také American, ktery se Zivil
praci pres internet a byl také zapalenym surfarem. Pres 6 let Zil v Taghazoutu
také Brit, ktery se zivil jako fotograf v surfcampu. Po navratu do Velké Britanie
se pravidelné vraci jako turista-surfar za sportem a mistnimi prateli.

Jak jsem uvedla vySe, situace ve vesnici byla ponékud vyostiend, zahrani¢ni
migranti predevsim z fad podnikatelti nemé¢li dobrou povést a panovala vaci nim
nevrazivost. Postupné¢ se ale situace zklidnila, mistni zacali také podnikat a obé
komunity — migranti a mistni obyvatelé — se zacaly vice propojovat. Hezkym
prikladem takové spoluprace je pravé Surf Berbere a mnoho dalSich. V dnesni
dobé¢ spolu obé skupiny kooperuji. Presto je tfeba jesteé odlisit plivodni obyvatele
a starousedliky, pavodné rybare a zpracovatele arganového oleje, ktefi jsou
nejcasteji rodi¢e mladych podnikateld v oblasti turismu.
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v o

~Plynuti modré mysli”, surfaFfska mentalita a typy surfara

YN,

Predtim, neZ se blize zamérim na mentalitu surfard, nastinila bych zde jejich
zevrubné rozde€leni v ramci Taghazoutu, které se vSak da podle mého nazoru
aplikovat na jakoukoli podobnou surfaiskou destinaci. Podle mého nazoru je
mozné rozdeleni do zhruba péti kategorii dle stupné pokrocilosti a pristupu
k tomuto sportu. Jednotlivé typy se v§ak mohou proménovat v ¢ase, protoze
zacateCnik prechazi do pokrocilého, profesional se miZe stat byznysmenem
a tak dale.

1. Zacate¢nik — ¢lovék, ktery na surfu stoji dplné poprvé nebo nema moc zku-
Senosti a cilem jeho dovolené je naucit se surfovat. Neni to nutné pravidlem,
ale vétSina zacate¢nikl jsou klienti surfcampf, které nabizi instruktory s lek-
cemi a maloktery zacatecnik jede do Taghazoutu na vlastni pést. Vyjimku
mohou tvorit napiiklad lidé cestujici s partou pratel, ktefi jsou pokrocilejsi,
nebo ti, ktefi do Taghazoutu neptijeli primarné za ucelem surfingu. Zaca-
teCnici se vétSinou tolik neusazuji jako lifestylovi migranti. Pokud ano, jedna
se nejcastéji o divky, které tak ¢ini kvali marockému partnerovi.

2. Pokrocilejsi — Castéji cestuje na vlastni pést, protoZe nepotiebuje instruk-
tora, ale samoziejme také mize vyhledat surfcamp, pokud chce komfort
a balicek. Pokrocilejsi surfati v§ak spiSe vyhledavaji soukromé ubytovani
v apartmanech, surfhousech nebo hostelech.

Vypozorovala jsem, ze prislusniki téchto dvou typl je v Taghazoutu vét-
Sina.

3. Soul surfer** — surfar télem i dusi a ,,srdcar“, kterého skoro nic jiného neza-
jima. Surfing je pro né v§echno; zivotni filosofie, jisty druh ,,nabozenstvi“,
nejvétsi smysl zivota a jeho nejdulezitéjsi napln. Nedovedou si bez néj Zivot
predstavit. PiestoZe surfing ovladaji na vysoké Girovni, nejedna se nutné
o profesionaly, ktefi by se surfovanim zivili, a tyto ambice vétSinou ani
nemaji. Z tohoto typu se také stava nejvice lifestylovych migrantd, kteri
se v Taghazoutu trvale nebo do¢asné usazuji.

14 Vahala jsem, jak tento typ nazvat, az jsem dospéla k tomuto oznaceni dle autobiografické knihy
surfarky Bethany Hamiltonové z roku 2004, kterou od lasky k tomuto sportu neodradil ani utok Zra-
loka, po némz prisla o celou pazi, a surfingu se nadale vénuje na velmi vysoké profesionélni trovni
(Hamilton, 2004). Bethany je samoziejmé extrémni priklad, ale jeji pribéh je krasny a ukazkovy v ramci
priblizeni mentality tohoto typu surfaf(, se kterymi jsem se v Taghazoutu setkala.
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4. Profesional — surfaf, ktery se timto sportem Zivi hlavné jako zavodnik nebo
prostiednictvim sponzort a nataceni videi. Mnoho téchto profesionalnich
surfarti Taghazout navstivilo a navstévuje, ale nevim o zddném konkrétnim,
ktery by se zde trvale usadil (do této kategorie nezahrnuji surfové instruk-
tory).

5. Byznysmen — jedna se o surfare, ktery v tomto sportu také podnika, napf.
na poli turismu, sponzoringu, organizovani zavodd atd.

Po celou dobu mého terénniho vyzkumu jsem bydlela v surfhousu informatora
Tarika, ve kterém se v rdmci vySe popsaného rozdéleni nejcastéji ubytovavali
pokrocilejsi a soul surfers. Bydlelo zde také nekolik jiz zminovanych lifestylo-
vych migrantd.

Pro tyto surfare a navstévniky domu byl surfing opravdu v§im; tocila se
kolem n€ho vétSina hovort, sledovala se surfova videa, reSili a analyzovali se
jednotlivi surfafi v nich, probiraly se viny atd. Sam Tarik je presné typ soul sur-
fera a snazi se zamérovat na tyto klienty. Pokud je mozné nazvat surfing jistym
druhem ,,ndboZenstvi“, potom je Tarikav surfhouse néco jako ,,chrdm a skoro
vsichni jeho obyvatelé jsou stejného ,,vyznani®. Nesmirné si vzajemné rozuméli,
i pres velmi rozdilné kultury z celého svéta, a surfing byl pro n¢ pojicim ¢lankem,
siln¢j$im neZ potencialni politické ¢i naboZenské neshody.

Tarik sviij surfhouse prezentuje jako misto, kde najdete atmosféru a klid,
nikoli vecirky a alkohol. Je to zaprisahly abstinent a odpurce drog, Zije pouze
surfingem a pritahuje proto stejné typy lidi. Nikomu nic explicitné nezakazoval,
presto se v domé nekonal za cely mij skoro pllro¢ni pobyt ani jeden vecirek
nebo néjaka vétsi konzumace alkoholu. Vecery v domé jsme travili poklidné,
nejcastéji u ¢aje a néjakého surfového filmu, coz by mnoha lidem mohlo pripadat
nudné, ale zapalenym surfaiim to zcela vyhovovalo.

Népln jejich dne je zhruba takova, ze vstanou a jdou surfovat jesté pred
vychodem slunce, v tuto hodinu je ve vodé nejméné lidi (a také je izasny zazitek
sledovat vychod slunce ptrimo z vody). Poté se vrati, nasnidaji, a podle pired-
povédi pocasi a podminek si vyberou spot, na ktery jit odpoledne a vecer se
zapadem slunce. Surfuji minimalné¢ dvakrat, ale ¢asto i trikrat denn€. Oblibené
misto je tak zvany Killer Point; uZ podle nazvu je zfejmé, Ze se nejedna o misto
pro zacatecniky a je obtizné viibec se na tento spot dostat, diky cemuz také
neni preplnény. Podle Tarika je to jeden z nejlepsich surfovych spott na svété
a trénink zde je tajemstvim uspéchu mistnich surfaid, protoZe jsou na ném tézké
vlny, které se zaviraji jako barel.
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Mentalitu téchto soul surfers, pro které je surfing drogou, popisuje
zajimavym zpuisobem v knize Blue Mind" védec a motsky biolog Wallace J.
Nichols, ktery uvadi, Ze ,,modra mysl“ je ,,specialni neurologicky stav mozku,
ktery nastane, pokud jsme v blizkosti vody“. Je popisovan jako meditativni
stav klidu, vnitfniho miru, jednoty a smyslu pro obecné §tésti a spokojenost.
Surfing dostava mysl do stavu plynuti (flow state), vyznacujiciho se nesmirnym
soustredénim a zaroven koncentraci bez namahy, pti kterém ztracime pojem
o Case. Zda se, Ze na nicem jiném nezaleZzi, ¢lovek si pripada skute¢né nazivu
a ve své nejlepsi formé. Nejzasadnéjsim kritériem, které védci identifikuji jako
predpoklad stavu plynuti, je smysl pro vyzvu, ktery opakovan€ posouva nase
schopnosti — aktivita, jejiz neustala novost zabranuje tomu, aby se stala pouhym
rutinnim zvykem.'

Podle Nicholse je schopnost naladit se na ,,modrou mysl“ pfirozenosti
Cloveka. Pokud existuji lidé, kter'i se vody boji a voda jim tak Zadny pfijemny
neurologicky stav ,,modré mysli“ nepfinasi, je to jen disledek néjaké nepiijemné
osobni zkuSenosti (Nichols 2015).

S ,,modrou mysli“ je tedy neodmysliteln€ spojen stav plynuti, kterym se
zabyva psycholog Csikszentmihalyi a popisuje ho jako naprosté zaujeti Zivotem,
uplné ponoreni do urcité ¢innosti, radost z pocitu, Ze fidime vlastni osud. ,,Opti-
malni prozivani zavisi na schopnosti ovladat d¢je, které v kazdém okamziku
probihaji v naSem védomi, a kazdy ¢lovék ho musi dosahnout na zakladé svého
vlastniho usili a tvorivosti® (Csikszentmihalyi 1996: 15).

Nichols popisuje stav plynuti pti surfingu stejné jako Csikszentmihalyi
a spojenim obou teorii by se dalo Fici, Ze pri surfingu nastava stav ,,plynuti
modré mysli“; je to naro¢na aktivita, ktera vyzaduje dovednost a je tak sti-
mulujici. Pri jejim vykonévani je pozornost zcela pohlcena a panuje naprosté
soustredéni. Jsou zde také dany jasné cile, ¢eho chceme dosdhnout (chytit
a sjet vlnu), a okamzita zpétna vazba o priblizovani k tomuto cili. Patfi sem
sebezapomnéni a zménéné vnimani ¢asu a tato ¢innost je také silné navykova.

Tento stav podle mého nazoru zaZzivaji vSichni surfafi a jeho intenzita roste
s mirou zdatnosti v ovladani tohoto sportu. Myslim si také, ze ¢lovék se stavu
plynuti spojeného se surfingem nemize nikdy nabazit, protoze pocit, kdy ¢lovék
stoji a jede na ving, je neopakovatelny, opravdu se pii ném zastavi ¢as a panuje

15 Nichols, J. Wallace: Blue Mind. New York 2015: Hachette.
16 SURFER Magazine, July 2015: 54-58; https://www.oceanfdn.org/sites/default/files/Surfer%20
Magazine%20June%202015.pdf.
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pouze pocit ¢irého §tésti. To mi potvrdili skoro vSichni surfari, se kterymi jsem
se kdy v Zivoté setkala kdekoli na sveté. Velmi obohacujici je také nesmirna vari-
abilita mist a jednotlivych surfovych spott, které je mozné navstivit po celém
svété. Clovék neni v bazénu nebo nékde v télocviéné, ale v oceanu, kde jsou cCasto
nadherné plaze a sviti slunce. Krasné prostredi jest¢ umocnuje celkovy dojem
a pocit radosti z této aktivity.

Souhlasim s obéma autory v tom, Ze je mozné vypéstovat si na tomto stavu
plynuti ,,modré mysli“ zavislost, kterou si surfafi z celého svéta ukaji prave
v Taghazoutu a je to jeden z hlavnich daivodu trvalého usazovani a lifestylové
migrace. S ukdjenim zavislosti na surfingu také souvisi to, Ze pokud zavisli
jedinci zrovna nesurfuji, tak délaji vSemozné aktivity, spojené se surfingem;
divaji se na videa, mluvi o surfafich a analyzuji je, stejn¢ jako Tarik se vénuji
uméni inspirovanému surfingem a podobné.

Zmény v Taghazoutu zplisobené turismem a lifestylovou
migraci

Vlivem plisobeni cizincl nastalo ve vesnici nékolik zmén; jak jiz bylo uvedeno,
v Sedesatych letech 20. stoleti se zde s hippies rozsiril surfing, nejednalo se
vSak o komeréni aktivitu, na které by se dalo zbohatnout. Az od 21. stoleti
je mozné mluvit o komercializaci a komodifikaci tohoto sportu spojené s vli-
vem turismu, médii a internetu. Na tyto vlivy za¢inalo postupné reagovat
i mistni obyvatelstvo, které v surfarich rozpoznavalo budouci zakazniky. M{j
informator Jamil mi vypovédél, Ze jeho rodina patrila v Taghazoutu mezi
prikopniky surfingu:

Mgj stryc je z Banana Village, ten tady s tim zacal v osmdesatych letech, byl to
jeden z prvnich surfart v okoli. Driv se tady lidi surfarim smali, smali se jemu
i mé, byl jsem tady jeden z prvnich. Kdyz tady n¢jaké dité bézelo po vesnici
se surfem, tak bylo teréem posméchu. A podivej se dnes (rozhovor s Jamilem,
19. fijna 2015).

Dnes je situace opravdu zcela jina, nikdo se nikomu nesméje, ba naopak.
Z mistnich surfar, kteri se isp€Sné umistuji i na nékterych mezinarodnich
zavodech, jsou hvézdy vesnice. Malé déti, a dokonce i stafi mistni lidé se naucili,
ze surfing je pro Taghazout dilezity. BéZné se mi stavalo, Ze meé cestou z plaze
zdravil néjaky mistni muz, kterému mohlo byt i kolem osmdesati a ktery na me
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volal: ,,Dobry surf? Vitej v Maroku!“.!” Stejné to maji naucené i malé déti, které
podobné hlasky béznée poktikuji a urcité to nemaji ze své hlavy, jejich rodice
bezesporu néjak podnikaji v turismu spojeném se surfingem a vi, Ze surfafi jsou
pro misto dileziti, a tak tomu své déti uci.

Vypozorovala jsem zde také posun tykajici se povédomi o udrzovani
poradku a chranéni zivotniho prostiedi, které zde drive moc nefungovalo. Je
mozna prili§ generalizujici tvrdit, Ze mistni obyvatelé zacali byt poradkumilovni
diky vlivu Evropand, iniciativa cizinct zde ma ale rozhodné velky efekt. Diky
iniciativé jiz zminovaného surfcampu v opakovaném ¢isténi plazi a zavedeni
bareld jako odpadkovych kosi je zde odpadki stale méné a dalsi lidé se timto
prikladem inspiruji. Domnivam se, Ze rozmach turismu také primél spravu
mésta starat se o poradek, aby Taghazout nevzbuzoval Spatny dojem. Zacaly
se zde postupné objevovat prvni kontejnery a odpadkové kose.

Vlivem pusobeni zahrani¢nich investor(i spolu mistni zacali také o to
vice kooperovat a namisto ptivodni rivality zac¢ala vznikat vzajemna solidarita.
Neni to nic organizovaného, kazdopadné si zde nékteri z mistnich opravdu
pomahaji, ackoli jsou si jeden pro druhého konkurenci; napt. Tarik mé dobré
vztahy s majitelem surfhousu, ktery s nim pfimo sousedi, a stejné tak s bratry
Omarem a Kamalem, ktefi jsou mu ve vesnici velkou konkurenci (pronajimaji
Ctyti apartmany, nové otevieli surfhouse, jsou také instruktori). Bylo bézné, ze
si vzajemné doporucovali a dohazovali klienty. Nemyslim si, Ze by vztahy mezi
mistnimi byly tak vielé i bez pusobeni cizincll ve vesnici. Navic jsem takové
chovani v minulosti nepozorovala.

Dalsi zaznamenanou zménou v Taghazoutu je velky upadek pohostinnosti.
Jesté v roce 2010 bylo zcela bézné, ze majitel kramku, ve kterém si kupujete
n¢jaky suvenyr a znate ho sotva par minut, vas pozve na ¢aj. Asi nejvic me fas-
cinoval zazitek, kdy mé a kamaradku v témze roce pozval taxikar k sobé doma
na rodinny obéd a jeho sestra nas pomalovala tradi¢ni hennou a podobné. S ros-
toucim turismem je takové chovani neudrzitelné a tato nezistna pohostinnost
postupné mizi. Nahrazuje ji klasicky komercni prodej a je stale vice ojedin€lé,
aby ¢lovék néco dostal zcela zdarma.

Prival drog a alkoholu do vesnice spolu s turisty je podle mého nazoru tou
ze zmén, kterd ma asi nejsilnéjsi dopad na mistni obyvatele. V Taghazoutu je
prodej alkoholu stale zakazan, a jeSté donedavna se muselo jet do specidlnich
obchodt v Agadiru, kde byl oficialné k sehnani jen pro cizince. V roce 2010 to

17 Good surf? Welcome to Morocco!“
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jesté nebylo snadno dostupné zboZi a skrze turisty si Marocané v Taghazoutu
obstaravali piti pro sebe. V surfcampech nebo surfhousech, které provozuji
cizinci, se i v minulosti bez probléma prodaval alkohol dal$im cizinctim, ktefi
zde bydleli. Dostupnost alkoholu vS§ak zac¢ala postupné rust i v surfhousech,
které vlastni mistni a v dnedni dobé¢, kdyz se ¢loveék v néjaké restauraci nebo
kavarné zept4, jak by se dalo néco sehnat, majitelé vétSinou uz maji néjakou
lahev pfipravenou a sami si takto privydélavaji. Néco si prirazi a turistovi usetri
cestu do Agadiru. Je to jen o penézich; prodavaci se vyplati prodat Marocanovi
lahev, protoze ma extra zisk, ze kterého muize podplatit policii. A stejné tak
Clovek, ktery v Taghazoutu prodava alkohol turistim.

Problém v$ak nastava v moment¢, kdy se z mistnich stavaji alkoholici.
Na konzumaci alkoholu nejsou zvykli, protoZe je oficialné zakazan4, a ¢asto jsem
se setkala s tim, Ze nemaji miru, feknou si ,,Kdyz uz tak uz!“. Tarik mi k tomu
ekl velmi presné prirovnani, Ze kdyz postavite lahev alkoholu pred Marocana,
tak je pln€ jedno, jestli ma jeden litr nebo deset, prosté neodejde od stolu,
dokud ji nevypije, i kdyby m¢l padnout. Je to fe¢eno s trochou mirou nadsazky,
ale musim fict, Ze jsem tyto pripady zaznamenala. Kvtli alkoholu skon¢ila i koo-
perace a pratelstvi mezi mymi hlavnimi informatory Tarikem a Faridem, jelikoz
Farid ma s konzumaci alkoholu problém a stejné tak jeho bratr. Tarik mi také
vypovedel, ze kvili alkoholu $patné¢ skonc¢ilo mnoho nadéjnych mladych surfara
z Taghazoutu. Nékolik z nich osobné znam a mohu tak jeho slova potvrdit.

Na m¢ samotnou mél pobyt v Taghazoutu opacny vliv; dala jsem si za celé
meésice snad jen jednu sklenici vina a na alkohol jsem asi po tydnu tpln¢ zapo-
mn¢la. Abstinence §la tak n€jak ruku v ruce se surfingem, jelikoZ po prohyiené
noci opravdu nelze vstat pred svitanim a jit si zasurfovat. Mnoho lifestylovych
migrantl usazenych v Taghazoutu mi také vypovéedelo, Ze piji daleko méné¢
a vlibec jim to nechybi. Vytvari tedy zcela opacny efekt nez turisté, neovliviiuji
mistni Zivot, naopak jsou sami ovlivnéni marockym zptsobem Zivota. M¢ ovliv-
nil natolik, Ze jsem nepila jesté dlouho poté, co jsem se z Maroka prestéhovala
do Madridu. Konzumace alkoholu je tedy podle mého nazoru spojena spise
s ndrazovym turismem nez s dlouhodobou lifestylovou migraci.

V neposledni rade¢ zpisobuje vliv cizincl zmény v sebeprezentaci marockych
zen, v rdmci partnerskych vztahi a pristupu k sexualité. Surfing byl v Maroku ze
zacatku vyluéné muzsky sport a mezi Zeny se rozsifil daleko pozvolnéji az koncem
devadesatych let. Jedna z prikopnic tohoto sportu v Maroku, Hanane Lafram
z mé&sta Mohammedia, zacala surfovat v 19 letech, v roce 1997. Otec ji v§ak sur-
fing velmi striktné zakazoval, Gdajné ji i bil a nicil jeji surfy. Jeji laska k surfingu
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vSak byla silnéjsi, kompletné se od otce odrizla a je to dnes sedminasobna
Sampionka Maroka a velka inspirace pro ostatni mladé Maroc¢anky.!® Priklad Zeny
jako Hanane, ktera travi ¢as skoro vyhradné s muzi v rdmci praktikovani sportu,
ktery byl ryze muzsky, a jest€ k tomu v bikinach nebo priléhavém neoprenu, byl
ojedinély. V Maroku sice neni striktni povinnosti Zen zahalovat se, v devadesatych
letech v3ak bylo spise ojedinélé vidét Zenu bez hijabu. Zivotni styl Hanane tak
pripadal mnoha lidem véetné jejiho otce zcela nemravny a nepiipustny. Masové
roz8ifeni sportu, ktery primo vede k odhalovani, je v jistém smyslu prevratné,
surfing tak svym vlivem piesahuje ramec pouhého sportu a jeho praktikovani ma
dalsi spolecenské nasledky, jako je zplsob oblékani a sebeprezentace Zen. Vlivy
k tomuto posunu jsou mnohostranné (média, internet, globalizace) a velkou roli
hraje prave vliv surfarek-turistek a usazenych lifestylovych migrantek.

Netvrdim v3ak, zZe fyzické odhaleni Zen je vyrazem jejich svobody a surfing
je tak osvobodil. Podle mého nazoru je vyraz svobody kazdé Zeny v jeji moz-
nosti volby; pokud se chce na plazi odhalit, necht to ud€la, aniz by tim riskovala
opovrzeni, pokud se citi 1épe v hijabu, necht ho nosi. Ucta by ji v§ak méla byt
projevovana bez ohledu na to, zda je zahalena, ¢i nikoli.

Rozsireni surfingu na moznost této volby poukazalo. V Maroku je sice
zahalovani Zen véci osobni preference v tom smyslu, Ze neni oficialné vyzado-
vano, li8i se v§ak podle oblasti a podle zvykl kazdé konkrétni rodiny. V tomto
ohledu je Taghazout stale pon¢kud konzervativni ve srovnani s marockymi
velkomésty a bikiny zde dodnes zpUsobuji mirny rozruch. Starsi generace tyto
zmény sleduje spiSe nevrazivé nebo je fascinovana — dle vypravéni i z vlastni
zkuSenosti mohu Fici, Ze je béZné, pokud se na plaZi opaluje Zena v bikinach,
posadi se v jeji blizkosti néjaky muz a uprené na ni civi, coz vydrzi i nékolik
hodin. Télesné odhalovani je povazovano za signal, Ze je dana Zena k mani,
a asociativné vyvolava dojem vyzyvavosti v kontrastu k zahaleni, které je
spojené s cudnosti. Mnoho mistnich muZzl nechéape, Ze se pouze opalujete
a opravdu nechcete nikoho svadeét ani si hledat potencialniho partnera.

Mladsi generace priliv obnaZenych turistek spiSe vita, a ackoli je nemozné
délat generalizujici tvrzeni, Ze jsou takovi vSichni, mnoho z mistnich mladiku
je ponékud promiskuitni a svadi zde kazdou z nich.” To vede také ke vzniku
mnoha lifestylovych migrantek.

18 Nicolas Rousson: Maroc, le surf trip royal! 2005. http://www.kristenpelou.com/Portfolio/
Trips/2005-11Maroc.html.

19 Tarik toto chovani popsal zcela v souladu s mym vlastnim pozorovanim v na§em rozhovoru
z 16. fijna 2014: ,,Pokud vidi$ v Taghazoutu mistni divku, je to jako WOW! Jsou hodné tradi¢ni, doma,
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V Taghazoutu a viibec v Maroku se také vyznamné meéni s turismem
a vlivem lifestylovych migrant@ pristup k sexudlni orientaci. Akt mezi jedinci
stejného pohlavi je v Maroku stihany trestny ¢in, a to ovliviiuje i turismus.
Obrovsky skandal se stal 6. rijna 2014, par dni pred zacatkem mého terénniho
vyzkumu. V britskych novinach vysel ¢lanek o turistovi jménem Ray Cole s brit-
skym obcanstvim, kterého zadrZzela policie v Marrakesi spolu s jeho marockym
pritelem a odsoudila ho k odnéti svobody na ¢tyfi mésice za trestny ¢in ,,homo-
sexudlniho aktu“.2’ Sokujici na celé zaleZitosti je to, Ze oba byli véznéni pouze
na zakladé soukromych fotek a zprav, které nasli policisté v jejich mobilnich
telefonech, a zadrzeni byli proto, Ze je policii s nejvétsi pravdépodobnosti nahla-
sil recepéni v hotelu, kde bydleli.

Cely pripad mél velmi dalekosahly dopad na turismus; vyprovokoval silny
odpor verejnosti, vzniklo mnoho celosvétovych kampani, aby se turisté Maroku
vyhybali, a internetova petice, aby byl Cole propustén. Cestovni kancelare
ve Velké Britanii zaznamenaly velky pokles zajmu o Maroko; podle interne-
tovych stranek Trivago.com, kleslo skoro na polovinu vyhledavani Marrakese
a Denise Bartlett, mluv¢i téchto stranek, uvedla, Ze je to opravdu obrovsky
pokles, ke kterému dojde jen mélokdy. Celkové vyhledavani hotelll v ramci
Maroka kleslo o 31 procent.?!

Podle mého nazoru se toto téma velmi dynamicky a rapidné promenuje
s turismem; homofobni zakony turisty jednak vyznamné odrazuji od navstévy
zemé, zaroven je vSak pravdépodobné, Ze se postih bude postupné zmirnovat
v zavislosti na strachu o pokles cestovniho ruchu. Nazor mistnich mladych lidi
se také méni s turismem a lifestylovou migraci, toto téma prestava byt tabu,
objevuje se stale castéji a setkat se s nékym, kdo ma jinou nez heterosexualni
orientaci neni tak ojedin€lé.

pripoutané k rodiné. Nejsou tady zadné divky, takze kluci totalné blazni a jdou po jakékoli Evropance!
A nemyslim si, ze to délaji proto, Ze chtéji emigrovat, pro né je to prosté jenom hobby, flirtovat s nimi
a svadet je. Ale kdyz tohle bude$ délat, tak se brzy zblaznis. Je to jako v surfingu, kdyz bude$ brat hodné
srackovych vln, tak je v dal§i minuté zapomenes. Ja si radéji pockam na néjakou velkou péknou vinu,
kterou si budu pamatovat.*

20 The Guardian — British man jailed for four months in Morocco ‘for being gay’, 6. fijna 2014; http://
www.theguardian.com/world/2014/oct/06/british-man-ray-cole-70-jailed-four-months-morocco-gay.

21 Daily Mail Online — UK holidaymakers shun Marrakech with travel searches down by HALF
after British tourist jailed for ,homosexual acts, 9. fijna 2014; http://www.dailymail.co.uk/travel/
travel_news/article-2785383/UK-holidaymakers-shun-Marrakech-Trivago-uk-travel-searches-HALF-
-British-tourist-jailed-homosexual-acts.html.
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Zavér a reflexe situace po osmi letech

Terénni vyzkum k diplomové praci jsem dokoncila v roce 2015 a od té doby jsem
se do vesnice nevratila. Jsem v8ak v kontaktu s prateli z fad mistnich obyvatel
i lifestylovych migrantti a zmény v mist¢ sleduji takto na dalku.

V Taghazoutu nastal posun v mnoha sférach, ktery je siln€ znat jen za p¢t
let, co jsem misto navstévovala a provadéla nasledny vyzkum. VSechny zmény se
deji vlivem surfingu, ktery do Taghazoutu prived! turismus a lifestylova migrace;
méni se raz mista, zvyky, mezilidské vztahy i krajina. Nemyslim si, Ze se jedna
o dopady a zmény vyloZen€ negativni, jak je pivodné mistni obyvatelé vnimali.
Stat zacal reSit zalezitost legalnosti podnikateld, néktefi lifestylovi migranti,
kteri zde podnikaji, zacinaji néjak prispivat mistni komunité a tim ovliviiovat
ostatni cizince, protoZe jejich aktivity maji pozitivni odezvu, které tsti v marke-
tingovy Uspech. Mistni se také zacinaji pomalu podnikatelsky probouzet. Zatim
ve nasvédcuje tomu, Ze situace vede k jakési pozvolné harmonizaci. Pokud by
vSe pokracovalo dosavadnim tempem a duchem, domnivam se, Ze by byl vyvoj
v Taghazoutu spiSe pozitivni.

Mnoho studii antropologie turismu fesi ve vztahu k turismu napriklad vyvoj
mistniho prostredi, lidové uméni a femesla. Poukazuje na to, jak je konstrukce
mistnich tradi¢nich identit, vyjadienych v femeslech, festivalech, architekture
a kuchyni, pohanéna statni politikou a komer¢ni strategii (Kearney 1995:
555-556). V pripadé¢ Taghazoutu s turismem prichazi zcela novy fenomén,
surfing, s nim vSak roste zajem o mistni a autentické komodity jako napf. tra-
di¢ni marocké jidlo. Turisté nechtéji jen surfovat, ale také poznat néco z marocké
kultury. V misté se tedy vedle gastronomie rozmohly dalsi ,,zdbavné® aktivity
jako naprtiklad jizda po plazi na velbloudovi (se surfem v podpazi).

V Taghazoutu tedy dochazi s rozvojem turismu k manifestaci spojeni glo-
balni-lokalni. Globalni fenomén surfing se potkava a prolina s lokalni kulturou
a tradicemi. Podle Teo a Hiong Li by na turismus nemélo byt nahlizeno skrze
tuto dichotomii; globalizace je podle n&j zprostredkovavana lokalné utvarenymi
vztahy, jako jsou kulturni tradice, mocenské poméry odehravajici se v urcitém
misté a emocionalni vazby, které lidé k danym mistdm maji. Nejde o to, postavit
proti sobé pozitivni a negativni dopady turismu; globalizace propojuje vnitini
s vn¢jsim, jelikoZ funguje na nékolika Grovnich (mistni, narodni, regionalni
a globalni) a spojuje tak mnohocetné struktury a prostredky jak v roviné konku-
rence, tak spoluprace. Pro turismus ptsobi dyada globalni-lokalni jako dialek-
ticky proces; nejde o balancovani mezi ,,dobrym* a ,Spatnym®, ale o schopnosti
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Py

Turistky-surfarky na velbloudovi na plazi v Taghazoutu. Foto L. Remesova.

turismu reagovat na mnohocetné vstupni zdroje, které ho utvari (Teo — Hiong
Li 2003: 302).

Sutton definuje vztah turisty a mistniho obyvatele tak, Ze je zaloZen na sérii
setkani, pricemz navstévnici si hlavné chtéji uzit néjakou zabavu a funkei hos-
titeld je toto prani zajistovat (Sutton 1967). Ukolu zajistit turistiim né&jakou
zabavu se zhostil obrovsky turisticky resort ,,Taghazout bay“, ktery se nachazi
v bezprostiedni blizkosti Taghazoutu. Rozpina se 4,5km po celém pobiezi
od Taghazoutu az k vesnici Tamraght na rozloze 615 hektar(.?? Je zde také
zazemi pro surfare, ,surfers village“ (vesnice pro surfare) s ndzvem Tadenga,
ktera ma rozlohu vice nez 5 hektarti a jedna se o zasadni ¢ast celého resortu.

22 Rozsah projektu je mozné vidét na YouTube videu s nazvem Station touristique Taghazout Bay;
https://youtu.be/LWqsYGL6aDE.

39



ANTROPOLOGICKY VYZKUM

Jak je uvedeno na webovych strankach, Tadenga

zahrnuje opravnu surfaiského vybaveni a sklad surfarského vybaveni, ktery nabizi
asi 130 prken vSech velikosti, coZ predstavuje nejvétsi vybér v regionu. V Tadenga
si navstévnici mohou uzit také velkou mistnost na jogu s vyhledem na more, kde
pravideln¢ dvakrat denné probihaji lekce. Soucasti je i velka télocvicna s nejmo-
derné€j$im vybavenim a stroji pro rtizné sportovni aktivity 24 hodin denn¢ 7 dni
v tydnu (https://www.taghazoutbay.ma/en/tadenga.php).

Tento resort je vSak spiSe alternativou pro ty, ktefi chtéji cely balicek jako
v surfcampu a néjaky vysoky (evropsky) standard.?* Jeho cilovou skupinou
tedy nejsou primarn¢ batlizkari a surfafi, kteri cestuji na vlastni pést. Kdo
mohl vystavbou resortu potencialné né€jak utrpét, jsou zahrani¢ni surfcampy,
protoze jejich klienti jsou podobné cilova skupina, kterd by navstivila i resort;
ti, kteri chtéji komfort, balicek, planovani a bezpeci. Lidé, ktefi prijeli nejen
za surfingem, ale taky za vecirky a zabavou, ktera v Taghazoutu prakticky neni.
Alkohol se tady sice koupit da, ale neni zde nic jako kina, bary ¢i diskotéky.

Mou predikei v diplomové praci bylo, Ze se mnoho lidi ,,odplavi“ do resortu
a ve vesnici zlstanou spiSe ti, kterym jde primarné o surfing; battzkari, drif-
teti, dobrodruhové a ,,srdcafi“, soul surfefi... Nastane jisty navrat ke korentim
a Taghazout se stane zase 0 néco vice alternativnim, undergroundovym a hippie,
a proto také jesté pritazlivéj$im pro lifestylové migranty. Dle vypovédi mych
informatora vsak k takové zmén€ nedoslo a Taghazout se naopak za poslednich
nekolik let stal daleko vice komerénim.

V dobé mé prvni navstévy v roce 2010 byly v Taghazoutu dva vétsi surf
campy, a to Surf Berbere a Surf Maroc. Jak sami zakladatelé uvadi na svych
strankach, obé spole¢nosti se obrovsky rozrostly. Surf Maroc mé nyni ¢tyfti

23 Zamérem projektu je byt viibec prvnim pobreznim resortem v celém Maroku. Projekt je soucasti
narodni marocké turistické strategie ,,Vision 2020“. Jedna se o nové, prakticky sobésta¢né méstecko
s vesSkerym komfortem a sluzbami; bude zde velké golfové hristé s 27 jamkami na rozloze 76 ha. Aspiraci
je udélat z Taghazoutu predni destinaci pro golfisty z celého svéta. Vedle zazemi pro surfare, surfshopti
a opraven surfli atd. v resortu nalezneme také restaurace a kavarny, galerie, obchodni centra, kina,
bazény, relaxacni zony na plazi, 1azné¢, tenisové kurty, fitness centra atd. Nachazi se zde 9 hotelovych
komplexi, které jsou schopny ubytovat bezmala 8000 navstévnik. Jedné se o bungalovy, hostely pro
mladé, luxusni hotely, turistické a reziden¢ni komplexy. Zvlastni diiraz je kladen na sportovni infra-
strukturu a volnoc¢asové aktivity se ztizenim plazového klubu, golfovych, tenisovych, surfarskych a fot-
balovych akademii. Viz Taghazout Bay — oficialni stranky http://www.taghazoutbay.ma/index.php/en/.
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Mapa casti mésta, ktera byla plivodné turisticky nezasazena tak rozsahlym ubytovanim
(nejen pro surfare); zdroj: https://www.google.com/maps/

domy v riznych lukrativnich lokalitach pti pobiezi, dale bar a obchod.?* Surf
Berbere rozsiril na kavarnu s restauraci, dal$i apartmany a obchod. Jak je uve-
deno v rozhovoru s Jamesem Baileyem, ktery spolecnost zalozil v roce 2008;
,t0, co zacalo jako byt se stieSni terasou a nékolika loznicemi, se nyni proménilo
v prosperujici podnik na marockém zapadnim pobtezi.“?

V misté nalezneme desitky dalSich surfcampti a mist k ubytovani, které se
nové nachazi i v kopci nad méstem, kde piivodné bydleli jen starousedlici. Pied
deseti lety v této oblasti prakticky neexistovalo oficialni ubytovani a mistni tam
pouze ze znamosti pronajimali n€jaky pokoj. Nyni se zde nachazi nékolik desitek
ubytovani (nejen pro surfare), jak mizeme vidét na Google Maps, kde se navic
zobrazuje pouze ¢ast ubytovacich prostor, které se nové v misté nachazi.

V fijnu 2022 se za méstem také konala obrovska tiidenni akce Taghazout
Surf Expo,* ktera byla popisovana jako ,,prvni mezinarodni surfova show
v Maroku a v celé Africe®. Coz samo o sobé vypovida o tom, jak moc je toto misto
pro surfing dileZité a jak se stalo znamym. Jednalo se o prostor o rozloze 4000
m? s 35 stanky pro vyrobce vybaveni, znacky surfového obleceni, surfcampy,

24 Viz https://surfmaroc.com/en/surfmaroc/#block-1.
25 Viz https://surfberbere.com/.
26 Viz https://taghazoutsurfexpo.com/.
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surfové Skoly, specializované cestovni kancelare, uméni a tak dale. V misté se
konalo mnoho koncertt, prednasek a dalSich aktivit spojenych se surfingem.

Ve vesnici kromé surfcampti a surfhoust vzniklo také nékolik coworkin-
govych domi, mist, kde mohou pracovat digitalni nomadi, ktefi nejsou nutné
surfafi. Jednim z takovych mist je naptiklad Sun Desk, ,,coZ je komunita cowor-
kingu (spolupracovani) a spolubydleni, ktera se nachazi se ve slunné surfarské
vesnici Taghazout v Maroku.“?

Kdyz jsem vyzkum dokoncovala, byla také v planu velk4 intervence statu
a razantni zasah do prostiredi vesnice. Stat chtél zabrat cely pas kolem pobieZi,
ktery je oficialné ve statnim vlastnictvi a vétSina restauraci ¢i apartmant zde byla
vystavena bez povoleni. Pivodni obyvatelé Taghazoutu vlastni ptidu v kopcich,
kde maji i sva obydli, nékteri se vSak zacali stahovat vice k pobrezi a zacali zde
bez povoleni stavét. Mnoho let tento problém nikdo neresil, protoze Taghazout
byla mala vesnicka, kde se nic zasadniho ned¢lo, a stat se o toto misto prakticky
nezajimal. S rozvojem turismu v8ak zacal situaci resit, zavedl systém licenci pro
provozovatele riznych podnikani a nyni se zam¢fil i na pozemkovou situaci.

Za osm let jiz statni zasah podstatné zménil podobu pobreZi vesnice, kde
byla nelegalni vystavba. V roce 2021 jsem se opétovné spojila s mym pritelem
a informatorem Rachidem a bavila jsem s nim na toto téma. Vypovedél, Ze stat
opravdu mnoho mist zabral a postavil u pobrezi nové velké budovy a vesnice
také za poslednich n¢kolik let ztratila své kouzlo, hippie ducha. Misto zacalo byt
¢im dal tim vice komer¢ni a turistické, srdcari a battzkari jezdi vice do jinych
prilehlych vesnic, jako je napriklad Tamraght, Aourir které se rika Bananna
Village nebo Imsouane.

Dalsi obrovskou zménou byla pandemie covidu-19. JelikoZ Taghazout Zil
prevazné z turismu, nasledky byly dalekosahlé. V roce 2021 jsem také mluvila
s mym kli¢ovym informatorem Tarikem, ktery mi sdé¢lil, Ze hodné lidi ve vesnici
totalné zkrachovalo a muselo si najit praci jinde a prestéhovat se. On sam ve ves-
nici zlstal se svou manzelkou, lifestylovou migrantkou z Ruska, oteviel si novy
kramek s umeleckymi predmeéty, které nyni vyrabi ve velkém, a dlim, ve kterém
ma svij surfhouse, koupil do osobniho vlastnictvi. K situaci mi vypoveédél:

Vibec mi to nevadi. Ten diim jsem koupil, mam aspon dost ¢asu a klid na to, vyrobit
vSechny umelecké predméty do svého obchodu. Je o to velky zajem a ja jsem to prak-
ticky ani nestihal vyrabét. Nijak se tim nevzrusSuju, tuhle situaci stejné nemdzu zménit.

27 Viz https://www.sun-desk.com/.
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Jeho osud je v8ak v ramci vesnice ojedinély a misto se z pandemie vzpamatovava
jen pozvolna.

Taghazout je tedy mistem, které proslo za poslednich 13 let od mé prvni
navstévy obrovskymi zménami. Zpusobili je turisté, surfari, lifestylovi migranti,
novy resort v blizkosti vesnice a také samotny stat. V neposledni fadé se na razu
mista podepsala také pandemie. Je proto vyzvou do vesnice se vratit a udélat
v misté novy reflexivni vyzkum, ktery by dané zmény detailnéji zmapoval.

Lucie RemesSova je absolventkou magisterského oboru Obecna antropologie
na Fakulté humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, kde v sou¢asné dobé
dokoncuje doktorandsky program Obecna antropologie - Integralni studium ¢lo-
véka. Mezi jeji odborné zajmy patfi antropologie turismu, sportovni a duchovni
turismus, lifestylova a romantickd migrace. Kromé Maroka je oblasti jejiho zajmu
také Peru, kde se zabyvéa predevsim turismem, privilegovanou migraci a kolonialnimi
dopady na soucasnou spolec¢nost. Kontakt: lucie.remesova@gmail.com
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Workshop:
Udrzitelna a sobéstacna spolecnost? Otdzky a trendy historického vyzkumu
Organizatofi:

Historicky stav Akademie véd Ceské republiky, v. v. i.
Rada programu Cooperatio Univerzity Karlovy

Anotace:

Zijeme v dobé, kterd nds nedprosné stavi pfed nutnost zamyslet se nad jejimi aktualnimi a alarmujicimi
krizovymi jevy, spojenymi s energetikou, zdsobovanim potravin, bezpecnosti, pandemii aj. Jedna se o vyzvu pro
politiky, ktefi se musi s témito procesy vyrovnavat a jednat. Soucasné je o to dilezitéjsi studovat minulost, nebot
i krizi Ize vnimat jako vyzvu k ,probuzeni” & modernizaci.

Otazky spojené se spolecnosti, udrZitelnosti, sobéstaénosti ¢i stabilitou nejsou jen aktudinim a snad
i ponékud médnim tématem rozvijenym tvafi v tvaf soucasné komplexni krizi globalizace, nicméné vyvoldvaly
pozornost i v minulosti. Mira stability spoleénosti se projevi v dobé krizovych situaci & valeénych konfliktl, kdy
dojde ve zvyiené mife k riziku narudeni systému a zavedeného fadu. Vyvstava tak otdzka, do jaké miry je spoleénost
v &asech krize &i nestability odolnd riznym otfestim, které mohou vést aZ k socidlni anomii, tedy rozvratu spoleénosti,
a nasledné konfliktdm uvnitf spoleénosti | v mezindrodnich vztazich, coz pak paralelné vyvolava aktivity rGznych
socidlnich revolucionafi ¢i vede az k destrukei systému.

K myilence sobéstacnosti a udrZitelnosti lze pfistupovat z rlznych Ghli pohledu. Lze ji zkoumat tfeba
optikou jednotlivce (spolecenskych skupin), resp. jeho odvéké snahy o udrieni osobni nezdvislosti (autarkie).
Tuto myilenku viak lze vztdhnout na celd spolecenstvi, véetné statd, ¢i dokonce na rovinu globélni. Je zde tedy
napfiklad prostor rozvinout ji v diskursu politologickém (teorie mezinarodnich vztahd), resp. historickém (d&jiny
mezinarodnich vztahil), pficemz se zde nabizi pfileitost pro mezioborovy dialog. Podobné ma téma sobéstaénosti
a udrzitelnosti potencial i z pohledu mnoha dalich diléich oblasti historické védy a lze jej promyslet napfiklad za
vyuiiti metod historické antropologie, tradi¢nich hospodaiskych a socidlnich ¢i komparativnich déjin (alternativa
k trhu, tradiéni vs. moderni), kulturnich &i transnacionalnich dé&jin.

Rozdilné akcenty ve zkoumdni povahy fenoménu sobéstacnosti a udrZitelnosti jsou pfedpokladem pro
obohacujici diskuzi zastancl rliznych sméri (3kol) v soucasné historické védé. Uvitame Gcast badatel( zaméfenych
na rliizna obdobi a fenomény v dé&jinach. Cilem nadeho workshopu je prévé vytvofit prostor pro dialog mezi nimi.

Rada programu Cooperatio Univerzity Karlovy ve spolupraci s Historickym ustavem Akademie véd Ceské
republiky si proto dovoluje na workshop pozvat mladé badatele/badatelky, doktorand/ky a postdoktorand/ky, resp.
Juniory z univerzitnich instituci a historickych vyzkumnych pracovidt. Navrhy piispévki, obsahujici téma a anotaci
(do 900 znakd vé. mezer) a kratky odborny Zivotopis pfedkiadatele o rozsahu max. 1 normostrany, prosim zaslete
do 28. Unora 2023 na adresu: jaroslavvalkoun@ff.cunicz Jednaci fedi bude Eestina, pfispévky je mozné navrhnout
a prednést i v anglickém jazyce. Délka referatu je proponovana na 20 minut.
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ZTRACENE BOHEMSTVI V BOHEMII

Transnacionalni batazkari a lifestylovi migranti
v Ceském Krumlové®

Markéta Slavkovd
Fakulta humanitnich studii UK Praha

Bohemians Lost in Bohemia. Transnational Backpackers and
Lifestyle Migrants in Cesky Krumlov

Abstract: This study presents the innovative results of repeated ethnographic
research and brings insight into the contemporary phenomena of lifestyle
migration and backpacking. The studied issue is examined on the example of
several groups of foreigners in Cesky Krumlov, Czechia in the period between
approximately 1995 and 2015. These groups were located around several
hostels. The main focus is placed on the life trajectories and lifestyle prefer-
ences of the studied groups, which are illustrated on the stories of particular
actors. In conclusion, the transnational backpackers and lifestyle migrants in
Krumlov, i.e., on the alleged “new left bank”, were searching for happier and
more content lives. Lifestyle migration was perceived as a certain escape from
modernity, consumerism, and materialism. In the first decade of the 21st cen-
tury, the lifestyle of many of the transnational backpackers could be compared
to Bauman’s “vagabond”, nevertheless, presently, the town is “flooded” with
tourists. These shifts in the tourism industry according to the majority of the
transnational backpackers and lifestyle migrants had a negative impact on
the town’s “magic”, which has begun to disappear due to its gentrification
and disneylandization.

Keywords: transnationalism lifestyle migration; backpackers; tourism; Cesky
Krumlov

* Psano se vzpominkou na Freda z Norska, ktery zemfel na po¢atku roku 2015 nedaleko od svého
severského domova, kdyz vyrazil sdm uprostied arktické zimy na prochazku prirodou. Nadale je
soucasti pribéhd o battizkarich a transnacionalnich migrantech v Ceském Krumlové.
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Tento ¢lanek otevira téma lifestylové migrace a specifické skupiny ,,transna-
cionalnich battzkara“! v Ceském Krumlové od devadesatych let 20. stoleti
do pandemie covid-19 v roce 2020. Neustale se opakujicim vyjevem v jednom
z mistnich hosteld,? kde jsem pred zhruba dvaceti lety pracovala, byl rozespaly
battzkar s tézkou kocovinou, ktery meé prosil, jestli si pobyt maze prodlouZit:
»ted uz fakt jen o jeden den.“ Néktefi z nich vydrZeli odjezd oddalovat tydny.
Nekolik z téchto battzkart dokonce Zije v Krumlové dodnes jako napriklad
Paulo a Zezo ptivodem z Brazilie.

Socialistické Ceskoslovensko lifestylovou migraci cizincii z principu neu-
moznovalo. Vznik tohoto specifického fenoménu Ize tedy umistit do historické
konjunktury zaniku socialistického rezimu, kdy na po¢atku devadesatych let 20.
stoleti zacali do Ceskoslovenska a poté do nové vzniklé Ceské republiky prijiz-
dét ve veétsi mire lidé ze zahranic¢i (NeSpor 2005). Tehdy se nekolik cestovateld
z cizich zemi objevilo i v malém mésté na jihu Cech.

Roku 1992 byl Cesky Krumlov vyhlasen pamatkou UNESCO a mésto se
postupne stalo jednou z nejnavstévovanejSich tuzemskych turistickych destinaci.
Kromeé kratkodobych navstévniki v§ak Krumlov objevili nékteri transnacionalni
batuzkari a lifestylovi migranti, o kterych do velké miry pojednava tento ¢lanek,
Paulo, Zezo, Josh, Kate, Liam a Freya.

Detailnégjsi studie v oblasti sociokulturni antropologie, ktera by se véno-
vala turismu v Ceském Krumlové, zatim realizovana nebyla. Prestizni status
kulturniho dédictvi UNESCO sam o sobé¢ neskyta vysvétleni, pro¢ se zde
nekteri transnacionalni batizkari a ostatni lifestylovi migranti usadili. Na roz-
dil od ostatnich typ migrace neni lifestylova migrace primarné motivovana
ekonomickymi diivody. Av§ak takovouto translokaci si mohou nej¢astéji dovolit
pouze lidé z ekonomicky rozvinutych zemi a jini alespon v ur¢itém smyslu pri-
vilegovani jedinci. Do tohoto migra¢niho proudu se zapojuji predevsim jedinci,
kteri jsou vzdélani a relativné zabezpecenti, ale nejedna se zpravidla o skutecné
ekonomické elity.> Obecné by se lifestylovi migranti dali charakterizovat spise

1 Transnacionalni migranty chapu obdobné jako Glick Schiller, Bash a Szanton Blanc. Tedy jako
wimigranty, jejichz kazdodenni zivoty zavisi na mnohych kontinualné udrzovanych propojenich napric¢
mezinarodnimi hranicemi, pri¢emz jejich verejné identity jsou tvoreny ve vztahu k vice neZ jednomu
narodnimu statu® (Glick Schiller — Basch — Szanton Blanc 1995: 48).

2 Hostel je typ ubytovaciho zarizeni nizsi cenové kategorie, kde se vétsinou plati za lizko. Tento druh
ubytovani byl zejména v devadesatych letech 20. stoleti vyhledavan tzv. battzkari (backpackers), kteri
se vymezovali vUc¢i ,turistdim® (ti hledali ubytovani zejména v hotelech a penzionech).

3 Timto vSak netvrdim, ze mezi lifestylovymi migranty nelze nalézt rovnéz ¢leny vyssich spolecen-
skych trid.
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jako ,globalni stredni tfida“ (Eriksen 2010). Jak podotykaji autorky Karen
O’Reillyova a Michaela Bensonova s odkazem na Giddense, tato specificka
migrace, ktera existuje v této podobé¢ priblizné od Sedesatych let 20. stoleti, je
spiSe umoznéna ekonomickou privilegovanosti, nez Ze by byla jejim pfimym
dtsledkem (O’Reilly — Benson 2009: 3).

Podstatné rovnéz je, ze lifestylovi migranti zpravidla nepripisuji vysokou
hodnotu materialnimu bohatstvi a ¢asto se neztotoZiuji s majoritnim zptisobem
zivota v zemi pavodu. Jejich individualni migrace lze vidét jako urcité cesty
k alternativé. O’Reillyova a Bensonova tvrdi, zZe ,,migracni prib€hy lifestylovych
migrantd ¢asto obsahuji motivy dniku z monotdénnosti a rutiny, od individu-
alismu, materialismu a konzumerismu souc¢asnych Zivotnich styld“ (O’Reilly
— Benson 20009: 4). Tito migranti zpravidla hledaji ,,dobry Zivot,” ke kterému
patii vyvazenost doby prace a volného ¢asu a relaxace. Pricemz, jak autorky
podotykaji, ,,klicCovy aspekt nového ,zptsobu‘ zivota“ je, Ze by m¢l mit vice
»smyslu“ (I.c.). Mnohé podobnosti s timto tvrzenim Ize nalézt i ve vypoveédich
¢eskokrumlovskych transnacionalnich battizkar a lifestylovych migranta.

Tento ¢lanek vznikl na zakladé opakovaného etnografického vyzkumu.
Velka ¢ast dat pochazi z mé bakalaiské prace z roku 2007.* Za Gcelem vypra-
covani této prace jsem provedla dlouhodoby etnograficky vyzkum v letech
2005-07. V ramci tohoto vyzkumu jsem pouZila zuc¢astnéné pozorovani,
interview, které jsem porovnavala s dal$imi dostupnymi dokumenty. Celkem
jsem provedla osm polostrukturovanych rozhovord® a ve dvou piipadech jsem
pouzila dotaznik s otevienymi odpovédmi (G¢astnici vyzkumu v té dob¢ nebyli
pritomni v Ceském Krumlove). Velké mnozstvi dat dale pochéazelo ze zucastné-
ného pozorovani a neformalnich rozhovort (podrobnéji Slavkova 2007: 8—17).
Za ucelem vypracovani tohoto ¢lanku jsem na podzim roku 2015 realizovala
navratny etnograficky vyzkum, v ramci kterého jsem uskutecnila celkem deset
rozhovor a za¢astnéné pozorovani.® Dale jsem provedla opakovanou analyzu

4 Praci jsem nazvala Charakteristiky Zivota a Zivotnich strategii skupiny cizincii v Ceském Krumlové
— ,,Mytus o vécném ndvratu“ s odkazem na knihu M. Eliade (2003) Mytus o vécném ndvratu.

5 Mnohé ze zde uvedenych rozhovori pouzivam rovnéz ve své bakalaiské praci, viz Slavkova (2007).
Rozhovory jsou mirné stylisticky upravené.

6 Rozhovory jsem uskutecnila primarné s ucastniky prvniho vyzkumu z let 2005-07 (vice nez
polovina). Doplitkové jsem vedla rozhovory s osobami, které nebyly souéasti prvni faze vyzkumu, ale
tvorily soucast studovaného fenoménu. Rozhovory byly asi hodinu dlouhé a probihaly v prirozeném
prostredi ucastnika, vétsSinou v hostelu. Zuc¢astnéné pozorovani trvalo cca 2 tydny ¢istého ¢asu a pro-
bihalo v Ceském Krumlové a v Praze, zejména v hostelech a barech.
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7

filmu nato¢eného Gcastniky vyzkumu Lost in Bohemia” a dvou soukromych
dokumentti (denik a autobiograficky esej). Dodate¢né jsem pak doplnila aktu-
alni data zacatkem roku 2023. V roce 2003, kdy se natacel dokument Lost
in Bohemia, bylo Paulovi 25 let a podle svych slov byl jiz dva roky ,,v exilu®.

7 Lost in Bohemia (Ztraceni v Cechach) je &tyFicetiminutovy autobiograficky dokument, ktery o sobé
nato¢ili vybrani krumlovsti batdzkari. Na filmu se podileli zejména jiZ zminény Paulo a Nathan z Irska.
V samotném dokumentarnim filmu neni uveden rok, kdy byl nato¢en. Na zakladé informaci od Paola
se jedna o rok 2003, ktery zde tedy uvadim jako rok vydani. Ackoliv ma film ptivodni titulky v ¢estiné,
v nékterych pripadech jsem se rozhodla pouzit sviij vlastni preklad z angli¢tiny do ¢eStiny.
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Mésto Cesky Krumlov. Foto M. Slavkova, 2019.

Jeho ambici bylo zkratka mit néjaké ambice (Lost in Bohemia 2003). Pak tu
byl samoziejmé i druhy Brazilec Zezo, Nathan z Irska, Ameri¢ani Dave, Eric
a Jeff, Australan Josh a Kanadan Jeremy, jehoZ ambici bylo piestat koneéné
pracovat v kuchyni. Jejich motivace a rozhodnuti — jejich osobni cesty, nebyly
primocaré a na jejich zacatcich mnozi nevédéli, co presné hledaji a zda jejich
rozhodnuti zlistat bylo spravné. VétSina z nich byli battzkari, ktefi se nikde
na delSi dobu usazovat neplanovali. AvSak jak 1éta plynula, néktefi z nich se
v Krumlové zabydleli. Co je napadné propojuje s lifestylovymi migranty, které
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popisuji O’Reillyova a Bensonova (2009), je touha po odliSném zivotnim stylu,
ktery nemohli z rznych divoda realizovat v zemich svého plivodu. Struéné
shrnuto, hledali smyslupln€jsi a kreativnéjsi Zivot.

Novodobi nomadi ,zasekli” v Ceském Krumlové

Rekl bych, Ze se to prosté stalo. Rozhodl jsem se v tom smyslu, Ze kazdy dalsi den
jsem si prodlouzil pobyt jeSté o den. Nakonec jsem zustal péknou spoustu dni!
(Paulo, interview 2007)

Paulo® je sympaticky Brazilec s blond vlasy, ledové modryma o¢ima a skoro
nikdy nemizejicim ismévem na rtech. Dnes mu je priblizné Ctyticet let a Zije
v Ceském Krumlové. Vyriistal v Sdo Paulu, kde pozdéji studoval na univerzité.
Diky rodiné mél narok na ,,zelenou kartu“ v USA, tak se rozhodl této prilezi-
tosti vyuzit. V USA pracoval v restauraci, kde potkal kluka, jehoz matka byla
zamestnana v Continetal Airlines. Ten se ho zeptal, jestli nechce jet na vylet
do Cech — zpéteéni letenka ho stala na zacatku 21. stoleti 300 dolard (¢astka,
kterou si mohl vydélat za jednu Gspésnou noc) (Paulo, interview 2007).°
Paulo prijel do Ceské republiky v 1été roku 2002, kdy se mnohé reky rozlily
z bieht a stoleta voda zptsobila rozsahlé povodné. ,Velky zaplavy si pamatuji,
to byl mdj prvni den v Cechach... Evakuovali mé z hostelu,“ smal se Paulo
(Paulo, interview 2007). Praveé v tomto hostelu v prazskych HoleSovicich se
Paulo seznamil se Zezoem. Ten ho pozdéji dovedl do Ceského Krumlova. !
Paulo vypravel: ,,...priSla povoden a ja jsem potkal jednoho Brazilce... jak
jsem sed€l v tom hostelu na baru... v televizi ukazovali Krumlov.! Krumlov
byl tplné pod vodou.”“ Zezu zalostné prohlasil: ,,PaneboZe ne, kamo, ty pri-
jdes o to nejlepsi!“ ,,Co? O ¢em to sakra mluvis?“ odvétil Paulo. ,No, Cesky
Krumlov. Tohle krasny meéstecko je vazné uzasny a ted je zniceny,” vysvétlil

8 Za uelem ochrany soukromi jsou jména éastniki vyzkumu a nazvy hostelt a jinych mist v Ceském
Krumlové¢ kédované. Jedinou vyjimku v tomto smyslu tvori t¢astnik vyzkumu Zezo. Ten mé explicitné
pozadal, abych pouzila variantu jeho kiestniho jména, pod kterou je znamy v Ceském Krumlové.

9 V8echna interview jsou ze stylistickych divodd mirné upravena. Zmeény jsem provedla i v piekla-
dech interview z anglictiny do ceStiny, které cituji v bakalarské praci z roku 2007. Tehdy jsem pouzivala
doslovny prepis, dnes preferuji preklad volnéjsi, ktery 1épe vykresluje situaci. Vyznam vypovédi je vsak
nepozmeénen a je reprezentativni pro studovanou problematiku.

10 To, ze Paulo dorazil z Prahy, je typické — cesty velké ¢asti cestovatelt vedly do Ceského Krumlova
praveé pres Prahu (coz bylo dano i tehdejsimi moznostmi hromadné dopravy).

11 Vyrazem ,Krumlov® se v této praci mysli Cesky Krumlov.
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Zezo. ,Vypadal skoro, Ze se rozbreci, kdyz jsme sledovali ty zabéry v televizi,*
okomentoval Zezotv vyraz Paulo (Paulo, interview 2007). Po n€kolika tydnech
voda opadla a ukazalo se, Ze Krumlov povodné zasadné neposkodily, a Zezo
prisel za Paulem a prohlasil, Ze ted je vhodny ¢as mésto navstivit. Paulo popsal
situace nasledovné:

Pfisel za mnou a zacal mi povidat, Ze musime jet do Ceského Krumlova. A ja
jsem fekl: ,Nechci jet do Krumlova, miluju Prahu. Praha je skvela.“ Zezo byl ale
neoblomny: ,,Ne, kamo, musis jet, aspon na jeden den, podivat se.“ A tak jsem
tekl: ,,No tak jo. Pojedu to tam okouknout na dva dny... Pak jsem jel na vikend
a zamiloval se do toho mista. Bylo to naprosto neuvétitelny, tim myslim jako, Ze
v Brazilii takovych véci prosté neméame. Po dvou tydnech jsem se vratil do Prahy.
Sbalil jsem si polovinu svych véci a odjel do Ceského Krumlova na mésic. Tak jsem
se dostal do Krumlova.”“ (Paulo, interview 2007)

Vseobecné lze transnacionalni migranty, ktefi v Krumlové n€jakou dobu Zili,
rozdélit do tfi skupin: 1) ,,prvni vina“ v devadesatych letech 20. stoleti, 2) sku-
piny battizkart v prostiredi hostelti a 3) ostatni, jiz byli ,,okouzleni“ ,,geniem
loci“ Ceského Krumlova. Tyto skupiny se v priibéhu ¢asu ménily a také se vza-
jemné se prolinaly, tudiZ je tieba brat toto ¢lenéni jako orientacni. VSeobecné Ize
Fici, ze transnacionalni migranti prichazeli bezprostiedné po revoluci a ve vétsi
mire pak od poloviny devadesatych let 20. stoleti. Nejvyssi pocet téchto osob
byl v Krumlové mezi lety 2000 a 2009.'2 Za poslednich dvacet let pocet téchto
jedinct ve mésté kolisal mezi zhruba 5 a 30.

Mezi lety 2005 a 2007, kdyZ jsem psala bakalarskou praci, prevladali
v ramci studované skupiny lidé z anglofonnich zemi, ale celkové bylo narod-
nostni zastoupeni velmi rozmanité. U¢astniky vyzkumu bylo néco malo pres
dvacet osob: sedm z USA, Ctyfi Australané, dva Irové a jedna Irka, dva Brazilci,
Brit, Filipinec, Jihoafri¢an, Madar, Svédka, Nor a Polka (Slavkova 2007: 9-11).
Samozrejmé se nejednd o Uplny vycet vSech cizincd, ktefi zde zili, ale prina-
$im obraz o Zivotnim stylu v prostiedi dvou konkrétnich hostelti, a zejména
batlzkar, ktefi se neusazuji permanentné, ale pohybuji se periodicky mezi
uréitymi misty. Pro srovnani v roce 2015 Zilo v Ceském Krumlové a v jeho bliz-
kosti pouze okolo deseti transnaciondlnich battzkara a lifestylovych migrant

12 Tento odhad vznikl na zaklad¢ dat z terénniho vyzkumu.
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(obcané predevsim USA, Kanady, Australie, Velké Britanie, Norska, Brazilie,
Hondurasu).!* Mnozi z nich zde zili jiz ve zminéném roce 2007, jini byli nové
prichozi.

Tito transnacionalni battzkari a lifestylovi migranti byli zvykli na multi-
kulturni a multietnicka prostiedi hosteli a pocit sounalezitosti citili predevsim
s lidmi, jejichZ Zivotni styly a hodnoty byly podobné. Zezo tenkrat prohlasil:
,»Myslim si, Ze v jakémbkoliv pratelstvi lidé, ktefi jsou jako ty, se s tebou sbliZi.
Pankaci chtéji byt s pankaci. Nevybiras si pratele, prosté se bavime o stejnych
vécech, mame radi stejny véci, i kdyZ jsme dost rozdilni ... hodné rozdilni
a vlastné to nas sblizuje. Nejsme jenom jeden typ lidi... prosté vSichni jsou svi a to
je to, co nés spojuje...“ (Zezo, 2005; srov. Slavkova 2007: 31). Ze Zezova vyroku
vyplyva, Ze krumlovské transnacionalni migranty, nelze lehce generalizovat.

VétSina cizinct, kteri se v Krumlové (na ur¢itou dobu) usadili, pricestovala
jako tak zvani ,,batazkari“ (backpackers), tedy jako lidé, kteti se v té€ dobé pohy-
bovali z mista na misto a jejich zamérem nebylo se nékde usazovat ani zacinat
novy zivot. V&tSina z nich byli muZi okolo 31 let s vysokoskolskym vzdélanim
(srov. Slavkova 2007: 9). Tito jedinci se pak zpravidla pohybovali v prostiedi
hostelti a ve vybranych hospodach v Ceském Krumlové. Fenomén bat{izkar-
stvi dobre zmapovali Greg Richards a Julie Wilsonova (2004), dale pak Kevin
Hannam a Irena Ateljevicova (2008) a v neposledni radé Scott Cohen (2011).
Nicméné s vyjimkou Richardse a Wilsonové (2004) se studie nevénuji Ceské
republice, pripadn€ postsocialistickym zemim.

V této studii dale rozlisuji mezi transnacionalnimi battizkari a lifestylovymi
migranty. Oznaceni ,,transnacionalni batizkari“ odkazuje k ,,novodobym noma-
dam v pohybu“, kteri vétsinou bydli v hostelu nebo maji jiné docasné alternativy.
Oproti tomu lifestylovi migranti ztstavaji a vytvareji si nové domovy (Cohen
2011: 14). Lze fici, Ze vSeobecné v mladsim véku se tito jednotlivci vnimaiji a jed-
naji jako transnacionalni battzkari, pozd¢ji v8ak prijmou pozici lifestylového
migranta. V SirSich slova smyslu Ize rovnéz témto dvéma vymezenim rozumét
s ohledem na vétsi ¢i mensi vili se integrovat v rdmci lokality, ale hodnotova
nastaveni jsou rovnéz odlisna.

Jednou z nejoblibenégjsich variant ubytovani battzkara byl hostel. Hos-
tel neslouzil pouze jako ubytovna, ale rovnéz jako misto stravovani a traveni

13 Rovnéz je tieba podotknout, Ze v centru pozornosti ¢lanku stoji transnacionalni battzkari a lifesty-
lovi migranti. Mimo né tu jsou rovnéz jini migranti (zejména ekonomicti), mezi kterymi se vyskytuji
napf. lidé z Vietnamu, Ruska, Ukrajiny, Italie, zemi byvalé Jugoslavie aj.
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Odraz krumlovskych domkd na hladiné reky Vitavy. Foto Liam, 2010.

volného ¢asu.™ Zejména vSak hostely fungovaly jako vyznamné misto setkavani
s ostatnimi cestovateli, které otviralo prostor ke sdileni informaci a navazovani
novych pratelstvi. Kolem nékterych krumlovskych hosteld se sdruzovaly spe-
cifické skupinky transnacionalnich batizkart (hostely Backpacker’s Inn, Old
Town a Krumlov Hideaway).!* Néktef1 z cizinct preferovali soukromé ubytovani.
Jednim z krumlovskych hostelt byl na prelomu tisicileti Backpacker’s Inn,
ktery slouZil rovnéZ jako vyznamné misto komunitniho setkavani mezi mistnimi
obyvateli. Soucasti hostelu byly nejen ubytovaci prostory, ale i restaurace a bar.
Pak zde byl hostel Old Town se svym barem a hojné vyhledadvanou restauraci.
Kolem téchto hostelli se pohybovaly dvé specifické skupiny cizinct, které se vSak
v pripad¢ jednotlivct prolinaly, zejména pokud prisSlo na bujaré no¢ni veseli.
Napriklad tviarci Lost in Bohemia se schazeli pravidelné v obou hostelech.

14 Soucasti hosteld je casto i restaurace a bar.

15 Tento vyéet samoziejmé nezahrnuje véechny hostely v Ceském Krumlové, ale pouze nékolik
nejvyznamnéjsich, ve kterych se ti¢astnici vyzkumu pohybovali.
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Svébytna komunita cizincd existovala dale okolo hostelu Krumlov Hide-
away.'® Ten byl projektem manzelského paru Kanadana Maxe a Ameri¢anky
Kate. Kate a Max byli jedni z prvnich cizinct, ktefi se v Krumlové rozhodli
usadit. On ptiSel hned po revoluci a ona v roce 1993. V listopadu 2015 v ttul-
ném interiéru Krumlov Hideaway Kate vzpominala na zac¢atky svého Zivota
v Krumlové.

Prijela jsem do Prahy a milovala jsem to tam, ale vSichni, co jsem potkala, mi
rikali: ,,Jestli se ti libi tady, méla bys jet do jednoho malého méstecka, o kterém
nikdo nevi.“ To mé zaujalo. Pfijela jsem do Krumlova, a kdyZz jsem s kufrem
na koleckach vstoupila do mésta, citila jsem se jako doma. Zamilovala jsem se
do n¢j, jeste pred tim, neZ jsem nékoho potkala. Planovala jsem zistat pouze dva
dny, ale pak jsem zacala poznavat lidi a samoziejmé pak jsem tady potkala svého
manzela. Priblizné paty den jsme se spolu zacali bavit, desaty den jsme se do sebe
zamilovali a jedenacty den jsem musela jet zpatky, dorekla vétu a rozesmala se.
(Kate, interview 2015)

Hostel Krumlov Hideaway pak dale motivoval k navstévé mésta svym unikatnim
vzhledem a kvalitnimi propagacnimi letaky. Freya popsala svou cestu do Krum-
lova nésledovne:

V Budapesti jsem narazila na letacek hostelu, ktery se jmenuje Krumlov Hideaway
a najednou jsem méla pocit, kdy se vyjimecné zda byt vse jasné. Musela jsem se
tam vydat. Oslovilo m¢, jak na ném bylo mésto popsané... Pronasledovala mé vize,
vidéla jsem sebe sama, jak tam ziji a buduji umélecky zivot a kone¢né se budu moct
vymanit ze §ilenstvi mést, kterého jsem méla uz po krk... (Esej Freya)'’

Na podzim 2015 pro Kate pracoval Nando, ktery je z Oaklandu, ale Zil rovnéz
v Los Angeles v Kalifornii. Nejprve byl Nando zaméstnan v hostelu Old Town,
ale pak vyuzil prileZitosti pracovat v mensim a klidn€j$im Krumlov Hideaway.
Nando prijel do Krumlova v roce 2009 a je tudiz jednim z pozdnich pristého-
valcd. Kdyz jsem se zeptala Nanda, jak se do Krumlova dostal, rekl:

16 Tuto skupinu jsem ve své bakalarském praci z metodologickych diivoda vypustila.

17 Citovany text pochézi z eseje A Kind of Freedom, kterou na zaklad¢ svych zazitka z prvni cesty
do Ceského Krumlova napsala Freya ptivodem ze Svédska. Text vznikl podle Freyi pravdépodobné roku
2006 (konecna uprava 2009). Pavodni text je v angli¢ting, preklad provedla autorka textu.
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Byl zacatek 1éta, a to vi§, vSude bylo levny pivko a sexy holky... Prodlouzil jsem si
pobyt o dva tydny, pak o dalsi dva, a nakonec jsem zustal v podstaté mésic a ptl.
Myslim, ze diivodem bylo tohle mésto. Vis, co myslim. Byl to divny pocit, jako
kdyz dostane$ novou hracku. Totalné té fascinuje, protoze jsi nikdy néco takového
nem¢l... D4 se rict, ze Krumlov ke mné v ur¢itém smyslu promluvil...Navic jsem
potkal dalsi lidi — expatrioty, kterym se to stalo taky. Rikali, Ze nevi pro¢, ale 7e
prosté nemohli odjet, prosté se tu zasekli. To se stavalo bézné. Lidi rikali: ,Jsem
tu zaseklej.* Mozna mée to ovlivnilo a fekl jsem si, Ze jsem se tu zasekl stejné jako
oni... (Nando, interview 2015)

Jednu z alternativ bydleni nabizel v roce 2002 rovnéz polorozpadly dim
v Rybarské ulici, ve kterém jedna skupina téchto cizinct zila. Ackoliv se jedna
spiSe o ojedinély pripad, je dobré ho zminit, jelikoZ poukazuje na jednu vyznam-
nou charakteristiku Zivotnich styld téchto migrantd, konkrétn€ bohémstvi.
V podstaté se jednalo o jakysi legalni squatt. V té dob¢ zde bydlel i druhy
Brazilec Zezo, ktery do Krumlova ptived] Paula. Pozdéji mi Zezo vysvétlil, Ze
tenkrat:

Jeden American si pronajal ddm na rok, ale potom odjel a my jsme vSichni byd-
leli v tom domé zadarmo. Zistal jsem tfi mésice... v tom jednom domé nas bylo
dohromady Sest a kazdy byl z jiné zemé... Byla to vazné sranda, nikdo nepracoval,
vSichni byli na mizin€ a jediny, kdo pracoval, jsem byl ja a Dave, a to jsme vyd¢la-
vali 3000 korun mési¢né€... Byli jsme takova velkd, hladovéjici rodina, a taky jsme
tam pekné mrzli, protoZe jsme nemé€li penize na uhli, a tak jsme neméli zapnuty
ani topeni. Ale kazdy, koho jsme méli radi, mohl kdykoliv ptijit, vlastné jsme ani
nemohli zamknout dvere, byly porad otevieny, a pak se stalo, Ze jsi tam potkal...
ve Ctyri rano tak dvacet lidi v baraku... neméli jsme ponéti, kdo jsou... prosté jsme
nevedli vazny Zivot, bylo to jako zit ze dne na den... (Zezo, interview 2005; srov.
Slavkova 2007: 26)

V pribézich battizkari a migranti se jasné ukazuje, Ze typické bylo spontanni
rozhodnuti zlstat. Jak by fekli mnozi z nich, zkratka se zde ,,zasekli“. Toto
»zaseknuti“ ¢asto nelze racionalné a logicky vysvétlit, je spiSe nereflektované
a intuitivni. Casto bylo iniciované jakymsi ,,okouzlenim® ¢i ,,romantikou® mista,
které v predstavach téchto cestovatelli uréitym zptsobem skyta prostor pro
hledani sebe sama.
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Novy ,levy bieh” a romantické predstavy ,éeského bohémstvi”

oooooo

lovych migrantd podivame z 8irsi politické a ekonomické perspektivy, zjistime,
ze spada do historické konjunktury zaniku socialistického rezZimu v roce 19809.
Velka ¢ast téchto jednotlivych migraci souvisela s predstavou postsocialistickych
zemi jako ,,nového, levého brehu,“ kterou v 90. letech pomahala §irit dobova
média, zejména casopisy. Autorem tohoto vyrazu je novinar pivodem z New
Yorku Alan Levy, ktery v prvnim vydani The Prague Post v fijnu 1991 napsal:
,Zijeme na levém biehu 90. let“ (Obituary 2004; The Prague Moment 2016).
Kate toto obdobi reflektuje nasledovné:

Osobné si myslim, ze okolo cest do vychodni Evropy bylo spoustu romantismu.
Obzvlasté po tom, co padla Zelezna opona, vySlo o tom hodné informaci a kone¢né
zadal existovat v Cechach turismus. Lidé z New York Times sem jezdili porad.
Zacalo se dovazet pivo, lidi to zajimalo. (Jednim smérem) proudili turisté a (dru-
hym) teklo proudem pivo... VSichni chtéli do Prahy, to mél byt novy ,,levy bieh
90. let (the Left bank of the "90s). Tak tomu fikali. Néco jako ,levy bfeh“ v Parizi
na prelomu 19. a 20. stoleti... (Kate, interview 2015)

Romantické predstavy o ,novém ¢eském bohémstvi“ nebyly jedinou ,,hnaci
silou“ téchto migraci, ale byly tu i jiné, vice pragmatické divody, pro¢ tito
problém, ktery se objevuje v jednotlivych naracich, byla zminovana ekono-
micka situace a nedostatek pracovnich mist v zemi ptivodu. ,,Myslim, ze lidé
mé generace neméli v devadesatych letech prilezitost najit si dobré zaméstnani®,
vysvétlila Kate,

Vétsina z nas dodélala vysokou skolu pred celym tim ,tecka com® (internetovym)
boomem a hodné lidi nemohlo najit Zadnou jinou praci nez délat chlivu nebo ser-
virku. Méli jsme tituly ze skvélych §kol a nic moc jsme s tim nemohli délat. Proto
si také myslim, Ze pro moji generaci jet do Prahy, do Berlina nebo do Vidné bylo
v té dob€ néco zajimavého a nebylo to tak drahé jako zacinat v Americe® (Kate,
interview 2015).

Tyto motivace se zdaji byt charakteristické pro mnohé cizince, ktefi do Ceského
Krumlova pftisli po revoluci a ramcoveé odpovidaji i NeSporovu popisu tohoto
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Freyin prechodny
domov v blizkosti
Ceského Krumlova -
pohled na rozpadajici
. se obvodové zdi tvrze
" Moletin. Kresba Freya.

fenoménu (Nespor 2005). Nespor pise, Ze ,,ve druhé fadé do Ceské republiky
emigrovalo i nezanedbatelné mnozstvi obcant vyspélych zemi, at jiz z dGvodu
jejich ,ex-patriotstvi‘, nespokojenosti s globalizaci a ekonomickym vyvojem pre-
devsim anglosaského svéta v devadesatych letech (zndmé americkd komunita
v Praze, rozsahla predevsim v prvni poloviné 90. let), nebo pozdéji pro jejich
ekonomické aktivity v CR a dalsich zemich né&kdejsiho vychodniho bloku
(Nespor 2005: 4).

Ackoliv cizinci, ktefi do Ceského Krumlova piisli, byli odlisni, sdileli jednu
zasadni véc, to, Ze nebyli spokojeni se spolecenskou a politicko-ekonomickou
situaci ve svych zemich ptivodu a hledali alternativni zivotni styl. O’Reillyova
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a Bensonova pisi, Ze migrace je pro tyto migranty ¢asto i uritym vyhrazenim
se proti modernité a zaroven hledanim nehmotného ,,dobrého Zivota®“ (O’Reilly
— Benson 2009: 1). Podobné i velka ¢ast transnacionalnich batizkard a lifesty-
lovych migrantd v Krumlové se ve svych narativech neztotoznovala s dominant-
nim politicko-ekonomickym systémem globalniho ekonomického liberalismu,
v ramci kterého konzumerismus hraje klicovou roli.

Vyraz ,,bohémstvi, ktery zde pouzivam, vychazi z emické terminologie
mistnich battzkara a transnacionalnich migrantd. V angli¢tiné je Bohemia
bézné oznadeni pro Cechy v geografickém slova smyslu (zejména ve smyslu
jiznich Cech — South Bohemia). Termin bohemian odkazuje k bohémstvi jakozto
bezstarostnému zivotniho stylu plnému pozitkarstvi. Krumlov byl jednoduse
feceno pro mistni battzkare mistem bohémského Zivota. Majitelka hostelu
Krumlov Hideaway, jehoz propagac¢ni letacek privedl do Ceského Krumlova
i Freyu, dodala: ,,M¢li pocit, Ze je to doslova ,skute¢né bohémstvi‘ (skute¢na
Bohémie, orig. real Bohemia), v ramci kterého nejsou zadna pravidla. Jako Ze
prosté muazes prijet a uZzit si to. Bylo to o tom, byt na hezkém miste, a pritom
za to ¢lovék neutratil Zadné penize“ (Kate, interview 2015). Dale poznamenala,
ze: ,,Lidé si mesto predstavovali neuvéritelné romanticky“ (Kate, interview
2015). Rovnéz dalsi autorky podotykaji na jinych specifickych ptipadech, Ze
ocekavani lifestylovych migrantt byla v mnohych aspektech ¢asto idealizovana
a romanticka (O’Reilly — Benson 2009: 8).

Struéné také zminim, jak se pojem bohémstvi historicky formoval. Poprvé
byl vyraz ,,bohémstvi“ ve smyslu uvolnéného zivota pouzit zhruba v poloviné
19. stoleti Henri Murgerem ve sbirce ptibéht Ze Zivota parizské bohémy (pied-
loha Pucciniho Bohémy) (Online etymology dictionary). Timto vyrazem se
zacali oznacovat rovnéZ umeélci Zijici nespoutanym stylem Zivota, kteri se v 19.
stoleti stéhovali do levnéjsich francouzskych chudinskych ¢tvrti obydlenych
¢aste¢né Romy (levy bieh / Rive gauche) (Hugo 2012). Levyho ,,Levy bieh 90.
let“, ktery zminuji vySe, odkazuje prave k tomuto parizském levému birehu v 19.
stoleti. Pfredstava dne$niho bohémstvi tedy ¢erpéa z ideald romantismu 19. sto-
leti, ale i kontrarevoluce Sedesatych let 20. stoleti, a je spojovana s predstavami
svobodného projevu, vymezeni se vi¢i majoritnim Zivotnim styllim, uzivanim
si, ¢i spiSe vychutnavanim si kazdodenni existence, ve kterém nechybi misto
pro umeéni.

Liam je ,romantickym migrantem® pivodem z Kalifornie, ktery se
do Krumlova priZenil. Na devadesata l1éta minulého stoleti vzpomina v pozi-
tivnim smyslu. Estetika omSelych a opadavajicich fasad mu byla sympaticka.
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,BYl to sen, nemohl jsem uvérit, jak to tam bylo krasné.“ Fascinovala ho zejména
historie a architektura meésta. ,,A navic®, podotkl, ,,uz léta predtim, nez jsem
sem prisel, m¢ zajimal hermetismus a alchymie. Tady je bohata alchymisticka
historie, a to je néco, co mé siln¢ zaujalo...“ (Liam, interview 2015).

,Tehdy jsme méli jeden vtip,“ vzpomnéla si Kate. ,Rikali jsme tomu
,Drolov‘ (Crumble-off), protoze fasady na domech byly opadané (drolily se)
a na stfechach rostly stromy. Bylo to super romantické, milovali jsme to. Kdyz
se na to divas zapadnima ocima, ptripada ti to romantické a nadherné staré,
shnilé a omselé* (Kate, interview 2015).

Mezi kulturami, realitou a snénim: Batuzkarstvi jako
liminalni stav

Pozice transnacionalnich batizkara a lifestylovych migrantt je zna¢né€ ambi-
valentni, coz spoc¢iva v tom, Ze jsou situovani mezi riznymi kulturnimi pro-
story. Zajimavy pohled, jak lze toto ambivalentni postaveni Cist, skyta klasicky
koncept ,,liminality“,'® ktery rozvinuli zejména Arnold van Gennep v knize
Prechodové ritudly (1997) a Victor Turner v Priibéhu ritudlu (2004). Limi-
nalni fazi neboli communitas Turner definuje jako stav ,,pfechodu®, kdy ,,jsou
vlastnosti subjektu ritudlu (prechazejiciho) nejasné“ (Turner 2004: 95-98).
Liminalni bytost je podle Turnera osoba, ktera se vymyka ze sité klasifikaci,
ktera ji za normalnich okolnosti umistuje v sociokulturnim prostoru (ibid.:
96). Turner dale spojuje communitas s idealy a jednanim zastanct hnuti hip-
pies a generace beatnik (ibid.: 111). Podle Scotta Cohena stavy communitas
prozivali i lifestylovi migranti v Indii a Thajsku (Cohen 2011: 13). Déle Ize
konstatovat, Ze nékteré myslenky téchto hnuti a ,,nového bohémstvi“ vychazeji
rovnéz ze Sirsiho spolecenského protikulturniho hnuti Sedesatych let 20. sto-
leti (Counterculture of the 1960s) a inspirovaly i cesty batlizkart na konci 20.
stoleti do Cech."”

18 V ¢estiné se pouziva jak vyraz ,liminalita“, tak i ,liminarita®. V tomto ¢lanku se priklanim k prv-
nimu vyrazu ,liminalita“, ktery je blizsi anglickému terminu liminality. Termin je odvozen z latinského
limen, coz v piekladu znamena ,,prah®.

19 Na prikladu kompletné¢ odlisného druhu migrace — nasilného vysidleni — Malkki argumentuje
na zaklad¢ Turnera, zZe uprchlici jsou z perspektivy narodnich statt kategorizovani jako liminalni
bytosti — ,,nazi nezabydleni lidé“ (naked unaccommodated man) ¢i ,,nerozliSeny syrovy material®
(Malkki 1992: 34). Tato tvrzeni lze vztahnout k cizinciim na obecné roviné a obzvlasté pak, kdyz se
jedna o ,,novodobé bohémské nomady,“ ktetfi se vymykaji nebo i vymezuji vii¢i majoritnim Zivotnim
stylim.
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Nékteri z dotazovanych se povazovali za jakési tuldky. Naptiklad Zezovi
byli tulaci sympaticti uz od détstvi. Vysvétlil mi: ,Moje rodina je normalni,
jsou pravnici. Zijou takovej ten normalni Zivot a mé to stra$né nudilo. Kdyz
jsem byl malej, pozoroval jsem tulaky a rikal jsem si: to je vazné super. Strasné
jsem chtél byt jako oni...“ (Zezo, interview 2005). Zde by bylo rovnéz vhodné
srovnani s Baumanovym postmodernim ,,tuldkem/vagabundem,” ktery je
ve své podstaté rovnéz antistrukturni (Bauman 1995: 46—49; Bauman 1996:
28-29).2° Jak Bauman pise, ,,tulak ,Zije na zastavce‘, protoze kazdou situaci,
v niz se nachazi, chape jako utulek, v némz se dlouho nezdrzi... Pro tulaka
nikoliv z cile, ale ze sebe samé, Cerpa potulka svlij smysl“ (Bauman 1995:
47-48). O tomto ,,novodobém nomadstvi“ pojednava i Michel Maffesoli, ktery
jej interpretuje jako jakési ,,bloudéni“ a hlavné jako postmoderni inicia¢ni
toulky (Maffesoli 2002).

V poloviné prvni dekady 21. stoleti Zezo o svém zivotnim stylu idealisticky
prohlasil:

Je to tak trochu jako Zivot na cesté. O budoucnost se moc nestaras, je to spis
den. Je to jako... jako Zivot plny zabavy. Je to fakt divnej zpasob Zivota, protoze
nevlastnis nic... a tak ani budoucnost nic neznamena ...Normalnim Zivotem neziju
uz asi pét let, a to je ten pravy Zivot, ktery mam rad. Zadna zodpovédnost. Viibec
nemam takovy to, Ze bych musel byt nékde presné, ted nebo v osm hodin musim
udélat tohle... Jsem opravdu svobodny. (Zezo, interview 2005)

U krumlovskych battzkart v§ak nalézame i dal$i liminalni charakteristiky.
Konkrétné jejich predstavu pobytu v Krumlové, ktery vnimali jako liminalni
(vytrzeny z normality), a dale pak i specifickou strategii transnacionalni stra-
tegie obzivy. Velka ¢ast transnacionalnich battzkari a lifestylovych migrantt
(alespon) na zac¢atku v Krumlové nepracovala viibec. Jini byli zaméstnani v mist-
nich hostelech. Prijem z krumlovského hostelu vSak nemohl zabezpecit celkové
finanéni potreby transnaciondlnich migrantd. Z toho divodu bylo nejc¢astejsi
strategii zajisténi financi jezdit pracovat do zahrani¢i. Jinymi slovy, bohémsky

20 Na rozdil od Baumanova tuldka, ktery se pohybuje ¢asem a prostorem linearné, se ale pro krum-
lovské batizkare mésto stalo ,,opakovanou zastavkou®, do které se cyklicky vraceli.

62



MARKETA SLAVKOVA | ZTRACENE BOHEMSTVi V BOHEMII

zivot v Krumlove byl umoznén rovnéz kratkodobym zaméstnanim v ekonomicky
rozvinutych zemich, pricemz vyde€lané finance se utracely v zemich, ve kterych
byly nizsi naklady na zivot.

Strategie vyuziti ekonomické nerovnosti mezi jednotlivymi staty se jevi jako
typicka pro celou radu lifestylovych migrantd a v podstaté i umoziuje ,,globalni
stiedni tridé“ na tomto druhu migrace participovat. VétSinou se pak jednalo
o ne prili§ kvalifikovanou praci, kterou Ize délat kratkodob€, neni zavazujici,
neustanovuje status jedince a je pritom relativné vydelecna. Takovyto jedinec
tedy néjakou dobu intenzivné pracuje a pak se ¢asto i stejné dlouhou dobu
intenzivné seberealizuje a bavi.

To neni nutné¢ ve v§ech ohledech ekonomicky privilegovana situace, ale
naopak kompromis zieknuti se mnohych jistot v zZivoté, bez kterych se druzi
nedokazou obejit (materialni statky obecné, moznost volby zaméstnani, ale
i napft. pravo na podporu v nezaméstnanosti v zemi pivodu, zdravotni pojis-
téni atd.). Ve vysledku pak jejich Zivotni styl nabyva podobu cyklickych odjezd
a navratd, které odd€luji ¢as prace a odrikani. V tomto konkrétnim pripadé
by se dalo s jistou nadsazkou Fici, ze na ,,Zapad“ se jezdilo pracovat, zatimco
na ,,Vychod“ se jezdilo uzivat a bavit se.

Jak jedna z takovych strategii vypada, prihodné popisuje Nick:*

Rozhodujici cena pro vS§echny moje cesty je pivo... Ve Velké Britanii v hospodé
je levny, kdyz stoji dvé libry, ale vétSina mist ho prodava spis za tfi. V hostelu
Backpacker’s Inn si za to koupim $est piv, takze jo, Ceska republika je levna pro
lidi z Velky Britanie. Ale abych si mohl dovolit odjet, musim tam dost Setrit. TakZe
tam Ziju za 25 liber na tyden a pak utratim 25 liber, kdyZ jsem na dovoleny. TakZe
40 tydn® ve Velky Britanii vliibec neziju a pak si mizu dovolit odjet na 12 tydnt
do Evropy. Penize jsou fakt blby téma. Na poméry ve Velky Britanii jsem chude;.
Myj prijem je mensi neZ polovina primérného platu, vlastné o dost min nez polo-
vina. Ale ja si chudej nepripadam. Lidi utraceji za blbosti, véci, harampadi... (Nick,
interview 2005)

O’Reillyova a Bensonova pisi, ze liminalita nebo jakasi ambivalence, ktera je pro
lifestylové migranty charakteristicka, neni pouze vysledkem toho, Ze se pohybuyji

21 Ne v8ichni své cesty planovali na zaklade ceny piva. Pivo by zde mélo byt chapano rovnéz ekvivalent
zéabavy, néco, co mladého muze ¢ini alespon kratkodob¢ $tastnym.
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mezi odliSnymi kulturami, ale rovnéZ prameni z tenze, ktera je ddna rozporem
mezi jejich predstavami a realitou (O’Reilly — Benson 2009: 9). Dokladem toho
muze byt Freya, ktera prirovnala sv(j Zivot v Krumlové k

jakési bubling, ve které predchozi referenéni body zmizely. Hranice starého ja se
rozpustily v jeji ohranicujici rutin€ a opakujicich se vzorech. Mohla jsem objevovat
skryté ¢asti sebe, které bych jinak ani nemohla ukazat navenek, a zjistila jsem, zZe
jsou rovnéz opravnéné a prijatelné. VSichni lidé, které jsem potkala, ve mé vyvolali
novou reakci a tentokrat jsem mohla dat té reakci vlastni prabéh. Nemusela jsem
se starat o nasledky vzhledem k tomu, Ze vSe bylo opét dal§im rozlou¢enim. Nebylo
to opravdové, nemohlo to trvat, ale byl to druh svobody. (Esej Freya)??

V pripadé mnohych krumlovskych battizkara se tyto tenze mezi predstavami
a realitou materializovaly ve ,,snovém absintovém opojeni“ krumlovskych
bart. M¢sto se ve viraveé no¢niho veseli mohlo na chvili stat prostorem k plnéni
snd — jinou lepsi realitou odfiznutou od povinnosti Zivota v zemich ptvodu
— vyvazanou z ohranicujicich spole¢enskych norem. ,,Krumlov je skoro néco
jako chram — samostatny vesmir®, prohlésil ve filmu Lost in Bohemia Paulo
(Lost in Bohemia 2003). Tato predstava mésta jako chramu ¢i vesmiru miize
byt nahliZzena rovnéz skrze dilo religionisty Mircea Eliady a ¢tena jako pokus
o setrvani v ¢ase posvdtném (svate¢nim) (Eliade 2003), pricemz se jedna vlastné
o0 jakousi obdobu stavu liminalniho.

Zaroven je tfeba podotknout, Ze v sou¢asném, do velké miry sekularizo-
vaném, svété nelze Cist toto déleni ¢asu stejné jako v dobé€ pred modernitou.
Jedinec v sekularnich spole¢nostech ned¢li zpravidla ¢as na bézny a svatec¢ni, ale
rozumi mu spiSe ve smyslu ¢asu prace a ¢asu volna. Piesto vSak Ize v souc¢asném
traveni ¢asu volna nalézt stopy jednani socidlnich aktéra, které jsou typické
pro rozmanité svatky a nabozenské obrady, jeZ se odehravaji v case posvatném.
Napriklad Thomas Hylland Eriksen pripomind, Ze uziti omamnych latek se vse-
obecné¢ ¢asto objevuje praveé v souvislosti s riznymi svatky ¢i ndboZenskymi
ritudly (Eriksen 2010: 86). V krumlovském kontextu pak toto znamenalo hojnou
konzumaci alkoholu v dobé volna, ktera navozovala opojeni a bujaré veseli, ale
otevirala prostor i osobni spiritualité. Jak dale podotyka Michel Maffesoli, ,,alko-
hol jednoduse sblizuje, otevird moznosti, odlehcuje socialni omezeni a umoznuje
ptechod” do jinych stavl (Maffesoli 1993: 123).

22 Citovany text pochazi z eseje A Kind of Freedom.
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Paivab Ceského Krumlova pro mnohé batiizkare spocival v uméni slavit,
ve spontannosti déni a zaroven moznosti se spontann¢ projevovat. Pivo ,teklo
proudem® a po par panacich ¢lovék brzy zapomnél na stud ¢i strach. Zabava
¢asto vrcholila nespoutanym tancem na stolech. V téchto momentech si zde
byli v8ichni formalné rovni a mezi lidmi prevladal pocit sounalezitosti, ktery
utvrzovali skrze ritualizovanou konzumaci alkoholu (Slavkova 2007: 51), jez
je v podstaté specifickou variantou rituald spole¢ného stolovani — tedy ritu-
alem prijeti, materialni jednoty ¢i posvéceni shody (van Gennep 1997: 35).
Antropolozka Susanna Trnkova poukazuje na skute¢nost, ze jidlo a alkohol
jsou ,technologie potéSeni, vyzivy/preziti a zaniku/rozpusténi®, které zaroven
mohou pozménit vnimani rytmu Zivota a plynuti ¢asu (Trnka 2020). Jak dale
autorka podotyka, alkohol mize slouZit jako prostiedek k tniku nebo naopak
jako prostredek, ktery jedinci pomaha se 1épe zapojit do spolec¢enského Zivota.

Dtsledky nadmeérné konzumace alkoholu byly ¢asto dvodem, pro¢ nespou-
tané veseli (liminalni stav) nemohlo trvat vé¢né. Nick z Irska poté, co jsem se
ho zeptala na alkohol, tekl:

Jasné, Ze potrebuju néjakej ten detox. Prosté nechci byt jen néjaka zombie. Vi§, co
myslim? Je sranda pit, ale zaroven je sranda nepit. Chlastal jsem strasné moc pred
par lety. Jednou jsem mél kocovinu osm mésict. A to nebyla sranda. Tehdy jsem se
odebral na dost temny misto. Dokonce i moje vlasy zcernaly. Proto je detox dobra
véc. Nékdy je dobry dat si pauzu (Nick, interview 2005).

Dalsi relevantni vysvéetleni, pro¢ veseli, euforie a ,,Zivot v meziprostorech®
nemiuze trvat ,,vé¢né“, nabizi antropolog Thomas Hylland Eriksen skrze kon-
cept ,,klesajici mezni uzite¢nosti“ (Eriksen 2010: 87-108). Eriksen s odkazem
na Baudrillardovy mySlenky tento pojem bézné aplikovany v ekonomii interpre-
tuje Sife jako obecnou charakteristiku zivota (ibid.: 87). Eriksen tvrdi, ze jde
v podstaté o ,,psychologicky a antropologicky pojem: klesajici mezni uzite¢nost
— tedy vSe, co délate nebo si kupujete, cemu jste piivodné prisuzovali vysokou
hodnotu, postupné svoji cenu ve vasich o¢ich ztraci“ (l.c.). Zadny liminalni stav
tudiz ze své podstaty nemiize trvat do nekone¢na, jelikoZ se tim vyprazdnuje
jeho ptvodni vyznam a intenzita proZitku se vytraci. Kvili této jednoduché
zivotni determinaci nelze ani setrvavat v permanentnim veseli.
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Vitejte v ,,Cinském Krumlové”: Od alternativniho cestovani
k masovému turismu

Technologie d€l4 lidi hloupé&jSimi a odd€luje nas od reality, kterou bychom méli
prozivat (Nando, interview 2015).

Poté, co byl roku 1992 Cesky Krumlov vyhlagen pamatkou UNESCO, mésto
se postupné stalo jednou z nejnavstévovanéjsi turistickych destinaci v CR.
Na pocatku devadesatych let 20. stoleti mistni podnikani ,kvetlo®, ale pak
pekarny, feznictvi a obchody se zeleninou zmizely v zaplavé globalniho turismu
a na jejich misté ,,jak houby po desti“ vyrostla zlatnictvi a prodejny brouseného
skla. V historickém centru se mistni obyvatelé stali ,,ohrozenym druhem* a pred
pandemii covid-19 byl tento ,,jihocesky drahokam®, a¢ preplnény k prasknuti,
do velké miry neobydlenym ,,mé&stem ducht,” ve kterém se mezi kamennymi
zdmi linuly jazyky celého svéta. Vitejte v ,,Cinském Krumlové® (jak nékteii
mistni obyvatelé zertovné mesto oznacovali).

Od devadesatych let 20. stol. do pandemie v roce 2020 proslo turistické
odvétvi v Ceském Krumlové mnohymi zasadnimi zménami. Piesna souhrnna
¢isla a demografické tidaje o navstévnicich znamy nejsou a rovnéz chybi vétsi
spolecenskovédni studie. V tomto ¢lanku tedy vyuziji jako ilustracni priklad
statistiky navstévnosti Statniho hradu a zamku Cesky Krumlov, ktery je nej-
navstévovangjsi kulturni instituci ve mésté (Oficialni webové stranky mésta
CK). Je viak nutné vzit v potaz, Ze ne vSichni turisté, ktei'i se ve mésté pohybuij,
zaroven navstivi zamek.?

Od pocatku devadesatych let do poloviny prvni dekady 21. stoleti tvorili
zhruba polovinu navstévnosti ¢esky mluvici navstévnici (viz Tabulka 1). Poté
vsak pocet Cesky hovoricich navstévnikil zacal klesat, pricemz v roce 2015 byl
procentualné nejnizsi (42 %). Vysoky pocet némecky mluvicich navstévnika
je dan geografickou dostupnosti. Kategorie anglicky jazyk zahrnuje i ostatni
navstévniky, ktefi ke komunikaci vyuzivaji anglictinu (zejména Madari, Italové,
Francouzi a ¢ast asijské klientely).>

23 Pocet navstévnikil je evidovan pies pokladnu, tudiz se jedna o velice presny udaj. Oproti tomu
odhad jazykové skladby / zemé puivodu navstévnikdu je spise kvalifikovanym odhadem, ktery je zalozen
na evidenci jazykl. Zaroven je tfeba podotknout, Ze provoz hradu a zamku probiha ve vét§iné expo-
zic v hlavni sez6né, a proto nezachycuje stejné¢ reprezentativnim zplisobem navstévnost v zimnich
mésicich.

24 Interni statistika po¢tu navstévnikt Statniho hradu a zamku Cesky Krumlov.
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V roce 2010 prijizdélo nejvice asijskych turist z Japonska, v roce 2015
v poétu navitévniki vedla Cina. Déle ve velkych poétech navstévuji Krumlov
obyvatelé Taiwanu a Jizni Korey. Dale pak ptijizd€li turisté z Indie a v nepo-
sledni rad€ i z Ruska. Zretelnym trendem je celkovy rist poctu navstévnika
mistniho hradu a zamku, ten se mezi lety 1995 a 2015 zhruba ztrojnasobil. ,,Zda
se, ze kazdy rok dalsi zemé nebo dve objevi Krumlov,” shrnul situaci v roce
2015 Liam, ktery Iéta plisobi jako turisticky priivodce. ,,Z toho divodu nejvetsi
zména v poslednich ¢tyrech, péti letech je priliv ¢inskych turistt. Prijizdéji
v ohromnych skupinach, autobusy plné lidi, kteri tady pobudou jeden den®
(Liam, interview 2015).

Tabulka 1: Navitévnost Statniho hradu a zamku Cesky Krumlov v letech 1995-2015%

Celkovy pocet | Navstévnici | Navstévnici | Navstévnici .

Rok PR A e o .. Ostatni
navstévnikll | ¢eStina anglictina neémcina

1995 | 154 537 50 % 25 % 20 % 5%

2000 |299 430 53% 22°% 20 % 5%

2005 |336316 46 % 18 % 26 % 10 %

2010 |362 800 44 % 16 % 28 % 7%

2015 |465 410 42 % 15 % 30 % 13% (Asie)

Turista se v mnohém odliSuje od vySe zminénych batiazkari a lifestylovych
migrantd. Bauman uvadi, Ze

turistu uvadi do pohybu zamér/acel (nebo si to alespon mysli). Pohybuje se v prvni
radé ,,za n¢jakym acelem* a druhotné (pokud vibec) ho vedou na cestu ,,néjaké
dalsi davody“. Ugelem cesty jsou nové zazitky; turista védomé a systematicky hleda
nové, rozmanité zazitky/zkusenosti s novosti a rozmanitosti — vzhledem k tomu,
ze kdyz je néco jiz dGveérn€ zndmé, radost z toho se omrzi a [pocatecni] okouzleni
pomine (Bauman 1996: 29).%

Na rozdil od cestovateld ¢i ,,tulaka,” ktefi na svych cestach hledaji néjakou
formu poznani (at jiz sebe sama nebo rozmanitosti lidstvi) a objimaji spontanni

25 Interni statistika poétu navétévnikt Statniho hradu a zamku Cesky Krumlov.

26 Preklad autorka.

67



ANTROPOLOGICKY VYZKUM

A1 €

situace, turista ,,plni plan“ a preferuje komfort a systematicky ptistup, a tim se
i pristupy turisty a tulaka radikalné liSi. Spontaneita turistovi nepasuje do iti-
nerare, pro dobrodruzstvi zde neni prostor. Cesta i on samotny se tak stavaji
predvidatelnymi a kontrolovatelnymi. Tim vSak, podle mnohych battzkart
a lifestylovych migrantd, prichazi pravé o to nejvétsi , kouzlo“ — nejpodstat-
néjSi rozmér cestovani. Turistovi se uzavira prostor hlubsiho poznani sebe
sama a svého okoli, genius loci mista ¢i ,,mystika“ okamziku a ptripadné dalsi
,»spiritudlni prozitky.“

Nové technologie tuto propast jesté vice prohlubuji a v jejim disledku
se vytraci i ,,nedigitalni“ cestovani. Dopady technologie na cestovani a jejich
vyuziti v turismu jsou dal§im tématem, pro které v tomto textu nezbyva mnoho
prostoru. Nové technologie proménuji predstavy o cestovani a o¢ekavani turistt
a maji rovnéz dopad na percepci a orientaci v prostoru.

Technologie v podstaté¢ znicily cestovani, prohlasil Nando a pokracoval: Jako lidské
bytosti vynalézame, objevujeme a stavime véci, abychom to méli jednodusi. OvSem
m¢e se zda, Ze technologicky vyvoj se dostava mimo kontrolu, alespori co se tyce
jeho negativnich dopadd. Prosté déla lidi hloupéjSimi. A myslim si, Ze lidé jsou az
prili§ napojeni na své osobni pristroje: iPhony, iPady a tablety. Planuji si na tom
celou dovolenou, coZ neni nutné Spatny, nékdy je dobry planovat a nékdy je zase
dobry byt spontanni, vi§? (Nando, interview 2015)

Jak mnozi transnacionalni batazkari a lifestylovi migranti uvadé¢ji, masovy
turismus a stale roz§irenéjsi vyuziti novych technologii v cestovani se staly
dtivodem, pro¢ prestali Cesky Krumlov vyhledavat. Jiz od po¢atku 21. stoleti
se centrum zajmu alternativnich cestovateld, presunulo ,,dale na Vychod*, kde
dopady globaliza¢niho procesu nebyly tolik patrné. Hledali jina mista, ktera
nejsou jeSté preplnéna masami turistd s iPhonem na selfie-tyc¢i. Velka ¢ast z nich
z téchto divodt nakonec i Krumlov opustila.

Krumlov na pocatku 21. stoleti: Mezi odjezdem
a zdomacnénim

Myslim si, ze lidé jako my se doma stavaji cizinci. Domi uz nepatiim, nikdo z nas
tam nepatii a nikdo ani nepatfi do Krumlova. Nikdo se tu nemuze poflakovat
vécné. Neni to pohadkova ,,Zemé Nezemé“. Jednoho dne musi§ odejit, ale jednou
se vrati§ zpét. (Zezo, Lost in Bohemia 2003)

68



MARKETA SLAVKOVA | ZTRACENE BOHEMSTVIi V BOHEMII

Zamecka véz, vlocky snéhu, snéni a nenaplnéna touha. Foto Liam, 2010.
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Ve filmu Lost in Bohemia se Nathan opravnén¢ zeptal, proc¢ si cizinci jako on
vybiraji pravé Krumlov. S mirné skeptickym vyrazem prohlasil: ,,Proc¢ tady?
Myslim, zZe vSichni vime, jak t€zky je tu zit. Je tu jista jazykova bariéra, jsme
v malym mésté&, kde dokonce i pro Cecha je t&zky najit stalou praci, zvlast v téhle
ro¢ni dob€ [podzim]. TakZe proc¢ tady, urcité by to bylo snazsi nékde jinde* (Lost
in Bohemia 2003).

Pres vSechny prekazky se nékteri z cizincti rozhodli zistat a ¢lovek je mize
potkat v Krumlové i dnes. Liam, ktery se do Krumlova pfiZenil, zde Zije se svou
rodinou. Clovék ho miiZze potkat v ulicich, kdyZ provadi turisty méstem anebo
kdyz hraje na svtj ,,hang“ (hang drum — melodicky perkusni hudebni nastroj).
To mimo jiné poukazuje na vyznamnost fenoménu tzv. migrace z lasky ¢i roman-
tické migrace, v Krumlove Zije i n€kolik dalSich obdobnych part.

Zustal zde i Nando, prestoze mu prace v hostelech a turismus ¢as od ¢asu
»leze na nervy.“ Dané téma Nando okomentoval slovy:

V hostelech jsem pracoval celou dobu, co tu jsem, a kazdy rok prochazim urcitymi
fazemi. Ted si na to zvykam. Néjak jsem s tim smireny. Ale nékdy mam obdobi,
kdy jsem fakt mrzutej. NabrouSenej na lidi a napadaji m¢ myslenky typu: Jestli
mi jeSte jeden *** Asiat stréi selfie-ty¢ do obliceje, tak ji zlomim a hodim do reky.
(Smich). A pak si feknu: Pockej, uklidni se. VSechno je v pohod¢. Mohlo by to byt
daleko horsi. Nejsem v né€jaky kancelari v *** mrakodrapu a neprodavam pres
telefon zbyte¢ny blbosti. (Nando, interview 2015)

Libuje si v tom, ze v Krumlové mizZe chodit pésky a nesedi v dopravni zacpé
nékde uprostied Los Angeles. Poridil si psa a ve volném ¢ase s nim chodi na pro-
chéazky do okolnich lest.

Kdyz jsem se zeptala roku 2007 Paola, jak by podle né&j vypadal idealni
zivot a jakou ulohu by v ném hrala prace, odpovédél: ,,Chtél bych, abych
mohl pohodlné platit tcty... Chtél bych mit moZnost cestovat... a zaroven
do toho mit ,zadkladnu‘...Misto, které mizu nazyvat domovem a kam se
muzu vracet ze svych cest... Prace by mi byla koni¢kem, nepracoval bych
za penize...“ (Paulo, interview 2007). Domov Paulo nasel v Ceském Krum-
lové, kde zije se svou manzelkou Leou (ptvodem z Krumlova) a dvéma
détmi. Svatbu méli v roce 2018 na Havaji. JiZ v roce 2007 Paulo prohlasil:
,No jasné, Ze bych Krumlov nazval domovem... Protoze je to misto, kde se
citim fajn a kde chci byt. Jsem doopravdy $tastny, kdyZ jsem v Krumlové“
(Paulo, interview 2007).
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Australan Josh a Americ¢anka Joy se po nékolika letech v Australii
prestéhovali rovnéz zpét do Krumlova. Koupili si rodinny domek u lesa
pobliz mésta. Maji tfi déti. Na zahrad¢ péstuji rozmanité plodiny ze starého
i nového svéta, které jim zpestiuji stravu, a chovaji domaci zvirata. Doma
mluvi predevsim anglicky, ale déti se ve §kolce a od svych vrstevnikl naucily
Cesky, jelikoz vyruastaly v multilingvnim prostiedi. Tuto specifickou zkuSenost
nemuseli nést sami, ale naopak méli kolem sebe déti dalSich transnacionalnich
battizkara a lifestylovych migrantt (asto ze ,,smiSenych® rodin). Lze Fici, ze
zku$enost rodicovstvi pomohla vytvorit nové a upevnila stavajici pratelské
vazby mezi transnacionalnimi battzkari a lifestylovymi migranty, kteri se
v Krumlové rozhodli zlistat. ZkuSenost rodi¢ovstvi rovnéz vytvorila novou
dynamiku interakci, ktera se odviji od sdileni této zkuSenosti a budovani
,nového domova.“

Kanadan Jeremy si vzal za Zenu svoji dlouholetou ptitelkyni Danielu (divku
ptvodem z Krumlova). Jeremy ve filmu Lost in Bohemia komentoval svoji
budoucnost: ,,Cht€l bych si dat minimaln€ rok od Krumlova pauzu. Myslim, Ze
tady budu v budoucnu rad Zit, ale nechci pracovat v téhle tovarné na turisty*
(Lost in Bohemia 2003). Na n¢jakou dobu odesli s Danielou do Kanady, ale
nakonec se rozhodli Zit v Krumlové a nyni maji dvé plné bilingvni déti. Jeremy uz
nemusi pracovat v kuchyni, ale v pribehu let si doplnil vzdélani a v soucasnosti
plsobi na Jihoceské univerzité. V Krumlove zustali rovnéz Kate a Max. Dim,
ve kterém byl rodinny hostel Krumlov Hideaway, pred nekolika lety prodali, ale
do té doby to byl jeden z nejoblibengjsich hostelti ve mésté. Jejich dvé plné bilin-
gvni déti jsou uz dospélé. Tento vycet neni Uplny. V Krumlove zistali i nékteri
dalsi transnacionalni battzkari a lifestylovi migranti, ktefi se zde alespon drive
docasné usadili a nyni ve mésté nebo jeho okoli ziji. Jejich pribéhy se v detailu
lisi, ale ve vysledku nesou podobné rysy: sen o alternativnim zivot¢ v blizkosti
prirody, v némz hraji vyznamnou roli mezilidské vztahy a o kterém lze fici, Ze
ma smysl.

Jsou tu vSak i ti, kteri se Krumlov rozhodli opustit, jelikoZ se v jejich
ocich ,kouzlo“ Krumlova vytratilo. Ke svému piekvapeni jsem se v roce 2015
setkala s tfemi témito jedinci na prazském Zizkové. Diive se tito transnacionalni
battizkari setkavali v hostelu Mad Poet na Zizkové v Praze, kde néktefi z nich
pracovali a bydleli.”” V sou¢asnosti je 1ze prilezitostné potkat v kreativnim komu-

27 V pripad¢ prazského hostelu Mad Poet se jednalo o podobnou subsisten¢ni strategii jako u vyse
zminénych krumlovskych hosteld.
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nitnim centru a klubu ZizkovSiska.”® Centrum provozuje ,,Mr. Gordonsky* — Ir,
ktery v devadesatych letech 20. stoleti ptiSel do Krumlova, kde Zil aZ do povodni
v roce 2002. Mr. Gordonsky rovnéz tiskl znamé mapy evropskych mést City Spy
(Amsterdam, Barcelona, Bélehrad, Berlin, Budapest, Cesky Krumlov, Krakow,
Praha, Viden, Wroclaw aj.), které byly ispéSnou alternativou komerénich turis-
tickych pravodcu.

Ostatni krumlovsti batazkari a lifestylovi migranti odesli do zemé svého
ptivodu nebo nékam jinam. Casto je k tomu vedly praktické aspekty jako naro¢-
nost a neudrzitelnost bohémského zivotniho stylu a ,,tulactvi.“ Svédka Freya se
prestéhovala se svym pritelem (pGivodem z Madarska) zpét do Svédska a maji
syna. Krumlov radi ¢as od ¢asu navstivi (naposledy zacatkem roku 2023).

Ve filmu Lost in Bohemia Zezo vylicil svou tehdejsi predstavu o budouc-
nosti. ,,Rozhodl jsem se, ze v Zivoté nechci mit rodinu a déti... Paulo se nejspis
ozeni, bude mit dve déti, psa a dim. Jeremy se oZeni. (Bude mit) dvojcata. Eric
ten utrati za dvacet let vSechny své penize a koupi si v Krumlové ,Herna bar*.
A ja pravdépodobné budu s tebou (Nathanem, ktery natacel) pit v Ericové baru.
Abudu d¢lat dalsi film...“ (Lost in Bohemia 2003). Paulo se oZenil, ma dvé déti,
ale nema psa. Jeremy se rovnéz oZenil, ma dva syny, ale nejsou dvojc¢ata. Nathan
ani Eric jiz v Krumlové 1éta nebydli. Zezo se v§ak nedavno po letech do Krum-
lova vratil. M4 syna, ktery spolu s matkou (Zezovou byvalou partnerkou) zije
v Amsterdamu.

Od té doby, co se maly Leonardo narodil, byl Zezo neustale na cestach —
tyden v Cechach, kde pracoval, a tyden v Holandsku. KdyzZ jsem se ho v roce
2015 zeptala, kde je jeho domov, odpovedel: ,,To vazne nevim. Momentalné jsem
mezi Olotem ve Spanélsku, Amsterdamem a Prahou. TakZe si nejsem tplné
jisty, kde Ziji, nevlastnim dGm* (Zezo, interview 2015). Jeho nejistota mi prisla
zajimava, a tak jsem vyzvidala dal: ,,Myslis, Ze domov musi byt nutn¢ fyzické
misto?“ Zezo odpovedél:

Kdy?z jsi starsi, tak ano. Potiebuje$ misto, kde zamkne§ dvete a jsi v bezpeci. OvSem
predtim jsem to tak nikdy necitil. Stale vice bych cht€l mit domov. Ve smyslu mista,
predtim to byl pocit. Mohl jsem se citit doma kdekoliv. Nikdy jsem nemél problém
s tim se prestéhovat do Rumunska, Anglie nebo Cech. Vzdycky jsem si pripadal,
Ze jsem doma. Ale ted poté, co se mi narodil syn, musim mu zajistit pocit domova

28 Mr. Gordonsky navrhl, aby nazev ZizkovSiska a City Spy ztistal beze zmény. Z toho diivodu jsem
rozhodla nazev neanonymizovat.
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a k tomu potrebuji fyzické misto. Citim potiebu mu dat pocit klidu a bezpeci,
a k tomu jsou potreba zdi. Ty samé zdi. Urcita rutina v konkrétnim miste, kterou
rozpozna... (Zezo, interview 2015)

V roce 2022 se Zezo po letech opét usidlil v Krumlové, kde nyni ¢aste¢né Zije.
Jako transnacionalni migrant ma Zezo vic domovi a Krumlov je jednim z nich.
Jeho syn Leonardo zde prilezitostné travi ¢as, uz je dost velky na to, aby cestoval
spolu s otcem. AvSak, jak pravil znamy anticky filozof Hérakleitos, ,,nevstoupis
dvakrat do stejné feky“. Nejenze se proménilo mésto Cesky Krumlov, ale zménili
se i Zezu, Paulo, Jeremy, Josh a ostatni battizkari — jejich preference i Zivotni
styl. Zatimco na poc¢atku svého zivota v Krumlové byli svobodomyslnymi bataz-
kari vyhledavajicim liminalni stavy, nyni se stali spiSe lifestovym migranty,
kteri hledaji Stastn&jsi a smysluplnéjsi Zivot na mistech, do kterych se cyklicky
vraceji. Turnerovsky feceno, vratili se z liminalni communitas do strukturni
civitas (Turner 2004).%

Zavér: Transnacionalni lifestylova migrace jako cesta
k S$tastnéjsimu a smyslupInéjSimu zivotu

V této studii jsem se zabyvala problematikou konkrétnich skupin transnacional-
nich batdzkari a lifestylovych migrant, kteri zili v Ceském Krumlové piiblizné
mezi lety 1995 a 2015. Tyto skupiny byly zejména v ranych obdobich tvoreny
osobami pohybujicimi se z mista na misto — jakymisi ,,novodobymi nomady“
(Bitusikova 2006; Maffesoli 2002).

Dale tyto skupiny délim na transnacionalni batizkare a lifestylové
migranty. Prvni oznaceni odkazuje k ,,novodobym nomadim v pohybu,* ktefi
zpravidla prebyvaji v hostelu. Naopak lifestylovi migranti si vytvareji nové
domovy a porfizuji si nemovitosti. V8eobecné se jevi, Ze v mlad$im véku tito
jednotlivci jednali jako transnacionalni battzkari, pozdéji vsak prijali pozici
lifestylového migranta jako napft. Zezu, Paulo, Jeremy, Josh, ktefi v Krumlové
ziji dodnes a vSichni maji déti.

Mésto Cesky Krumlov bylo vniméno jako , pravé éeské bohémstvi.“ Pred-
stava nespoutaného a svobodného bohémského Zivota vytvari jakysi impli-

7 M0

citni ,,leitmotiv ve vétsine pribéhd krumlovskych battzkaru a lifestylovych

29 To je do jisté miry obecny vzorec, ktery se tyka celé fady inicia¢nich cest/toulek a pfechodovych
rituald, jako jsou napriklad pouté (Maffesoli 2002).
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migrantt. To rovnéz souviselo s dobovou piedstavou porevolu¢nich Cech jako
,»nového levého brehu.” Termin pochazi z pera amerického novinare Alana
Levyho, ktery zil a pracoval v Praze.

Presidleni do Cech bylo vnimano jako alternativa k majoritnimu Zivotnimu
stylu v zemich pavodu. V podstaté to byla snaha o vymanéni se z politicko-eko-
nomického systému neoliberalniho kapitalismu a vyhrazeni se vici sou¢asnym
zapadnim spole¢nostem, kde se otazka Stésti zda byt ¢im dal vice redukovana
na politicko-ekonomickou perspektivu — materialni statky, na coZ poukazuje
napft. norsky antropolog Eriksen (Eriksen 2010: 13).

Divodem, pro¢ se pomérn¢ velké mnozstvi transnacionalnich battzkara
a lifestylovych migrantti v Krumlové rozhodlo Zit, bylo urcité ,,okouzleni“ mis-
tem — genius loci Krumlova. Toto ,,kouzlo,” jak ho battizkari popisuji, nelze
redukovat pouze na estetické kvality mésta, ale mé¢lo ¢asto hodné co do ¢inéni
s konkrétnim typem interakci a specifickym Zivotnim stylem, ktery v Krumlové
existoval zejména mezi lety 1995 a 2010. Je to ethos byti, ktery prinasi pocit
plynuti a souznéni — nechavani se unaset ,,proudem zivota“. Obdoba Csikszent-
mihalyiova konceptu ,,flow* (Csikszentmihalyi 2015).

Pobyt v Krumlové a jeho charakter jsem dale interpretovala skrze teorie van
Gennepa (1997) a Turnera (2004) jako liminalni stav/communitas. Liminalni
charakter pobytu vedl ¢asto k vnitfnimu konfliktu, ktery byl artikulovan raz-
nymi zplsoby. Nejmenovany battizkar prohlasil: ,,Je tady jakési kouzlo, at jiz to
kouzlo je schopné se zivit (orig. feed) na lidech, anebo se lidé zivi jim*“ (Lost in
Bohemia 2003). V praktickém Zivoté tenze vyvolavala rovnéZ nutnost finanéniho
zajisténi, ktera vedla k periodickym odjezdim a navrattim. Popularni strategii
mezi transnacionalnimi battzkari bylo vyuzivat ekonomickych nerovnosti mezi
rdznymi zemémi a obratit je ve svlij prospéch.

Na pocatku se zdalo, Ze hlavni fascinace Ceskym Krumlovem vychazela
z prozivani rozmanitych liminalnich stavi — periodickych vytrzeni z kazdodenni
reality v ramci jistého ,,okouzleni®, v dlouhodobém horizontu se cesty transna-
cionalnich batdzkard a lifestylovych migrantd zacaly jevit spiSe jako hledani
udrzitelné alternativy. Za zhruba dvé dekady se také proménil charakter mésta
a turismu. V prvni dekad¢ 21. stoleti by se Zivotni styl mnohych transnacional-
nich battzkara dal prirovnat k Baumanovu ,tulakovi®, ktery zde typologicky
prevazoval, v soucasnosti je vS§ak mésto ,,zaplaveno® masovym turismem (Bau-
man 1995, 1996). Tyto zmény podle mnohych krumlovskych transnacionalnich
battizkar( a lifestylovych migrantd mely negativni dopad na ,.kouzlo“ mésta,
které se s komercializaci a disneylandizaci zacalo postupné¢ vytracet.
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Vseobecné Ize konstatovat, Ze transnacionalni batazkari a lifestylovi
migranti v Krumlové (na ,,novém levém bi'ehu®) hledali $tastné&jsi a spokojen¢;jsi
zivoty. Na tomto prikladu se tedy potvrzuje tvrzeni O’Reillyové a Bensonové,
ze lifestylova migrace je urcitym tnikem pred modernitou a zaroven hledanim
nehmotného ,,dobrého Zivota“ (O’Reilly — Benson 2009: 1). Na jednu stranu se
tedy jedna o jakysi tinik od néceho, ale jak zddraznuji autorky, o ,,unik k sebe-
naplnéni a novému zivotu — rekreaci, obnoveni nebo znovunalezeni sebe sama
— osobniho potencialu nebo moznosti, pravé touhy* (O’Reilly — Benson 2009:
3). V tomto smyslu se jevi, Ze v zajeti (relativniho) nadbytku mnozi pocituji
nedostatek ontologie — ptaji se na smysl sebe sama ve svété, ktery odkryvaji/
vytvareji na cestach i ve svych novych domovech.

Markéta Slavkova absolvovala doktorské studium na Fakulté humanitnich studii UK,
dale plsobila jako postdoktorska vyzkumnice na Univerzité Komenského v Bratislavé
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antropologie jidla, politické antropologie a dale pak transnacionalismus, nacionalis-
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Jugoslavie (zejména Bosna a Hercegovina), Ceska republika, Slovensko, Australie
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original source takes the form of (commented) participatory observation, it is
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113. Kostel sv. Petra na Porici, Nové Mésto, Biskupskd ul.
18. 6. 67, 10.30 hod., ptitomno asi 75 lidi

Kdyz se na svatek sv. Vojtécha Cetl pastyisky list o pripravé oslav tisice let trvani
prazského biskupstvi, rozhodli jsme se, Ze si list plj¢cime a opiseme. Shang¢li
jsme jej marné na nékolika farach (zvlast u Jindricha nas pan farar div nevyhnal,
stal nad nami na schodech jen v kosili pres velké bricho jak texasky kowboj),
az nam jej po telefonu slibil distojny pan zde u sv. Petra. Zrejme litoval, kdyz
jsme skutecné prisli, nebot list je dlouhy a kdybychom si jej opisovali na mistg,
jak jsme ptvodné chtéli, tak bychom jej mnoho vyruSovali; rozhodoval se, jestli
nam ho ma pujc¢it do odpoledne. Vybé&hli jsme z prace jen tak a nevypadali jsme
moc diveéryhodné, ale nakonec zvitézila jeho zfejme vrozena dobrota a tak jsme
ziskali text, ktery také zde uvadime pti kostele Zvéstovani Panny Marie.!

Nesmeély, trochu bazlivy a dobry, presné tak vypada pan farar i pri kazani.
Prijde az doprostied kostela k lidem mezi lavice a sklopi o¢i. Cte znovu jed-
notlivé verSe epiStoly a evangelia a rozvadi a pribliZuje myslenku po myslence.
Pripadate si jako ve Skole, pan katecheta je hodny, nevyvolava. Také se nediva
prisn€, ani povySen€, spi§ na ném lezi trochu tisné. Tak nesméle i chodi. Ale
zase se rozzari, to vzdycky, kdyz z tisn€ se utece k Bibli a ¢te dalsi vers§, a kdyz
u néj znovu a znovu rika, jak se ma projevit lidska dobrota a zboZnost. Jsou tfi
druhy lidi, rika: zdaji se a nejsou, nezdaji se a nejsou, nezdaji se a jsou. A jen
ti, jez skute¢né jsou — dobfi a zbozni — a navenek to vétSinou neni vidét, jsou ti
spravni. A kdyz rika na zavér: Radujme se, nebot Blih je ndm zaroven otcem,
bratrem i pritelem. Pamatujte si: otcem, bratrem i pritelem.

MsSe je slouzena latinsky a u oltare, nikoliv ¢elem k lidu, jak jsme si uz
pomalu zvykli. Je to vyjimecny pfipad prazského knéze, ktery nespécha
s reformu liturgie. Tolik zmén najednou, to je prace! mysli si asi. Ja to uz
do pense vydrzim pfi starém.

114. Kostel sv. Petra a Pavila v Bohnicich [, Bohnicka ulice]
6. 8. 67, 7.30 hod., pritomno asi 65 lidi

Hned u dveri stal asi osmndctilety hoch, ktery se plné ucastnil bohosluzeb. Byl tu
s divkou, a ta byla neobycejné otravena. Kromé nich tu bylo asi 5 mladych klukt
(dva i u prijimani), par stareck( a zastup starSich zen. Dale dveé asi pétileté déti,

1 C. 140.
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které si béhem mse hraly po celém kostele, asi deset lidi ze sousedniho tstavu,
vétSinou s obliceji vselijak poznamenanymi a ja — s tvari napuchlou jako meloun.

Pan farar by jisté zvladl nehoraznéjsi spole¢nost, uvnitt byli vSichni
pomeérné sporadani a své hadky (na priklad o penézich, jak jsem je vyslechl mezi
dvéma pritomnymi po cesté v autobusu) si nechali az na potom. Knéz je ener-
gicky pan, pripada mi jako polni kurat. Ma vysoky ddrazny hlas. M3e, slouZena
¢elem k lidu, ma spad a to je vzdy sympatické. Kazani je pokracovanim ¢teného
cyklu o svatém Pavlovi, ve kterém se o apoStolovi narodi dovidame znamé véci,
jako ze hodné cestoval, zZe organisoval sbirku pro jeruzalémsky sbor, Ze byl
v mnohych nebezpecenstvich na zemi i na mofi atp. Ze Pavel, ktery znal svétové
kultury, bofi hranice mezi Zidovstvim, kiestanstvim a fimanstvim, od vSech
nepochopen nezatvrzuje se a nestara vlastn€ o nic jiného, nez aby byl dobrym
pastyrem svych sbora. Je poloZena je jedna zajimava otazka: Co by délal ¢lovék
Pavlovy viry a Pavlova formatu v dneSnim sveté? Ziejmé by to zajimalo i pana
farare, protoze odpovéd nam zlistal dluzen. A to je nakonec dobie. Odpoveédét
by mohl pravé jen ¢lovek Pavlova forméatu — a to nakonec jen svym ¢inem.

115. Kostel sv. Petra a Pavla na Malvazinkdch®
23. 4. 67, 9.30 hod., pritomno asi 120 lidi

Empirovy tmavy kostel na Smichovském méstském hibitove. Slouzi zde tyz
knéz (i tyz ministrant), kteti jsou v 8 hodin u sv. Vaclava. Mse je dnes slavna,?
zpiva sbor, a i to je ziejmé sbor od sv. Vaclava, je velmi dobre secviceny. Knéz
je obfadny a strohy, ¢imz chce ziejmeé zdlraznit svatecnost chvale. I pastyisky
list, jenz dnes ¢te, spi§ prednasi nez proziva. List sdm je tak zajimavy, Ze jsme se
rozhodli nékde si jej pUjcit a opsat a po del§im usili se ndm to podarilo. Uvadime
jej u kostela Zvéstovani Panny Marie, ve které jsem jej slySel poprvé.

116. Kostel sv. Petra a Pavla na Vysehradé
14. 8. 66, 9.30 hod., ptitomno kromé¢ turistti asi 50 véficich

Kostel je uvnitt velmi tmavy a smutny. M3e je latinska, zpivana chramovym
sborem. Kn¢z stfednich let, obryleny, kazal témér az od oltare (mimochodem

2 Neni jasné, o jaky kostel vlastné §lo. Hibitovni kostel na Malvazinkach je zasvécen sv. Filipu
a Jakubovi a neni empirovy, nybrz novoromansky.

3 Missa solemnis, na rozdil od zpivané mse (missa cantata) zminované v predchozim dile edice.
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docela péknym hlasem). ,,Kazani“ bylo vlastné jen referatem, nabitym historic-
kymi fakty a letopocCty z d&jin obradu. Jak se vyvijely, jak pokracovaly, kdo co
prinesl nového ze svatych muzd. Tato cela re¢ se rozhodné nehodila pro zdejsi
posluchace, kteri se skladali jednak z lidi starych, hlavné Zen, jednak z lidj,
kteri plnili povinnost své cirkve jen pritomnosti téla, kdyZ duchem — nahlas,
resili své bézné problémy. Treti druh ,,zt¢astnénych® pobihal volné po kostele
s fotoaparaty. Ale bylo zde i nékolik lidi, ktefi svou msi hluboce prozivali. Kazani
na n€¢ pusobilo dojmem, Ze je bud soucasti néjakého cyklu, nebo Ze vysvétluje
soukromé badani duchovniho, ktery pak ve svém objevném zaujeti spécha své
poznatky predat i tam, kde nenajde ochotné posluchace. Jak by také nasel?
Cim jsou takové véci a zalezitosti v o¢ich staré zeny? — Varhanni pistaly jsou tu
rozdéleny do dvou ¢asti na kiiru. Odtamtud také sbor zpival své litanie a pisné,
z lidi dole jim nesméle pomahala jedna z véricich. Zpévavé ¢teni epistoly zkusil
také ministrant. A velmi mile se pletl.

117. Kostel sv. Prokopa v Braniku, Skolni ul.
24.10. 65, pritomno asi 65 lidi

Zdejsi farnost spravuje distojny pan ze Lhotky, kde jsme jej slySeli nékolikrat.
Je to silny knéz s rozdurdénym hlasem a také dnes horlil, a sice o zpovédi, o pfi-
jimani a o tom, Ze katoli¢ti muzi chodi malo ke zpovédi, asi je to ponizuje, ¢i co.
K4zani bylo kratké, takze jsem nakonec vydrzel strach, jestli neukaze prstem
na mne jako na vzor $patného katolika.

O duistojném panovi se povida, Ze ze svého platu vydrzuje svou starou
maminku a tohleto — vic nez jakykoliv silacky projev — je pravy dtvod pro¢ si
ho vazime; a snad je to u jinych lidi také tak.

118. Kostel sv. Prokopa na Zizkové, Sladkovského ndm.
6. 8. 67, 9 hod., pritomno asi 320 lidi

Snad diky postrannimu vchodu je tento velkokostel trochu Gtulnéjsi, nez
podobna monstra, budovana pro vn€jsi okazalost burzoasnich predmeésti, nebot
Clovék je bliz oltare a hned pod kazatelnou, prijde nahle doprostred architek-
tury a do stiedu véricich. Byli jsme zde uz nékolikrat, ale kazani jsme neslyseli.
Jednou byl néjaky svatek, jindy Cetl knéz pastyrsky list, a to s takovou kyprou
citovosti, Ze nam pred o¢ima vyvstala tvar Apollinairova — jen trochu kulatéjsi
— a jeho testovité, preryvané pismo.
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Dnes tedy je kazani a to na text o milosrdném samaritanovi. Ten se sice
dnes necte, ale Cetl by se, kdyby soucasné na tuto nedéli nepripadl svatek
Proménéni Pané. Nevim, jestli je distojnému panu lito, nekazat letos na tento
krasny pribéh, nebo jestli ma kazani pripraveno jiz od loniska — zkratka milo-
srdny samaritan. Dnes saha ¢lovék po hvézdach, zacina, ma vSechny vymoze-
nosti, Zije prijemné¢, ale jeho nitro se nezménilo. Nezmeénilo. Je stejn€ necitelny
k utrpeni druhych, jako Zid v podobenstvi. A zadny pokrok neni opravdovy,
pokud se ¢loveék nezméni v srdci. Stejné jako kdysi i dnes nas usvedcuje podo-
benstvi o samaritanovi, potfebujeme ho znovu slySet. On poskytuje ne jen
prvni pomoc, on dava vSechno, co je potfebné. My vime, Ze timto pokornym
pomocnikem je vlastné Kristus, on je tim milosrdnym. Ale my se mu mame
snazit podobat. Hlavn€ v té nejdilezit€jsi vlastnosti samaritanove, Ze pomaha
samoziejmé a bez naroku na odplatu. Naopak: s vyhlidkou na to, ze Zid, az
se uzdravi, bude jim dale pohrdat. — Kn€z ma jasny hlas, dovede byt pateticky
a svij vyklad proziva.

119. Kostel sv. Rocha na Zizkové, Olsanské ndm.
23.7. 67,9 hod., ptitomno asi 170 lidi

vvvvv

az u zdi kolem dokola, je vam jich lito, nebot jsou vétSinou starsi a uz si neni
kam sednout. Dustojny pan slouZzi vskutku uprostred nich. Je to muz stfednich
let, trochu schylené hlavy a ridsich vlast, pokora a nesmélost — ale ne bazen
— charakterisuji nejen jeho pohyby, ale i hlas. Dnes neni kdzani, misto néj ¢te
se pastyrsky list Otce biskupa. ,,Zamysleme se nad spolecenstvim véricich,”
zacina. — Cozpak je to spravné, Ze se vzajemné tak malo zname? Jste spolu kolem
oltare, spolu u stolu Pan¢ a pritom o sobé tak malo vite. VSemozné technické
spojovaci prostiedky jsou dnes vynalezeny, ale spojeni ¢loveéka s ¢lovékem je
problém, lidé si zlstavaji cizi. Pro nas krestany je vzorem lidskych vztah svata
Trojice; ti osoby v dokonalé jednoté. Prave tak mame byt i my navzijem spojeni
rodiny. Obnovu cirkve musime zacit promyslenim tohoto tajemstvi. Na zavéer
citovan Augustinlv spis o sv. Trojici. — Knéz pridal prosbu, abychom se nad
timto peknym pastyrskym listem zamysleli, zvlast¢ pak nad slovy sv. Augus-
tina. Pak cetl prosby: Modleme se za dne$ni svet, cirkev, papeze, arcipastyre
kardinala Josefa [Berana], ordinare Frantiska [Tomaska], nas narod, vSechny
naSe knéze, vSechny, kdo v narodu pracuji k dobrému, atd.
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120. Kostel sv. Salvdtora na Starém Meésté, Krizovnické ndm.
22. 1. 67, 10.30 hod., pritomno asi 100 lidi

Na hrozném naledi jsme po Karlové most¢ spis dojeli, nez dosli na bohosluzbu
do tohoto kostela, ktera se kona v sakristii. Cela vzneSena lod kostela se musela
prejit, aby bylo dosazeno prosté mistnosti, kde byly zidle, vzadu harmonium,
na néjZ hrala Zena stfednich let. Jeji silny zpév zastiel nesmély projev vSech
ostatnich. Zpivalo se (je to jediny kostel v Praze) slovensky. Mistnost byla
za chvili tplné plna lidi. Stali jsme a byli na tom tak, Ze jednim okem ¢lovék mifil
na zatylek osoby pred nim stojici a druhym obcas uvidél knéze. MSe byla latinska,
knéz je Cech. M4 pé&kny, jasny hlas a zvlast podmanivé &etl evangelium: pomalu
a s dramatickymi pausami. Pred kdzanim cetl jeSté pastyrsky list o dobré viili.
Kazani samo pak bylo na Mat[ouSovo evangelium] 20, 1-16. Knéz velmi pékné
rozebral a navodil atmosféru celého pribéhu. Dokonce volil i moderni terminy
(predak skupiny délnikt a pod.). Zacal tak ob$irné, Ze jsme pét minut neveédéli,
co chce fici. Konflikt mezi délniky a hospodarem pocal uz béhem dne a s pii-
chodem novych pracovnik se stuprioval. Oni v zasadé nepochopili pana, jenz
najima ne jen proto, aby byla vykonana préce, ale aby mohl projevit sviij vztah
k lidem. Aby mohl odménit vSechny. Oni maji byt hrdi na to, Ze se jim prvnim
dostalo pozvani. Jejich radost mé rust. Tak to bude i u nas, jestliZe ne nasimi,
ale Bozimi méritky budeme vidét Jeho konani. Kazani bylo ¢im dal lepsi, ale co
platno, tak pomalu sp€lo ke konci a tak pomalu se zlepSovalo, Ze vic rostla nase
Unava v nabité mistnosti. Konce jsme se nedoc¢kali, nebot jsme oba témér omdleli.

v

5.2. 67,9 hod., pritomno asi 320 lidi

Velka prostora zaplnéna lidmi a zvlastni moderni vyzdoba na nas udélala
mohutny dojem. Prijimani véricich bylo pred msi. Bohosluzba zacala presné,
a sice silnym hfimanim varhan. Mlady knéz energickymi pohyby pfehazoval
mikrofon z jedné strany na druhou, tak jak ministrant prenasel mesni knihu
na oltari. Pak Cetl plnym hlasem 13. kapitolu epistoly ke Korintskym a oba jsme
vzpominali na toto Cteni pred rokem. Kazani bylo ¢tené a Spatné. Autor v ném
rozmélnoval a zesvetstoval Pavliv text, jakoby zastup posluchact byli jen lidé
prakti¢ti a prizemni. Lasku poZadoval jako oporu manzelského a spolecenského
zivota a zdlraznoval jeji prednosti v modernim svété. Z Pavlova pozadavku
dokonalé lasky pti tom mnoho nezbylo. MSe latinska.
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122. Kostel Stéti sv. Jana Kirtitele v Hostivari, Kostelni* ul.
6. 8. 67, pritomno asi 70 lidi

Neni mozZné spolehnout se na prazské tramvaje a tak prichazim do tohoto ven-
kovského kostelika pozdé. Kostel uz je plny lidi, ale mnoho se jich tam nevejde.
Starsi knéz mensSi postavy s vystouplym brisSkem uz mluvi. Mluvi od oltare dost
civilné o tom, jak vznikly nazvy Mésta Tabor a blizkého rybnika Jordan. To nej-
sou zasluhy husit a jejich valek, ale jsou to nazvy mist, kde se Kristus proménil
pred Petrem, Jakubem a Janem. Tak jako kazdy ¢lovék, tak i Jezi§ mél nékteré
osoby, které miloval vic nez vSeobecnou laskou, jakou miloval vSechny lidi.
Tito ucednici byli jeho vyvolenymi. Pravé jim ukazal timto zptisobem takovou
Spehyrku do slavy, ktera je ¢eka, vydrzi-li az do konce. Nas JeZzi§ miluje laskou
vS§eobecnou. To neni jen n¢jaka vselijaka laska. To je laska, ktera $la pro nas
na smrt a mdze byt vétsi dikaz néc¢iho milovani? My tady na svét€¢ mame mnoho
utrpeni, které neni vétsi, nez jaké mél Kristus. My vSak je snasime hur, nezli on
to své pro nas. A proto ho snasime Spatné¢, Ze o ném JeZi8i nefekneme. Ano, my
mu mame vSechno o nés rict, pak on maze byt nasi posilou, nasi zachranou.
Mluvme s JeZiSem ¢asto na modlitbach a nic nezaml¢me. Amen. To jsou tak
zhruba myslenky dne$niho kazani. Knéz mluvi bezpe¢né bez poznamek. Budi
dojem spolehlivého, poctivého ¢lovéka, ktery vydrzi az do konce.

123. sv. Stépdn, Nové Mésto, Stépdnskd ulice
22.10. 67, 11 hod., pritomno asi 140 lidi

Opravdu mlady knéz s prisnym Spicatym obli¢ejem a bujnymi tmavymi vlasy.
Na kazatelné stoji bez hnuti, rukama opten o obrubu a snaZi se o pathos. — Pfi-
béh dnesniho evangelia (Luk[a$] 8, 40—56) ndm ukazuje dva priklady neoby-
¢ejné viry. Mame my takovou viru? Jsme v roce viry, musime svou viru zkoumat.
Nemame také sklony zapochybovat o Bohu, nefikame: kdyby byl Biih, nemohl
by se divat na vrazdéni a utrpeni ve svété? Nezapochybujeme ve chvilich svého
utrpeni? On ve svych Gradcich v§echno to déla jen pro naSe dobré. Nemysli
tak jako my na naSe okamzité pozemské blaho, na téch sedmdesat let tady,
vede nas k vé¢né blazenosti. Utrpeni, ktera sesila, jsou zkousky, on jisté vi, jak
dopadneme, ale nas tim upeviiuje a vraci na cestu ke spase. — Hlas potemngly,
trochu jako Pivec, o¢i se dvakrat pozvednou k nebi.

4 Dnes Domkarska ulice.
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Kaple sv. Terezi¢ky vznikla v letech 1936-37 jako provizorni bohosluZebny prostor
salesianského Ustavu v Kobylisich, pocitalo se s jeji rychlou ndhradou skuteénym kostelem.
Komunisticky prevrat tomu zabranil, Gstav byl zrusen, avsak kaple nadale mohla slouzit.
Foto J. David, asi 1967.

124. Kostel sv. Terezicky v Kobylisich,’ Cimickd ul.
13. 8. 67 pritomno asi 130 lidi

MsSi zde slouzi pan farar z Bohnic a tak jako kazani slySim pokracovani cyklu
o nékterych svatych. Stale jesté sv. Pavel — tedy ne Pavel, ale souhrn patetic-
kych vét, prednesenych snad s ohném, ale bez logiky. Svaty Pavel, obycejny
provinciélni Zid je velky ve chvili, kdy pochopil, ze Bozi viili se musi podrobit
beze zbytku. Stava se silnou osobnosti prave proto, Ze stoji na skale BoZi jistoty.
Odkaz Pavlav pro toho, kdo jej dnes chce nasledovat, je v téchto vécech: plna

5V Sedesatych letech se vlastné jednalo o kapli, ktera byla na kostel sv. Terezie od Ditéte Jezise
rozsifena teprve v letech 1997-2000.
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Po padu komunistického rezimu byla v letech 1997-2000 kaple sv. Terezi¢ky podle
nového projektu Vaclava Maska prestavéna na nynéjsi kostel sv. Terezie od Ditéte JeziSe.
Foto Z. R. Nespor, 2023.

davéra k Bohu, prijeti milosti od néj a vSestranna obét jeho dilu. Asi od polo-
viny kazani prechazi pan farar na sv. Augustina. Svétec, ktery Zil v dob¢ tak
podobné nasi, kdy byl svét rozd€len a plny skepse. Dovedl vpojit antickou kul-
turu do Zidovského mysleni kiestan(i a to uhlazenosti své filosofie a hlavné svoji
laskou. Po sv. Janu evangelistovi je sv. Augustin nasim dal$im symbolem lasky.
Distojny pan mé ostry vysoky hlas, pfed nimz neni Gniku v této jednoduché
mistnosti. To totiZ neni chram v bé&zné podobg, je to obdélnikova mistnost
s rovnym stropem, v postrannich zdech nahofre tf'i oby¢ejna okna. Zvenku byste
marné hledali i jen kiiZek na stfeSe. MSe je ¢eska, knéz ji slouZzi s uctou a jaksi
uprostied véricich, vSichni, co jsou tady, citi velikost bohosluzby, jsou do ni
vtazeni a plné se ji Gcastni.
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125. Kostel sv. Tomdse na Malé Strané, Letenskd ul.
11. 6. 67 pritomno asi 35 lidi

Kazani bylo presn€ na text Luk[aSova evangelia] 5, 1-11. Knéz se drzel uzkost-
livé pribéhu, priblizil snad jen trochu tehdejsi atmosféru, pti niZ byl u¢inén
zazrak. Soustredil se pak na reakci apoStola Petra a na porovnani tohoto
Petra s onim, kdy mu bylo fec¢eno: Ty jsi Petr, to je skala. AZ v zavéru vzal
kn€z v iivahu nasi souc¢asnou pritomnost a rekl, Ze i my dnes miZeme vSechno
opustit a jit za JeziSem. Je to ¢lovek stfednich let a trochu zastfeného hlasu,
slouzi v 9 hod. u sv. Josefa. Snazi se trochu mluvit s patosem, ale jeho projev
je nepresvédcivy a suchy. Epistolu a modlitby ¢etl jeden stary ministrant. Mse
byla slouZena vprostied kostela, dosti v nouzovém prostiedi, protoze kostel je
v generalni opravé. Malba zdi, fresek a malba klenby uZ je hotova, na ostatnim
se pokracuje. Cely kostel voni barvami. A ta viiné a pohled na strop jsou zde
témi nejsiln€j8§imi dojmy: od fresek na strop€ se prosté nelze odtrhnout. Jsou
nadherné. Namalovany skuteé¢né z podhledu, tieba freska myti nohou, to je
opravdu zazitek.

Ja jako evangelicka jsem vyslechla uZ mnoho a vim tedy, Ze vrchol katolické
mSe neni kdzani ani knéz sdm, ale vrcholem Ze je ono slavné a zazracné prome¢-
néni a potom prijimani. Vim, Ze to je nejdilezitéjsi ¢ast mSe a mohu zde fict,
ze i chapu, Ze to tak je; pro mnoho a mnoho lidi véticich a ja je chapu, kdyz oni
v sobe¢ vedi, Ze to je vrchol mSe. Zaroven si ale jen tak pro sebe myslim, a zde to
podotykam, zZe je neméné dilezity i projev knéze, ktery msi slouzi a ktery je zde
pritomen zivy a jako priklad. Vérici, ktery sedi v lavici ma prece schopnost vyci-
tit, jestli knéz ¢ini rlizné Gkony z tradice, ze zvyku nebo ze svého presvédcenti,
podle svého srdce. Natoz kdyz potom promluvi: to vérici ne jen vyciti, to pozna!
Vzdyt prece kdyz hraji dva ¢i vice klaviristt tutéz skladbu, stava se, Ze jeden
z nich strhne obecenstvo. To neni tim, Ze by ji umél zahrat 1épe, Cili technictéji,
ale ze do skladby vlozi své srdce. To se pozna. To se bezpe¢né pozna. Vklad srdce
kn€ze do bohosluzby je pro mne, jako evangelicku, hrozné dilezity, protoze
tim je urcen vztah knéze k Bohu, to jest vztah, ktery nemam nejmensi pravo
posuzovat, ale ktery pfi mSi a pfi kazani vidim. Tim je mi davan priklad pro
mou kolisavou a nedokonalou viru. Ano, jsem pritomna mS$i a jejich vrcholnych
¢asti a se v§i uprimnosti a opravdovosti se ji z¢astnim, ale sta¢im jesté vycitit,
jsem-li sama v tomto aktu, nebo s knézem. A to neni malo.
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v sy,

126. Kostel Nejsv|[¢étéjsi] Trojice v Kosirich, Plzeriskd ul.
6. 8. 67, 11 hod., pritomno asi 80 lidi

Prosty jednolodni kostel na byvalém malostranském hibitoveé. Od oltare
nesmélym hlasem promlouva pan farar, kterého jsme kdysi slySeli u [sv.] Jana
Nepomuckého. Je to tedy jisté jiz jeho treti mSe za dopoledne.

Kristus neni jen ¢lovek, to by byl jisté krasny vzor pro nas, protoZe bychom
v ném méli dokonalého myslitele a znalce lidského nitra. Byl by to pro nas jedi-
necny ucitel. Ale Kristus neni jen ¢lovék, je souc¢asné i Bth. To je to hlavni, co
nam zjevuje Jeho promenéni. Jeho rozzarena tvar a hlas z nebe jsou toho peceti,
stejné jako bélost Jeho Satu dava svédectvi o Jeho nevinnosti. A tak JeziSova slova
jsou slovy BoZimi, jsou pro nas zavazna. Nepoucuji nas — prikazuji ndm. Nad
Jeho myslenkami nemutiZeme uvazZovat a mudrovat, jsou pro nas autoritou bez
diskuse. V evangeliu jsme jesté Cetli o radosti apostold a o jejich touze prebyvat
s Mojzisem, s EliaSem a s Kristem. Pohledme na nas kostel, je také pribytkem
MojziSe a EliaSe — nebot jejich slova zde ¢asto zaznivaji, a je jeste vic pribytkem
Kristovym. Pfichazejme sem radi a ¢erpejme silu z promény, jiZ jsme zde Gc¢astny.

v/

19. 2. 67 pritomno asi 110 lidi

Kostel je noveé vymalovan, ale je temny a tak i nadale budi dojem seSlosti. Knéz je
ptisny, trochu spécha a zvlasté hlasem nam pripomina herce Dubského v nékteré
nesympatické roli. Kazani ma byt snad o proménéni (dnesni ev[angelium] je
Mat[ous] 17, 1-9 a epistola Ef[ezskym] 5, 1-6), ale je ponékud nejasné. Kristus
se ukazal v slave jen nékterym, ale ani ti jej nepochopili ihned. Ostatni jej t€Zko
chapou i po vzkriSeni; proto apostolové nesméli nic o jeho proménéni zatim
rikat. Past je takova doba k ociStovani ¢loveka po celoro¢ni vSednosti a spo-
¢iva v tom, zZe se mame snazit, jak rika Pavel, abychom byli svati, u védomi, ze
se spolu s Kristem proménime. Nakonec se dozvidame — a to vSechno v péti
minutach — Ze hned v Indii a Ciné je zptisoben neznalosti a nedodrzovanim
6. a 9. prikazani a Ze nas Il. vatikansky koncil vyzyva, abychom se stale vice
posvécovali a tim posveécovali cely svét.

Byly to takové glosy k epistole a k evangeliu. Odesli jsme po kazani, protoze
nam byla hrozna zima a diky ¢erstvym dojmlm z té promluvy nas napadlo, Ze by
bylo dobré, kdyby Indie a Cina byly kiestanské, ale to je nejvic v rukou Bozich.
Pokud je to v rukou pana farare, nevypada na to, Ze by Sel misionarit.
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v

10. 7. 66, 9 hod., pritomno asi 90 lidi

Do kostela se z ulice sestupuje dolti, pies plot kouka vlastn€ jen jeho véz. Sed¢li
jsme v posledni lavici, vSechna mista byla obsazena. Epistolu ¢etl mlady minis-
trant, jehoZ rezavé vlasy byly moc pékné, priSel pak vybirat penize a jist€ me¢l
uspéch.

Knéz byl stfednich let, ¢ernych hladkych vlast a jak jsme vid€li, kulhal.
Kazani zacal prihodou malife B[artolomea] Murilla, ktery, kdyZ umiral, zavolal
si knéze. S knézem Sel mlady ministrant. Kdyz prisli k malifi, byl ministrant tak
okouzlen kolem rozlozenymi obrazy, Ze zapomné¢l opatrovat kadidelnici a ta
zhasla. Knézi i jeho pomocnikovi pomohl z rozpaki malif. Vzal vystydly uhlik
a na sténu nacrtl tvar Krista. Ministrantovi se to tak libilo, Ze fekl, Ze by cht¢l
také umét tak kreslit. Murillo mu odpovédél snad svou posledni vétu: Lépe je
nosit jeho (Krista) v sob€. Na tuto prihodu navazal knéz kazani, pravé o roz-
poru Kristovy pritomnosti v nas. Mluvil prosté, srozumitelné a pékné¢. Mse se
zucastnili i ptaci, ktefi maji nékde v kostele hnizda. Jinak by prostor potfeboval
nutné vybilit. Prijimani vypadalo tak, Ze knéz stél a lidi prichazeli k nému a to
bylo pékné; nebot chize ¢ini panu farari asi potize.

129. Kostel sv. Vdclava v Dejvicich, Probostskd ul.
18. 12. 66, 10 hod., pritomno asi 130 lidi, kazal d[Gstojny] p[an] Korchnak

ZvnéjSku normalni stary kostelik. Vejde se na dvorek, ze dvorku do predsinky,
kde je vystavka, jak vypadal kostel pred rekonstrukci a tabule s barevné vyzna-
¢enymi ¢asy bohosluzeb ve vSech hlavnégjsich katolickych kostelich. Zato vnitrek
je prekrasny, snad viibec nejpeknéjsi kostel, jaka jsem kdy vidéla. Prosty, ticelny,
stylové ¢isty, mily. Vpredu kulaty vyklenek s nepfimym osvétlenim, kde na stropé
jsou obnovené fresky, pod nimi prosty stil, na ném podélny, bily ubrus, mse se
slouzi ¢elem k lidu. Jinak lavice, vzadu kar a varhany, Skoda, trochu chrcely.
[ ostatni doplnky navrzené architektem a provedené umeélcem.

Epistolu ¢etl mlady ministrant a to je prijemné, lidé vic sleduji hocha,
nezli by sledovali kn€ze uz jen jaksi z obavy, aby nezaskobrtl, a také mu vic
veéri. Pri mSi nebyl sborovy zpév, ale asi tfi dévcata na kliru zpivala litanické
vanoc¢ni zp€vy, coz bylo nezvyklé. Zdejsi kn€z je spiS mensi, starsi Clovek, ktery
mluvi dost Spatn€ ¢esky, snad Ukrajinec. Mluvil pomalu a zretelné€, koncovky
protahoval a zdiraziioval. Mluvil na téma: Pfipravujte cestu Pané... Rekl, Ze se

920



ZORA PROCHAZKOVA & JAN DAVID | POVSTANI Z POKLEKU IV

mame soustiedit ne na svétské radosti kolem Vanoc, ale Ze mame pfipravit svij
vnitiek k vano¢nimu prijeti Pana. VSechny naSe nectnosti, zloby, hrichy, jsou
hrboly na cesté, kudy ma Jezi§ k ndm jit, je nutno vSechny balvany odstranit.
Kazani bylo kratké, ale pres dobré myslenky jaksi nezucastnéné.

130. Kostel sv. Vdclava v Nuslich, Vladimirova ul.
9. 3. 67, 18 hod., pritomno asi 350 lidi, mSi slouzil biskup FrantiSek Tomasek

Uz pred ptl Sestou jsme se §li podivat do kostela, abychom vidéli, vejdeme-li se
tam jeSte. Ale mohli jsme Cekat jeSte celych 15 minut a pak jsme vesli a zvédave
se divali a ¢ekali na slavnostni prichod administratora prazské arcidiecéze.
Prisel 10 minut pred 18 hodinou, uveden nékolika ministranty preSel na pra-
vou stranu kostela a zatim, co vérici zpivali, biskup se prevlékal za pozornosti
vSech. KdyZ mu dali na hlavu mitru a do ruky htl, tak ¢lovek véril, Ze to je pan
biskup. Mse zacala, lidé horlivé odpovidali, pamétlivi pripominky pana farare,
ktery, jak se mi zdalo, mél tak trochu trému. MSe byla recitovana a tak ¢teni
z Pisma bylo mnoho a bylo rizné aranzovano. Kdyz se pan biskup klan€l pred
oltarem, vysokou ¢epici mu sundali a htl podrzeli. A kdyz kone¢n€ vystoupil
na kazatelnu, tak také tyto odznaky své hodnosti nechal dole. Kazani, které
trvalo asi 25 minut, zacalo:

KdyzZ vejdeme do tohoto hezkého, obnoveného kostela (po pozaru a lou-
pezi), hned nas zaujme velky kiiZ a na ném Spasitel. Neni to jen tento symbol,
ale je to skutecna obét, ktera se zde uskutecnuje pri kazdé msi, jez nds sem
znovu privadi. Kdyz uz premyslime o vyznamu Velikonoc a o utrpeni Pang,
myslime také na osoby, které se pohybovali kolem JeziSe. Zamysleme se dnes
nad postavou Jidase, také ,,u¢ednika“ Krista Pana. (Nyni se dost dlouho Jidasem
obiral.) Zminil se o posledni vecefi, pfi niZ i jemu myl Kristus nohy a pfi niz dal
jasné najevo, Ze jej zradi. Zamyslel se nad zradou a nad sebevrazdou Jidase.
Pri této prilezitosti rekl, Ze je nekone¢na milost Bozi, ale jen zde na zemi, pri
poslednim soudu bude nastolena jenom spravedlnost. (Tento vyrok jsem si dobie
zapamatovala a dost dobre nerozumim, kam by se podéla pravé ve chvili pro
¢loveka nejtézsi, milost, milosrdenstvi, laska JeZiSova. Kdyby nebyla o poslednim
soudu, co by nam byla platna zde na zemi?) Potom pan biskup mluvil o dnes$nich
lidech, hlavné mladych, o sobectvi, které pronika do Zivota, o bezvychodnosti
pocitl dnesnich lidi pti pomérné hmotné uspokojenosti. Citoval jeden ¢lanek
z novin (zejmée Literarek), kde sociologové, filosofové a jini hledaji pro ¢loveka
neco vyssiho, k cemu by mel smérovat. A zatim je to zde jiZ davno dano Bozim

91



MATERIALY

Biskup FrantiSek Tomasek, tehdy jesté jen apostolsky administrator prazské diecéze, pri msi
u sv. Vaclava v Nuslich v breznu 1967. Foto B. Kratky, 1967.

zakonem, Jeho prikazanimi. Ale mnozi lidé jim rozumé€ji po svém, protoZze plnit
je —je obtizné. A tak krestané maji byt jednotni svymi Zivoty, maji davat priklad
ostatnim lidem a to je velmi vysoky cil. Pan biskup pozadal lidi, aby mu napsali,
pokud by védéli o rtiznych zlepSenich cirkevni prace (a to se nam libilo). To je
velmi zhruba vS$e, o ¢em mluvil.

Zvlastni bylo téz prijimani. (Tak mne napadlo, co by z této navstévy p. bis-
kupa asi udélali v Ceské Lipé&.) Napred prijimal Otec biskup a to byla jedin
prilezitost vidét jeho hlavu i bez té malé ¢epicky. Jediné pred Kristem se pokoril.
Pak jeden mlady knéz, zfejmeé to byl tajemnik p. biskupa, dost nevhodné, jak
se nam zdalo, ostrym hlasem a nahlas organisoval pristup véricich k ptijimani.
Nakonec, coz sice nebylo Spatné, ale §patné uvedené, chodil pan biskup s Hos-
tiemi prostfedni uli¢kou kostela a kdo cht€l, nastavil Gsta. VSe pri pékné pisni:
Jesu Kriste, $tédry knéze. Odesli jsme jest€ o par minut diiv, abychom vid¢li
pana biskupa zblizka. Pred kostelem stéla cerné Sestsettrojka, uvnitt ledabyle
kouril Sofér. Pan biskup vychazel za ministranty. Vzkladal ruce, neuhybal, kdyz
ho lidé libali a snazil se byt vesely k détem.
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A ted, co se mi na tom, mné osobné&, nelibilo? 1) Ze lidé prikladaji tako-
vym navstévam prilisny vyznam (coz je u vSech cirkvi) a mnohdy mé mistni
knéz ¢i kazatel prokazatelné lepsi kvality neZ prichozi, coZ naprosto netvrdim
v tomto pripade¢! Ale je dojemna obét starych, nemocnych Zen, které si otiraji
¢ela od potu ze slabosti a Upénlivé ¢ekaji a dovedi se o zradé Jidase, o zkazenosti
mladeze, o spravedlivém soudu. OvSem také o tom, Ze mohou napsat. 2) proc
m¢l pan biskup mitru a berlu, kdy?z ji prakticky nemél. 3) fotograf. Zptisob, jimz
se pohyboval kolem oltare, pripominal dabla, ktery lhostejnosti provokuje knéze
k tomu, aby se rozcilili. Ale oni nic. Je to naopak dvorni fotograf. Podarilo se
nam po veétsi ndmaze koupit od n€j tyto fotografie, pro nas vsak budou pripo-
minkou vé&¢né se vracejiciho problému formalismu: jestli fotograf ma pti mai jen
fotografovat, tajemnik jen organisovat, Sofér jen ridit, snad kné€z se nema4 jen
modlit? 3) [!] pro¢ neukazal pan biskup své srdce, kdyZ uz dal najevo rozum,
inteligenci, viru a zboZnost?

A co se mi na tom vS§em osobné libilo? 1) Vibec ta skute¢nost, Ze pan bis-
kup kazdy rok urcitou dobu objizdi kostely a seznamuje se s atmosférou (letos)
pravé téch malych zastréenych kosteld. 2) ze vede celou msi, Ze kaze, Ze muze
mluvit k lidem, ktefi ho skutec¢né chtéji slyset, 3) Ze jede v auté v ¢erveném Sate,
Ze jede tak jako kral, a Ze jim pro urcitou ¢ast obyvatelstva taky je, 4) Ze na tak
vysokém misté je, jak se zda, osoba energicka, nepodplatitelna a pevna, coz veédi
i ti, ktefi viibec o ném nic jiného nevédi.

18. 6. 67, 10.30 hod., pritomno asi 60 lidi, msi slouzi vikar Vaclav Korinek

Je to jeden z kostelq, jejichz charakter zlstava takovy domacky, knéz se bavi
s lidmi pred m$i venku na sluni¢ku atd. Knéz je mensi postavy, asi 45tilety, Cer-
venych tvari. Text kazani tvorila ep[iStola] sv. Petra a evang[elium] MatouSovo,
ale stejné tak mohl byt dnes ¢ten kterykoliv jiny text, kazani totiZ obsahovalo
zmeénu liturgie, kterd se za¢ne uplatiiovat v obradech od 29. 6. Jsou to jiZ jen
dozvuky vétSich zmén, jsou malé a zvlast pro nekatoliky jsou nepodstatné. Jako
tieba to, ze knéz ted bude libat oltar jen dvakrat, Ze ubudou nékteré jeho tklony
nebo ze pri mSi u sebe nemusi mit takovou malou Serpu, ktera diiv slouzila pro
znameni varhanikovi, aby prestal hrat. Celé kazani se tykalo téchto zmén a mse
byla jiZ podle nich slouZena.
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131. Kostel sv. Vdclava na Proseku
13. 8. 67, pritomno asi 80 lidi

Vesnice je Uplné za Prahou (mé nizké domky prilepené kolem skaly a kolem cest)
a kostel je UpIné za vesnici. Na tak zapadlém misté by ¢lovek ¢ekal venkovskou
stavbicku — a hle: dékansky kostel, mohutna romanska basilika. Je to viibec
prvni kostel, zasvéceny sv. Vaclavu. Uvnitf je trochu zbarokisovany, ale holé
zdi a klenba bo¢nich lodi je ptivodni. Knéz ¢te z ep[istoly] Galatskym 3, 15-25
a z Luk[aSova evangelia] 17, 11-19 o uzdraveni deseti malomocnych. I my jsme
tak nevdécni. Myslime si (jako téch devét), zdravi nam patfi, je samoziejmé,
ze se nam ho od Spravedlivého dostalo. Ale zatim vSechno je dar. Na co mame
narok? VEr, vira tva té uzdravi, jdi a dékuj Bohu! Mse je takovy dik Bohu a zaro-
ven prilezitost k vyznani nasi viry.

Knéz je silné postavy a hiimajiciho hlasu, vypada presné jako pan dékan.
Myslim, Ze se s ni¢im moc nezdrzuje a také kazani bylo stru¢né, ani ne 10 minut.
Mse méla spad a z krasné pisné ,,O matko Pané&, matko rajskych kras* jsme
stacili prezpivat asi tii sloky. Ostatné dfistojny pan musi byt v 10 hodin v Dab-
licich a v 11.30 v Chabrech a nevim, nevim, jak to bez sluZebniho koné stihne.
Autobusem a tramvaji by tam jel — alesponl podle mych zkuSenosti — do vecera.

132. Kostel sv. Vdclava na Smichové, ndm. 14. rijna
16. 4. 67, pritomno asi 340 lidi

Tento kostel byl pro nés oriskem, nejméné dvakrat jsme meli smilu a prisli sem
ve Spatnou hodinu, doby bohosluzeb se zde totiz ménily. Tedy dnes konecné
v osm. Kostel je i uvnitf krasny, i kdyz tmavy a malo osvétleny, svétlo z reflektorti
pada na sochu sv. Vaclava nad oltarem a na kazatelnu. Kn€z pomérné mlady,
brylaty, s hladkymi vlasy a s dobrym hlasovym fondem, jimz zvladne bezpecné
cely velky prostor, mluvi odmérené a chladné¢. Kupodivu jesté peknéjsi hlas ma
stary ministrant, jenZ ¢te epiStolu, jako kdyZ hrom buraci. Kazani je kratké, je
uvedeno dvéma citaty vojeviidce Alexandra Velikého: K Alexandrovi privedli
vojaka, jenz se choval zbabéle a vojevidce se ho taZe na jméno. Kdyz slysi, Ze se
jmenuje Alexandr, kaze mu: bud zménis chovani, nebo jméno! Tak i my, jestlize
se nazyvame kiestany, musime se podle toho chovat. A ten druhy citat: Citim
v sobé silu dobyt cely svét, fekl pry po jisté bitveé Alexandr svym prateldm. Budte
sveédky mé slavy a ja vas vSechny ozdobim kralovskou korunou. Tak podobné
nas zve Kristus. Jeho slava ale nepomiji a tak i nase budouci slava s nim.

Lidé, zvlasté vzadu, se stale couraji a to je nevyhoda téchto velkych chramd.
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133. Kostel sv. Vdclava ve Vrsovicich, ndm. Svatopluka Cecha
18. 6. 67, 8.30 hod., pritomno pies 400 lidi

Dojem z tohoto rana je opravdu mohutny, tolik lidi pti bohosluzbé se opravdu
malokdy vidi. Kostel sam je velmi pékny, moderné vystaven roku 1929. Lavice
v Sesti proudech a vSechna mista obsazena a spousta stojicich. Samozrejmé
prevazna vétsina lidi je starych i tak starych, Ze sotva jdou a to je dojemné, ale
i mladi jsou zde pritomni. Knéz slouzi mSi uprostred ¢trnacti ministrantt. Je
odulé, nehezké tvare. Evangelium Cetl tak nevyrazné, Ze mu vibec nebylo rozu-
mét, takZe jsem postrehla jen: evang[elium] MatouSovo a oko za oko, zub za zub.
Z kazatelny potom mluvil uz lépe, srozumitelnéji: V celé Bibli je mnoho rozdil-
nych knih, ale v nich nejvic vZdy je mozno docist se o lasce. A to i ve Starém
Zakong¢, kde vladly tvrdé zakony, oko za oko, zub za zub, krev za krev, Zivot
za zivot. Také hlavni ndplni naSeho Zivota by méla byt laska. Laska aktivni.
Takova, jaka je vidét z pribéhu, ktery vam ted feknu. Jeden z polskych knizat
byl zabit mecem néjakym studentem, ktery nesouhlasil s néjakym jeho skutkem.
Manzelka zabitého vSak odesla do svatyné a dlouho se modlila za to, aby dovedla
zistat bez odplaty a sama aby naopak umeéla prokazat svoji dobrotu, ktera neni
z ni. Napsala tedy dopis, v némz prosi soud, aby zmirnil trest, uloZeny studen-
tovi a to se i stalo. A jest€ jeden fakt vam chci poveédét: Minuly tyden v patek
jsem videél v televizi, jak porazeni Arabové sténali a ziznili a tu jsme vidéli bilou
ruku, jak jim podava vodu! Bila ruka jim pomahala. To je laska, takovou lasku
my musime mit! — Potom byl knézi podstrcen listek, z néjz Cetl, za koho bude
vyslovena modlitba. Mezi jinymi jmenoval i studenta, za n€hoz se mame modlit,
protoZze bude délat zkousky na 1ékarskou fakultu. — Z toho, co je zde napsano,
neni vidét, ze knéz mluvil sice odvazng, ale pomérné zhurta a ledabyle, takze
mi zUstal takovy urcity dojem netec¢nosti.

Znovu a znovu mi pripada, ¢im je zplsobeno, Ze v normalnim Zivote¢ se
na katolickém véricim prili§ jeho vira nepozna. Myslim, Ze je to tim, Ze zatim
co evangelici jsou ochotni k osobni zmeéng, ktera je jim peceti jejich viry a jsou
pristupni praci na sobé, katolikovi staci zac¢astnit se mse, coz neni vytka, ale
jen poznatek, evangelik zase malokdy dozna takové soustiedéni jako katolik pri
druhé ¢asti mse. Ale faktem je, Ze evangelik, neni-li jenom matri¢ni, se pozna
v praktickém zivot¢, Skoda tedy, Ze jejich neni tolik, jako prislusnikd katolické
cirkve.
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Butovicky hrbitovni kostel sv. Vavfince, pochazejici snad
z 11. stoleti a vyrazné prestavény na konci stoleti 19., zUstal
do soucasnosti prakticky nezménén. Foto . David, asi 1967.

134. Kostel sv. Vaviince v Butovicich
18. 6. 67 pritomno asi 60 lidi, mSi slouzil duch[ovni] spravce Blecha

Butovice jsou malé vesnice, ktera k Praze pripada Cisté omylem. Na navrsi
na hrbitové, zastinén starymi ka$tany je maly kostelik. Po névsi a po tichych
ulickach se pomalu schazi vesni¢ané, vétSinou babicky, sem tam sedlak. Jedna
rodina prijede autem a jde si sednout do prvni lavice, jako Slechta. Mlady knéz,
ktery vede duchovni spravu také na Zlichove a ktery pry byl jest€ nedavno v Nus-
lich, jde kazat na stupinek oltare na evangelijni stran¢ a rozvadi text evangelia
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Butovice, respektive nedaleké sidlisté Nové Butovice, ziskaly

v novém tisicileti také novy kostel sv. Prokopa, pfiléhajici ke stejné
zasvécenému komunitnimu centru. Autorsky kolektiv jedné z mala
chrdmovych novostaveb soucasnosti vedl Zden€k Jiran, stavba byla
realizovana v letech 2000-01. Foto Z. R. NesSpor, 2023.

(Mat[ous] 5, 20—24), zvlasté pojem oltaie. U Zidd i u kiestanti pavodné prosty
sttll jako ve veceradle, pozd€ji mnoho ozdob, ztracel se smysl. Nyni opét prosty
stil. A co mame prinaset na oltar? Ne krev zvirat, ne svou krev, ale hlavné sva
predsevzeti. Mame trpélivé snaset prikori a napftit své sily na Spatnosti vlastniho
zivota. VSichni kfestané jsou vlastné knézimi a i m3e je obét nas vSech. Hovori
spatra, hlasem malinko zastfenym a s jistotou, ktera ¢lovéka nuti ke spanku. Je
to jisté inteligentni a krasny projev bez stylistické chyby a s dobrymi myslen-
kami. Jemné vystupovani, malinky ismév. Nic nerusi dokonalou pohodu. Ale o¢
Zivéjsi jsou ptacci, ktefi se prave v nejlepsim usadili na mrizi okna a hasteri se!
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135. Kostel sv. Vita na Hradé
11. 6. 67 pritomno asi 100 ucastnikl v lavicich. Nejméné dalsich 100 lidi je stale
v chramu na prohlidce. 9.15 hod.

Téch 100 lidi v lavicich, o nichz je svrchu fe¢, spi§ posloucha hudbu, nebo si
prislo prosté posedét do zvlastniho prostiedi. Opravdovych acastnikl obéti, to
je, ne jen divakd obradu, je jesté méné. Katolicka mse, ov§em, i v novém pojeti,
je stale v prvé rade€ obét Bohu, kterou obé&tuje jaksi cela cirkev, je lépe, kdyz
je to jeji hierarchicky vyssi ¢ast. Proto v metropolitnim chramu malo zalezi
na distojném chovani posluchacd, ale spi$ na tom, kolik je pritomno knézskych
»dustojnosti“. MSi dnes slouZi tfi kn€zi a je to jako rodina: syn, otec a déd.
Nejmladsi ¢te epiStolu, star$i evangelium a nejstarsi kaze. Asistuji dva mladi
ministranti a v lavicich po stran€ sedi tfi prelati ve fialovych rouchach. Kazani je
na Luk[a8ovo evangelium] 5, 1-11. Rybari méli vzdy tezky Zivot, v noci lovi, vraci
se az rano a pies den perou sité. A ten den jesté celd prace byla marna. Clovék
se pta, pro¢ priroda neni §tédra, pro¢ Bih nedava v§em, co potrebuji; pro¢
i Kristus v noci pred tim nedal Petrovi ulovit dostatek. To je za hrich, za pychu
¢loveka a je uz to tak. Bih vyhnal lidi z réje a oni té€Zce musi dobyvat ze zemé své
zivobyti. Ov§em Pan na tom nezlstava, vyzyva Petra a ukazuje mu svoji moc.
Petr ho poslechne a jeho diivéra v Krista je odménéna. Clovék mé nést state¢né
tézkosti Zivota, ma byt vytrvaly. Vypravi se o Tamerlanovi, ze jednou pozoroval
mravence, jak nese biemeno a devadesatkrat se marné snazi prekonat prekazku,
az po jednadevadesaté se mu to podari a to bylo prikladem tatarskému vojevadci
ve vytrvalosti. Vérici ¢lovék vSak neni odkazan jen na sebe a svoji vytrvalost ma
prokazat hlavné v davére k Bohu. Sam sice néco také dokaze, ale ne mnoho.
Tady na zemi mizeme dlvérovat, tady vzdycky je nadéje, jedin€ v pekle neni
zadné nad¢je. Tak jako Petr, i my divérujeme Bohu a budme ochotnymi rybari,
opustivsimi v§echno. — Maly, stary Sedivy pan nemluvil originalné, ale zato Zive.
Pokyvoval hlavou a mile rozkladal rukama. Hovoril do mikrofonu a hlasem,
neda se nic délat, pripomina [komika] Vlastu Buriana. Pti pohledu na prelaty,
kteri ve fialovych rouchéch sedi, stoji a natrasaji se v postrannich lavicich, ma
navstévnik naproti tomu na mysli viechno to nepekné, co slysel a ¢etl o cirkvi
uzaviené, panovacné a sveétské. At se diva sebelip, postrada v jejich chovani
tieba trochu kiestanské (to je bezedné) pokory a ochoty k sluzbé.

Chramovy sbor provadi o jarnich nedélich soubor modernich msi. Dne$ni
Brittenova Missa brevis in D pro tfi Zenské hlasy opus 63 byla opravdu viela
a na rozdil od kazatele donutila i prichozi navstévniky ke ztiSeni.
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136. Kostel sv. Vojtécha v Libni, tr. Rudé armddy®
9. 4. 67 pritomno asi 300 lidi

Prisli jsme az na zacatek kazani. Mluvil starsi, ponékud holohlavy knéz. M¢l
zvlastni vysoké posazeni hlasu a presto, Ze mluvil do mikrofonu, byl jeho
projev puvabny, jiné slovo nelze pouZit, nebylo by vystizné, plivabny, Ze se to
prosté nevidi. Mluvil o obraceni. O obraceni jako o presvédceni, jako o ristu.
Kazdy, kdo chce byt spasen, musi se obratit. A v tom obréceni, v té zmeéne,
v tom novém Zivoté musi rast. Tak jako déti ve Skole se napred u¢i 1 +1=2
a potom teprve nasobeni atd., tak i kf‘estan se napred seznami s nutnosti obra-
ceni a pak i s tim, co je od nas poZadovano. Krestan se musi ucit. Obraceni
predchazi pokani. Pokani to neni sypani popele na hlavu, to neni hladovéni,
pust, to neni noSeni zinénych kosili. Ty formy patii minulosti. Ty formy by byly
projevem vnéjSkovosti, srdce pri nich nemusi citit nic. Podivejme se na nékteré
projevy pokani a zaroven obraceni. Sv. Petr zradil Krista, jak se projevila jeho
litost nad tim, co ucinil? Ne sypanim popele, ale placem. Hotce plakal. Druhy
pripad: Zena, ktera prisla, kdyz Jezi§ a ucednici vecereli. Klekla a myla nohy.
To byl projev uptimného pokani. A lotr na kriZi, jaky byl projev jeho obraceni?
Takovy, zZe se Pana zastal. Ted ne uzavienost, ¢in. A kone¢né nejmarkantnéjsi
priklad obraceni, marnotratny syn. Navratil se a cht¢l byt tfeba i poslednim
sluzebnikem, jen byt doma, u otce. To je opravdovy projev pokani a radikalniho
obraceni. Byt tim poslednim, ale byt v pritomnosti Otce. Tedy zadné okazalosti,
ale uprimné, presvédcivé obraceni jako dlsledek viry. Vira, doloZena skutky, to
je pravé kiestanstvi.

Takové bylo poselstvi v tomto kostele, tohoto rana. Kazani, které, kdyby
je Clovek neslySel primo v tomto prostredi, ale jen je nékde cetl, mohlo by byt
kazanim kterékoliv cirkve, kteréhokoliv dobrého kazatele, farare ¢i knéze. Cimz
chci znovu rici ze svého hlediska, Ze nezalezi na formé¢, na cirkvi, na tradici, ale
na zivém krestanstvi, na osobni zmén¢ a na projevu skutky.

Tento kostel je cely dievény. Uvnitt podepien mnoha drevénymi popras-
kanymi sloupky, zdobenymi riznobarevnym malovanim. Uvnitf ptsobi nesku-
tecne, témér jako scéna né&jakého divadla.

6 Dnes Zenklova, kostel je v§ak lokalizovan do mensi ulice U Meteoru.
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137. Kostel sv. Vojtécha na Novém Meésté, Vojtésskd ul.
10. 4. 66, 9 hod., ptitomno asi 100 lidi

Toto je kostel, kde na varhany hraval Antonin Dvorak. Nevim, ¢im to je, ale je
velmi Gtulny. A tak jsme si sem prisli poslechnout radostnou zvést o Zmrtvy-
chvstani. Nebyla slavna mse, jen zpivana, a zacinala: Gloria. Kostel nebyl tak
plny, jako jindy takze jsme si sedli.

V kazani vySel pan farar z radosti velikono¢ni doby, kdy jistota zmrtvy-
chvstani, toliko svédky potvrzena, nam dava viru v dusi, jez v smrti pouze télo
opousti a viru ve vzkriSeni, jeZ se v Kristu jiz uskutecénilo. Hovoril o koncilu,
o0 jeho duchu, zvlasté o schematu ,,Cirkev v modernim svété®. Na zavér rozvadel
své oblibené téma. Kiestansky Zivot spole¢nosti neprinese jen uZitek véricim
v jejich spaseni, ale je zakladem spravnych spolec¢enskych vztaht viibec. Trochu
tézkopadné, ale uptimné a peclivé slovo zdejsiho farare a hudba, to oboje zapada
do cistého baroka a Gtulnosti zdejsiho kostela a prenese v dojmech ¢lovéka
né¢kam mimo ¢as, navzdory vS§em snahdm pana farare o aktualnost. Jesté zde
chci podotknout, Ze pied kazdym prijimanim zde zpivaji prekrasné litanie.

138. Kostel sv. Vorsily na Novém Mésté, Ndrodni tr.
6. 8. 67, 17 hodin, pritomno pies 400 lidi

Rikam si: stejné je dost ¢asu, je za pét minut pét, nikdo tam bezpochyby nebude
a m3e zacne jisté pozd¢ji. Loudam se tedy a vchazim postrannim vchodem, ale
prekvapenim se nemohu ani pohnout. Kostel je nabity, dvere nedoviu. Tolik lidi
jsem nevidéla ani na manifestacich, protoze z téch jsem cestou vzdycky utekla.
Cim to je, ze je zde tolik lidi? Vhodnou hodinou? Vhodnym umisténim? Nebo
tim, Ze zde jsou bohosluzby jen jednou denné? Ale to uz jako dalsi prekvapeni
zjiStuji, Ze msi slouzi nas davno znamy farar, pan [Bedfich] Metys. S tvari
po neStovicich, na jezka ostrihany. Vystupuje na kazatelnu a ¢te text na tuto
ned¢li: 17. kap. MatousSe a 1. kap. II. ep[iStoly] Petrovy. Jesté neZ text precte,
zddrazni, ze na kazdou ned¢li byly vybrany ty nejlepsi, spi§ nejvystiznéjsi
texty, da-li se to takto rict. A uz za¢ina pro nas tak zndmé jednovété kazani,
jednoveté proto, Ze knéz neklesa hlasem na znameni konce véty. Ma velikou
invenci, kterou by mu tecky a ¢arky a dramatické pomlky jen rusily. A tak mluvi
a mluvi a na vas se hrnou myslenky a véty, vlastn€ ona jedna v€ta, jejiz tecka
je az na konci kazani. I ten konec je typicky: uz, uz se zda, Ze tecka zakotvi,
ale to se najde vlna, vzedme ji a poponese jeSté kousek. Rozvadi tedy pribéh,
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ktery zazili tfi uednici s Panem na hote Tabor. Jak jen mizZe, vraci se knéz zpét
do naSeho zivota a snazi se poslouchajici lidi pod kazatelnou varovat, chranit,
branit a nabadat a naléhat na né vS§emi slovy v tu chvili mu dostupnymi, pied
kazdodennim nebezpecim lhostejnosti a nepravého klidu. Kristovi sou¢asnici
— ne ucednici — jej tehdy nepfijimali oteviené. Kde jen mohli, kladli mu zaludné
otazky. On ale se jich nestrani, kamkoliv je tfeba, jde bez bazné. My dnes jsme
stizeni zvlastnim neklidem, jsme jako titiny, vSechno se nas dotkne, jakoby JeZi§
nam byl vzdaleny, jako bychom s nim nemluvili. Dnes Bih neni takovy, jako
za dob MojziSe, nemluvi k ndm ocividné. Proto musime byt citlivi na Jeho vedeni
a nesmime se bat a lekat. — Jeden udaj sd€lil pan farar v zaplavé mySlenek: letos
od zacatku roku vyzpovidal 3400 lidi.

A jedna poznamka: kostel je zvenku ,,opraveny®, ale spi§ zohaveny. Tak
flekaté barvy se nevidi. Navic: zluto rdzova kombinace!

139. Kostel Vsech Svatych na Hradé
29. 10. 67, 17 hod., pritomno asi 30 lidi

Zde jsme naSe poznavani prostiedi nabozenského Zivota v Praze skon¢ili.
Respektive: toto byla posledni mezerka v radé¢ kostel(i, kde jsme jesté neslyseli
kazani, a kdyZ se i ona zalila, spéchame naSe feci opsat a n€jak uzavrit. Nepsali
jsme sem vSechno, co jsme slySeli, zvlasté kazatele, ktefi se nam libili, jsme
vyhledavali ¢ast€ji a nez jsme zde nékoho pochvalili, slySeli jsme ho vicekrat.
Ale z jednoho mista psali jsme vic zapisti jen tehdy, kdyz kazal jiny kazatel.

Snazili jsme se neposlouchat kriticky a v zapisech nesoudit. Nechat se
ovlivnit a pak napsat svlij dojem. OvSem nebyli jsme ani nejlep§imi posluchaci.
Stalo se ndm nékde, Ze jsme zoufale litovali, Ze kazani slysi tak malo lidi; touzili
jsme mit magnetofon, nahrat je a tfeba vymeénit takova kazani téch nejuptim-
n¢jsich kazateld.

Stalo se nam také, Ze jsme litovali, Ze kazani poslucha¢iim hovi, uspava je
a neburcuje. OvSem také jsme nékde litovali, Ze burcujici kdzani zistane bez
ohlasu. Atd.

Zde kazal starsi knéz sytého hlasu a vyrovnanych gest. Zatim co msi slouzil
za mrizi v kapli nad hrobem sv. Prokopa, ¢ist evangelium a kazat priSel pred
lavice. — Svéatek Krista Krale je sice v liturgii novy, ustanovil jej Pius XI. roku
1925, kdyz vid€l postupovat zesvétsténi svéta a chtél pripomenout véricim, kteri
zazivali tolik prevratli a padd starych kralovstvi, Ze jejich jedinym Panem je
Kristus. Krestan jej stale nad sebou musi citit, svet jej nesmi zcela zaujmout.
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Ale svatek neni zakotven na Piu XI., je zakotven v Pismu. 18. kapitola Janova
evangelia, z niz jsme Uryvek o Kristu Krali Cetli, je shodou okolnosti nejstarsi
zachovana ¢ast Nového Zakona. Evangelia vznikla z okruhu kazani apostola
pro zachovani pravosti zvésti nékdy v druhé poloviné prvniho stoleti. Rukopisy
jsme mé¢li donedavna jen na pergamenech, asi ze 4. stoleti, byly to opisy asi tfi
sta let mladsi nez original (antické spisy jsou zachovany vétsinou z doby jesté
daleko pozd¢jsi), ale v posledni dobé byly nalezeny aryvky na papyru a prave
tento nejstarsi je z roku asi 140. Je to praveé nas text, pripominajici nam, ze
nasim kralem je jediné Kristus.

140. Kostel Zvéstovdni Panny Marie Na Trdvnicku (Na Slupi)’
23. 4. 67, pritomno asi 60 lidi

Pred mS$i se zde Zeny modli raZenec. Kostel je tak maly, Ze se kazdy s kazdym
chté nechté témér dotyka, a pleSaty ministrant, ktery je zde dlouhou dobu
jedinym muzZem, ptsobi primo revolu¢né. MSe je slouzena ¢esky, adorace Cte
asi dvanactilety ministrant, je to pékné, kdyz vSichni i s knézem se k nému
obraceji a naslouchaji mu (tedy jisté ne jemu, ale zalmtm, které ¢te). Knéz je
sympaticky, civilni. Dovede zazpivat vroucné i z plnych plic a pfitom mu prsty
mimodék vytukavaji rytmus na oltari. Kazani dnes neni, ¢te se pastyisky list (je
svatek hlavniho patrona prazské arcidiecéze sv. Vojtécha) a knéz jej ¢te (hlavné
zpocatku) s pripominkami a vysvétlivkami, a protoze list je upfimny, vrouci
a pokorny, je prave tato interpretace velmi vhodna. Obsah textu se nam zdal tak
vyznamny a fek bych prevratny, Ze jsme jej radi tento den vyslechli jesté jednou
v kostele sv. Petra a Pavla na Malvazinkach. Jsme vdécni za néj Panu, v srdcich
se s nim ztotoZnujeme a uvadime jej tady v plném znéni:

Pokoj Vam!

Roku 1973 uplyne tisic let od doby, kdy bylo v Praze, pti kostele mucednik sv.
Vita a sv. Vaclava zfizeno samostatné biskupstvi. Bylo mu svéfeno pribliZné celé
tizemi Cech a Moravy.

Tato udalost méa zakladni vyznam v dé€jinach krestanstvi u nas. Proto bude pro
vsechny knéze i vérici prazské arcidiecéze diivodem k tomu, abychom Bohu pode¢-
kovali za vSechna dobrodini, ktera z tohoto jeho velkého daru vyplynula a obohatila
duchovni zivot tolika generaci. Zaroven vSak bude divodem k tomu, abychom doby,

7 Kostel je v soucasnosti propuajcen pravoslavné cirkvi.
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které nas od jubilea déli, vyuzili k dikladné a plodné ptiprave. Kazdé jubileum,
zvlasté tak vyznamné, je podnétem k zamysSleni. Pohledme predevSim nazpét.
Porovnejme idedl, ktery tanul na mysli tém, kdo ke ziizeni této arcidiecéze prispéli,
kdo ji s bazni a tfesenim spravovali a podivejme se na skutecnost, jak nam ji ukazuji
déjiny Cirkve Bozi v Cechach i nage souc¢asnost.

Pri takovém zpétném pohledu Ize téZzko uZit statistickych metod, tézko lze porov-
nat kladné a zaporné stranky a uzavrtit pak néjakou bilanci, ponévadz ¢asto se pti
podrobnéjsim pohledu objevi jako klad to, co na prvni pohled se zda zlem a zase
naopak. Jedno si v§ak musime pti tomto pohledu uvédomit: D¢jiny kiestanstvi
v Cechach maji mnohou bolestnou stranku, je v nich fada jevii, které naprosto
nejsou dvodem k chloubé a k triumfalismu, ale naopak jsou podnétem k zpytovani
svédomi, k litosti i k pokani. Uz to, Ze své prvni svétce, Vaclava, Ludmilu a Vojtécha
musime oslavit jako mucedniky, a ze pfitom primou nebo nepiimou pric¢inou jejich
smrti byli lidé vlastni krve, Ze dilo sv. Metodéje na Moravé a sv. Prokopa v Cechach
znicili ti, jimzZ oni prokazovali duchovni dobro, je bolestna skutecnost. A zZe pak
lidska pycha, tvrdohlavost a neldska napachala v pozd¢jsich dobach tolik zla
i zneuzivala jména Boziho a domnivala se, zZe slouzi pravdé Kristové, je rozhodné
davod k pokani a uprimné litosti za nase predky. (Vzpomenme napriklad na dobu
husitskou a pobé&lohorskou.)

Proto priprava na toto jubileum nemuize, bratii a sestry, zacit jinak, nez tim, zZe
pokorné a upfimné se vyzname ze vSech téchto vin za sebe i za své duchovni
predky a poprosime ty, jimz bylo ukiivdéno, aby nam ve svych potomcich odpustili
a nase slovo smiru prijali tak, jak je minéno. Souc¢asné odpoustime krivdy, které
byly zptsobeny z nedostatku kiestanské lasky nam. Proto prosime predevsim své
bratry a sestry, ktefi nemaji s nadmi plné spolecenstvi, aby po dlouhém obdobi
cizoty a neporozumeéni se spojili v téchto sedmi letech pripravy s nami, pomohli
nam svou modlitbou prolomit nebesa a vyprosti nam milost osviceni a pozehnani
Otce svétel naSim dobrym umyslim.

Téchto sedm let pripravy budiz nam obdobim, v némz si bez ptikraslovani uvédo-
mime svou duchovni situaci, vyty¢ime si ideal kirestanského spolecenstvi, jak ndm
jej stanovil druhy vatikansky obecny sném a stanovime si i prostredky, které by
nam pomohly dosahnout vnitini obnovy celé diecése. Nebude to také doba, ve které
se budeme pripravovat jen na vnéjsi oslavy této udalosti, kde by mohutna okazalost
zastirala chudobu kiestanskych ctnosti. Uz sama odpovéd na mnohé otazky bude
rozsahla a zaplni téch sedm let, které jsou pred nami. Jesté mnohokrate uslysite,
ze se budu k témto namétim ve svych listech vracet a proto vas prosim hned
na zacatku, abyste tato ma slova prijimali s otevienym srdcem a ochotnou vili.
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Predevsim bude tfeba, abychom si uvédomili, co je CIRKEV. To neni néco mimo
nés, to neni n¢jaka organisace, jejimz aktivnim ¢lenem byt mdZeme, ale také
musime. Byt tdem cirkve znamena mnohem vice ,,K nému (ke Kristu) ptistupujice
jako k zivému kameni, ktery sice lidé zavrhli, ale Biih jej vyvolil a poctil, také sami
sebe stavite jako zivé kameny v duchovni chram, v svaté knézstvo, abyste prinaseli
duchovni obéti Bohu“ (1 Petr 2, 4-5). Ted vSechny tyto kameny tvoii navzajem Zzivé
spolecenstvi, kde jednomu z nich nemuze byt lhostejny zivot druhych.

Dale si bude tfeba ujasnit, jaky je nad§ pomér, jakozto uda Cirkve, k tomu, co je
mimo nds.

Pravy krestan projevuje opravdovy zajem o svého blizniho a snazi se mu byt
skute¢nym bratrem. Nebude pritom v Zadném smeéru rozliSovat mezi tim a onim
¢lovékem, nebot veérici ma ve spolecenstvi, v némz Zije, uskutec¢novat diisledné
prikazy Kristovy. Bude mit zejména na paméti jeho vyzvu: ,,Tak svit svétlo vase
pred lidmi, aby vidéli vase dobré skutky a velebili vaseho Otce, jenz je v nebesich.“
(Mat. 5, 16).

Byt kfestanem neznamena se stahnout do néjaké prisn¢€ soukromé ulity, do iso-
lace, nybrz obéma nohama stat v tomto svéte, ktery je okolo nas, jehoz jsme udy
a spolutvtreci. Tento svét tolik touzi po miru, po spole¢ném poradku, po vzajemném
pochopeni, po vSem tom, co nasi sv. Otcové Jan XXIII. a Pavel VL. tolikrat vyjadrili
ve svych encyklikach. Predevsim Jan XXIII. v encyklice ,,Pokoj na zemi“ (Pacem in
terris), kde nas také vyzyva ke konkrétni aktivni spolupréaci se vsemi, ktefi usiluji
o lepsi budoucnost svéta. A nynégjsi sv. Otec o to usiluje den ze dne vzdy vic a vice.
Svou vlastni virou i zivotni praxi mame posvétit to, co je ve své podstaté dobré,
co sméfuje k dobru ¢lovéka a spole¢nosti. A na krestanu je, aby svému bliznimu
a spolecnosti slouzil ne jen na oko, aby se zalibil lidem, ale jako sluzebnik Kristtv,
ktery kona vuli Bozi uptimné. (Sr[o]v. Ef. 6, 6).

Byt krestanem znamena také védet, proc¢ kirestanem jsem. Nestaci si néco zapa-
matovat z kazani, nebo se spokojit s polozapomenutou pravdou ze §kolni vyuky.
Krestanskou povinnosti je, aby znalosti pravd viry nejen udrzoval, ale i rozmno-
zoval. To znamend predevsim Zivy a bezprostredni vztah k Pismu svatému, jako
zdroji Zjeveni Boziho.

Liturgie BoZiho slova, kterou nyni v diecézi zavadime, je pouze prvnim stupném
v tomto vzdélani, ktery ma intensivnéji, nez se dosud dé€lo, poucit o pravdach
viry, ale zaroven povzbuzovat posvatnou zvidavost a snahu po jejich dokonalém
poznani.

Ale vira neni védéni, vira je zivot, vira je promitnuti tohoto védéni do radu Zivota.
A zde je lidska snaha prilis kiehka. Kdyz ji nepomtze milost Bozi, brzy ztroskota.
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Proto Zivot ze svdtosti, jako pramenti milosti je dal§Sim nezbytnym ¢lankem nasi
obnovy.

Krestanova sila je také i ve védomi, Ze nestoji pfed Bohem sam, jako nepatrny
tvor, ale Ze je soucasti velkého spolecenstvi s t€mi, ktefi jsou v blazivém patteni
na Boha ve svétle vééné slavy. Neprestali byt nasimi bratfimi a sestrami. Podileji
se proto na naSich radostech a bolestech zptsobem jim vlastnim tim, Ze pro své
zasluhy nam u Boha vyprosuji ty milosti, kterych je ndm potireba v naSem zapasu
o pravdu Kristovu.

A proto, pravé v této chvili, na poc¢atku vazné pripravy na jubilejni rok 1973, se
obracime pravé k nim s diivérou a upénlivou prosbou:

»lebe, piesvata Bohorodi¢ko Maria, vas vSechny svaté a spravedlivé naseho jazyka
a krve, vas vSechny svétce a svétice Bozi, kter'i jsme za svého pozemského Zivota
pracovali na spase obyvatela této zemé, prosime:

Rozpomente se na vSechno, co vés k této zemi poutalo, rozmnoZte svymi primlu-
vami naSe modlitby, aby Blih nejvys slitovny a milosrdny pozehnal, svou milosti
podeptrel a svou laskou naplnil nase odhodlani, aby to, co je dobrym tmyslem nasi
lidské krehkosti se pro toto milosrdenstvi stalo skutkem a aby lid Bozi, svéieny
ochrané svatého Vojtécha povstal a oblékl se v Pana Jezise Krista, (Rim. 13, 14)
i v ,srde¢né milosrdenstvi, dobrotu, pokoru, mirnost a shovivavost* (Kol. 3,
12-14), aby ,,jako dobti bojovnici Krista Jezise“ (2 Tim. 2, 3) ,,bojovali dobry boj,
majice viru a dobré svédomi“ (1 Tim. 1, 18)“.

Vas, spolusluzebniky oltare, i vas, bratfi a sestry, v pokore a pastyrské odpo-
védnosti za toto dilo obnovy, prosim, abyste spolu se mnou pristupovali k nému
s radosti a svatou horlivosti pro vési ¢est a slavu jména Boziho.

Na znameni pak naseho spolec¢enstvi v tomto dile

zehnam Vam ve jméno Otce i Syna i Ducha svatého.

+ FrantiSek
Biskup

(Budiz precteno véricim v nedéli 23. dubna 67 po evangeliu misto homilie.)®

8 Po shrnujicim vykladu o rimskokatolické cirkvi, ktery je v edici predrazen popisu bohosluzeb
v jednotlivych kostelech, nasledovala zprostfedkovana informace o svédcich Jehovovych (s. 296-302),
zde vypusteéna.
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Jak si predstavujeme kazatele

Vzpomernte si sami na sviij kazatelsky ideal. Snad je to nékomu on sam (nékdy
to tak vypadd), snad je to sv. Pavel, Jan Zlatousty, nej¢astéji to ale byva clovek,
ktery vas vedl v mladi. Nemusel to byt ani vas farar a nemusel to byt viibec
duchovni. Mohl to byt ucitel ze Skoly nebo ze seminare, mizZe to byt vas otec,
strycek, nebo kazatel, kterého jste nékolikrat slyseli. On byl ne jen tim, kdo vam
zvéstoval a kdo vas poucdil, ale on svou osobnosti byl vasim vzorem. Porozuméli
jste mu a chtéli jste mu to rict. Imponoval vam a chtéli jste, aby vas vyslechl.
Svym Zivotem jste s nim vedli skryty dialog a tak trochu jej vedete dosud; tfeba
jste s nim nikdy nemluvili a tfeba jste ho uz davno prerostli. On vas formoval.
Nedal vam jen tradici a kulturu, zasel i vasi viru. A dal i napéti vaSemu Zivotu:
jakou budu mit cenu v jeho ocich a jak blizko se dostanu k vlastnimu idealu?

A prave to zadame my od vas: Byt ndm provokujici, strhujici osobnosti. To
je vaSe poslani a vase cesta. To predevsim. Ne jen sami posvéceni, ne jen darci
svatosti, ne uceni, ne jen radujici se, ne jen ¢touci Pismo, ne jen netnavni. To
v8echno je vedlejsi: nas ideal musi byt osobnim vzorem!

Mame asi velké naroky. Nikdo z lidi, které jsme poznali, nam uplné
nevyhovuje. Jisté i mezi vami kazateli a knézi mame ¢aste¢né vzory pro svou
predstavu, ale kdyz se shodneme na tom, Ze byt knézem neni samo o sob€ néco,
¢im by ¢lovek ziskal privilegia v o¢ich BoZich, ale Ze je to ukol, Ze je to povo-
lani k BoZimu vyslanectvi v tomto svéte, ukol tak naro¢ny, Ze splnit jej docela
neni mozné, je mozno jen plnit jej ze vSech sil — pak se smifite s vysokosti nasi
predstavy a pochopite nasi snahu, aby kazdy z vas v hloubi srdce prestal byt
se sebou spokojeny. Jde totiZ o to, Ze ¢lovek virou nevstoupi do posvéceného
radu vyvolenych, ale do radu sluzby. A tak neni dobry knéz, jenz dékuje Bohu
za milost, ze smi zit duchovnim Zivotem, ale ten kdo prosi: odejmi ki'izZ muij ode
mne, nebot mdj udél je tak zavazny, tak tézky!

Knéz musi Zit s pocitem, Ze i kdyZ o ném zdanlivé nikdo nevi, i kdyz jim
kazdy pohrda, ze i tehdy existuje duSevni napéti mezi nim a lidmi. On je posel
jiného fadu, on je vzorem a to kazdou minutou a kazdym i nejsoukromeéjsim
pohybem. I svym nejsoukroméj$im Zivotem jste odpovédni za své vérici, za ty,
jez vedete (nebo mate vést), ale i za ty, kdo na vas pohlizi zle, za jednoho,
za dva, za narod. Ne za sebe. Pro¢ mate osobni strach? Minutu od minuty jste
¢initeli Boziho kralovstvi, co horsiho vas muze potkat, nez Ze v tomto povolani
zklamete? Povézte: je to tak, nebo to tak neni, Ze jen tehdy, kdyZ pripojujeme
i konkrétné vSechny své sily, Bih vyslysi nase modlitby? — Hodiny sebeuspo-
kojenti jsou hodiny pro débla.

107



MATERIALY

Kartogramatické vyjadreni Gicasti na bohosluzbach v jednotlivych prazskych svatynich,
zpracované autory rukopisu podle jejich vlastnich pozorovani. Cela plocha fotografie pritom
odpovida celkovému poctu obyvatel mésta, velikost jednotlivych kruhd je k ni proporcionalni.

Dalsi grafické vyjadreni Gcasti na bohosluzbach podle jednotlivych
cirkvi a vzhledem k celkovému poctu obyvatel. Autofi byli
optimisticti, témér 80 procent obyvatel, ktefi na bohosluzby
nechodili, a¢koli mohli, pokladali za ,misijni pole”. Na druhou stranu

ani ona 2 procenta Ucastnikd bohosluzeb v ,predjarni” Praze nebyla
rozhodné zanedbatelnym poctem.
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Ale jak je to ve skute¢nosti? Ano, kiestan hleda viru a touzi po ni, ale proc?
Protoze si mysli, Ze vira bude pro néj zisk: klidny zivot, krasné spolecenstvi,
spasa duse. Vira je pro néj to, co pro svétského ¢loveka auto; podle toho ma-li
ji nebo ne je bud samoliby, nebo nejisty. Boji se zapomenout na sebe, boji se
prijmout zapas s virou, oCistny zapas, jenz by jej u¢inil pokornym. I viru kazatelt
vidime putovat ¢ast€ji od samolibosti k nejistoté a ne se pokorné vic a vic obracet
k lidem. A pak se divte, Ze kirestanstvi je pro svétské lidi sntiSkou zakazt a zbyt-
kem tradice a ne prilomem dokonalého na tento svét. Vztah k Bohu snad vyr-
sta z lidské osobnosti, ale my chceme vztah, ktery by osobnost ne jen prerostl,
ale také zcela premohl a pretavil! Prerostl k znovuzrozeni, ne ke zkamen¢losti.

Vnitini zivot ¢loveka se ukaze v jeho vztahu k nejbliz§im. Predev§im u kaza-
tele. On musi byt manzelce tim, ¢im je jemu Blih, sem vtéluje svou nejniter-
n¢jsi predstavu o svém Panu. Ne strohy a vzdaleny, ale milujici k smrti a vzdy
opétujici cit. A tady se také ukaze, jakym je sam opravdu sluzebnikem! Jenom
navenek? Jenom tam, kde si zvykl a kde se mu chce? Ne jen myt nddobi a koupat
déti; ale také tam, kde se nechce: také vymyslet obédy a povlékat periny. Mnohy
kazatel si vzal Zenu jako sluzku, aby se mohl 1épe vénovat sboru. Kdyz k ni
neciti bezmeznou uctu, kdyZ se od ni neuci lasce, kdyz v dokonalé pokore k ni
neuskutec¢iiuje nejdokonalejsi spolecenstvi, nemusi byt knézem. Jeho teologie
je nahouby. Jestlize se uz ozenil (a ptrivedl nékoho do nestésti), musi v prvé rade
usilovat o dokonalé manzelstvi — a je-li opravdu véricim, jeho manzelstvi takové
bude, tfeba i na tkor sboru — viibec ne jako vzor vSem rodinam a vsem détem
v cirkvi, ale z odpovédnosti ke své Zené. Nesmi Zit jen vedle ni, jen trochu bliz
nez vedle ostatnich, oni musi Zit spolu. Musi byt jednota mezi nimi, on mit
jeji starosti a ona jeho. Vzajemné se vést, ne zGstat u pocitu, Ze ona jeho praci
nerozumi a on je neprakticky v jejich vécech! AZ se chce ¢lovéku zoufat, jak ti,
jez se honi za ,,sborovym spolecenstvim® propasnou moznost tohoto nejvétsiho
krestanského spolecenstvi, kterého je ¢loveék — a tak malokdy — schopen!

Nezenati knézi maji byt pripraveni mit takovéto vztahy ke vsem lidem. Musi
byt takovi k lidem okolo, k mamince, ke sluzebné. Ostatné¢ nechat si utirat prach
a myt okna za penize od Zeny, casto od starsi Zeny, chovat se jako by tato prace
byla nedistojna (poniZovat timto Zenu jesté vic) to pak, nezlobte se, miiZete si
pripravit kdzani o krestanském Zivoté, jako kdyz buraci hrom, ono vas uderi
nazpét. Nezenaty kn€z to ma tézsi. Ten by se tak jako o svou manzelku a o své
déti mel osobné starat o chudé, opusténé a nemocné své farnosti. M€l by bydlet
v mistnim chudobinci (dnes tedy ve starobinci) nebo co tyden u néjaké staré
pani, slouzit ji po vecerech a nocich. Ano, Casto by jeho pretiZeny program
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utrpél, ale mél by si pro to vyhradit néjaky ¢as. Treba misto vecernich msi
ve vSedni den. Nebo se svou denni modlitbu chodit modlit s n€kym osamélym.
Knéz prece nemuze rikat: Plati mi dvanact set, tak budu d€lat jen osm hodin.
Jestli si mysli, Ze ma moc prace, pak je to lenost, ktera promluvila. KdyZ mu
pribyde tkol — a zit pro ty, ktefi ho potrebuji jako vericiho, jako ¢loveéka je jeho
predni ukol — je jako Zena, které se narodi dalsi dité. Ona nemuzZe Fict: mam uz
toho dost, nemohu se o tebe starat, malicky. A ma jisté vic prace nez knéz. Ma
k ni asi také vic lasky.

Knéz si musi umét uvarit, musi se umét o sebe postarat a mél by si umét
i vyd€lat. Mél by védét, jak se drzi kosa, mél by umét ridit traktor a znat, jak
tézka je v ruce cihla. Na venkové by se nemél bat jit na zZné¢ a pomoct lidem jako
soused sousedu. Ne jen aby byl lidem bliz, ale aby se citil samostatny, aby stal
jist&ji na zemi. KdyZ nema zrovna prili§ velkou farnost, myslime si, Ze by mél
mit moZnost jit alesponi na mensi tvazek do zaméstnani. Pro lidi by byla jeho
vira presvedcivejsi, takto je jim ,,agentem a PAnem Bohem®, je za to placeny. Ale
pak by byl knézem jen z viry. Nesmi se bat pokuSeni a bat se Zivota, ten prece
nemuze oslabit jeho viru! Naopak!

A také v tom jak vedete lidi, pry¢ s puritanismem! Zboznost je jisté velmi
narocna véc a nevycerpava se zakazem biografi, plavek, detektivek nebo spor-
tovniho fandéni. Clovék musi sam vycitit, kdy jeho zabava $kodi druhym, nebo
kdy mu ubira prili§ mnoho ¢asu. A to bude védét — a bude to védét sam — kdyz
mu bude jasno, k ¢emu je mu ¢as; tedy az v ném probudite tak bohaty vnitini
Zivot, Ze nezatouzi nez po vzneSeném. Kazdy lidsky zakaz navic je malo platny
a mravni zakon ma kazdy v sobé. Proto: probuzené svédomi, ne probuzeny
strach! Knéz musi byt aktivni a aktivni kazatel se nemusi bat mluvit na plna
usta: jako pan farar od Tyna.

Knéz musi vést, proto musi mit koncepci. Musi osobné znat vSechny oblasti
lidského poznani. Literaturu a filosofii a prirodni védu, i védu o ¢lovéku a spo-
le¢nosti, k tomu v§emu musi mit sviij vztah. VSechny tyto problémy musi navic
umét prozit v jediném pohledu jako teolog. Jeho koncepce svéta je teologie,
ktera je soucasné¢ vychodiskem v§eho poznani i divodem vsi ¢innosti. Knéz se
nesmi bat samostatné a angazované¢ myslet a musi uc¢it myslet. Jako pan farar
od sv. Michala z Podoli.

Knéz ovSem ze vSeho nejvic musi byt veéricim. Hloubku své viry, intimitu
rozhovord s Bohem a sva rozhodnuti nebude ovSem vykladat den co den lidem,
ktefi to zrovna nechtéji slySet, ale musi o nich hovorit z kazatelny k t€m, které
k vife vede. Dikazem napéti, jez je mezi kazatelem a posluchaci (ovsem jen
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tehdy, jestliZe je nasim vzorem) je zpdsob, s nimz se oni t&si na kazdé slovo, jez
jim fekne o sobé€. Ale nejde jen o slovo, jde o vyznani osobnim postojem, ktery
vycitime. Kazatel se musi co nej¢astéji otvirat pred lidmi. Otvirat se Bohu, ale
dat se pti tom lidem napospas, v tu chvili se rodi vzajemné spolecenstvi. Clovék
to nemiiZe predstirat, takovy musi byt. Jako pani fararka ¢eskoslovenské cirkve
z Kosif.

Casto rikate, ze duch kiestanstvi je pokorny a laskyplny. Co ale sami davate
najevo pfi jednani s lidmi? Na kazatelné mizete hovorit o sob€ a o svych pro-
blémech, to prisli lidé poslouchat vés, ale kdyz mluvite s clovékem osobné, kdyz
ho chcete vést, pak ho musite vyslechnout! Laik musi mit moZnost odpoveédét
na rec z kazatelny, chce rozprist dialog s tim, kdo jej vede, chce mu oznamit
sva rozhodnuti, jez Cinil ¢asto v skrytu duSe k vili nému. Nevyslechnout, to
by bylo 1épe viibec nekazat! Ale ne jen vyslechnout, je tfeba byt partnerem
v rozhovoru a dat najevo rovnocennost, tedy pfijmout co je fe¢eno, pochopit
a soucitit. V konkrétnich vécech poradit konkrétné a nést dtsledky; nebyt povy-
Seny. Kazatel musi byt moc pokorny pred Zivotem prostych lidi, jejichZ utrpeni
je nékdy skute¢né nebetycné. Ale pokorny ne tak, ze se od néj odvrati ke svym
duchovnim problémiim, naopak, Ze bude touzit nést bfimé. Stejné jako musi byt
chytrejsi nez ten nejmoudiejsi, musi umét nést brimé i toho nejnestastnéjsiho,
aby jej mohl vést. Nesmi mit pro Zivot formulku, pro ¢lovéka schema. Zivot musi
vnitfné znat. Znovu rikdme: musi vSechno zkusit. I pred nejvétsim utrpenim
nesmi byt bezradny. Reknéte po pravdé: Co byste odpovédéli ¢lovéku, jenz vam
prednese skutecné, nezavinéné a bezmezné utrpeni nékoho nevinného, umeli
byste mu jej vysvétlit, potesit jej a zvratit jeho zoufalstvi? Umeéli byste to udélat
jinak nez odkazem na posmrtné Stésti? Uméli byste mu vysvétlit, proc trpi nékdo
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nevérici, ale nevinny? Nebo vibec: uméli byste se vzit, skutecné vcitit, vzit za své
takové utrpeni a sami jej prekonat? Umeéli byste toho, kdo k vam prijde — ne
s vlastnim, ale s lidskym utrpenim — piesvéd¢it svym Zivotem? Reknéte bez
vytacek!

O fevnivosti ke svym koleglim, o ctizadosti, strachu z nadfizenych mnoho
nevime. To je jisté bolava véc. Na druhé lidi a na pom¢€ry, jez srazi kiidla mé
praci, se ¢lovék ¢asto vymlouva. Hlavné ¢loveék nevérici. Presnéji: vzdycky ten,
kdo hledi vic k vnéjsku.

Prosime vas jen jeSté na zavér, nemyslete devadesat minut ze sta na vnéjsi
stav svého sboru, své farnosti, své cirkve. A nemyslete si, Ze tyto mySlenky
jsou vas ukol. Nehledte na mnozstvi, nepocitejte a nezavidte si. Nespekulujte
a nezoufejte. VZdyt vaSim tkolem neni prevratit svet; prevratit svét neni tak
obtizné, jako vychovat dobrého ¢lovéka. A néco je jesté obtiznéjsi: byt dokonaly
sam. Vasim tkolem je zasit semeno, to od vas ¢eka svet. Biih od vas ¢eka, aby
to sémée bylo Jeho. Tohle jsme vam chtéli Fict: myslite-li pfi tom na nas, myslete
na to, abyste nam byli vzorem. Hlavné abyste sami byli dokonali v lasce ke svym
nejblizsim.

Zavér

Na zavér vSeho chceme jesté jednou zdiraznit to, co jste snad mohli poznat
z naSeho kusého, nedokonalého a subjektivniho popisovani a o cem jsme se
mnohokrat presvédcili. Je to naprosta rovnost v§ech cirkvi v nasich ocich. Je
mozné, Ze je nas pohled zkresleny nebo nespravny. AvSak neni podezrelé, kdyz
mnoho cirkvi — aniz by poznalo ostatni, tvrdi, Ze prave ona je tou pravou cirkvi,
ze jedin€ skrze ni je véFicimu mozno spaseni? Pokud je ndm znamo, je v Novém
zakon¢ docela jasné receno, co ma ¢lovek délat, a je to formulovano tak, aby
to pochopil i nevzdélanec. Hlavni rady, zasady, prikazy byly dany a jsou jasné.
Spory mezi cirkvemi vyplyvaji ¢asto z fevnivosti, tykaji se ¢asto véci vedlejsich
a nepodstatnych. VSichni kn€zi, kazatelé a farari slouzi jednomu stejnému
Bohu a nelze odsouzenim cirkve nebo denominace uvést vnive¢ jejich osobni
zkuSenosti s Nim. Zpusob sluzby je jen forma — vnéjsek, a je dobré, Ze si lidé
mohou vybrat. Dllezité a podstatné je jen a jen osobni a nejniternéjsi vztah
knéze, kazatele k Bohu. Jak upfimny a opravdovy je tento vztah, tak otevieny
vztah bude i k lidem a tak dobry bude i sbor ¢i spolecenstvi. Snad kazdému
spole¢enstvi, cirkvi, sekté 1ze néco vytknout a vSude je néco neprijatelného
a zlobte se evangelici ¢i katolici, je to tak. A znovu opakujeme, Ze zpravidla to
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Zora Prochazkova a Jan David v dob¢€, kdy pracovali na Povstéani z pokleku. Brzy
po dokonéeni rukopisu, v ¢ase nadé€ji a celospolecenskych zmén, Zora Prochazkova
podlehla tézké nemoci.
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nepfijatelné byva vedlejsi, nepodstatné pro kiestansky zivot. Jen o miij osobni
vztah k JeziSi Kristu, o ten jde.

Mozn4, Ze jsme nekde smysl slov nedobre pochopili nebo chybné tlumo-
¢ili. VSechno, co by mohlo byt divodem k pokarani kazateli, necht neni brano
v uvahu. A jestli se tu nékdo docte o svém priteli néco Spatného, at tomu nevéri
a to Spatné at je na nasi hlavu.

V povédomi nezasvécenych — i naSem — existuje strach z toho, Ze Gspésny
duchovni ve vSech cirkvich byva spi§ pronasledovan. Kdyby tento nas nedo-
konaly pohled mél zasit seménko vzajemné fevnivosti, nebo dokonce vyvolat
n¢jaké presuny z dosavadnich mist, at uz tak, Ze by ti — podle nas — dobri kaza-
telé byli pro priliSné vysledky své prace odsunuti do beznadéjnych podminek,
nebo ti — ne snad tak dobri, dokonce odeslani do pense, vzniklo by to nejhorsi
nedorozumeéni, jaké si je mozné predstavit.

Ted tedy jdeme k vam. T€Sime se na osobni setkani s vami a hlavné jsme
zveédavi, co tomu vSemu reknete. Jdeme k vam.
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ODESLA SILNA A LASKAVA OSOBNOST
PhDr. Mirjam Moravcova, DrSc. (1931-2023)

Kratce pred svymi dvaadevadesatymi narozeninami, 10. bfezna 2023, nas
navzdy opustila legenda ¢eské etnologie a socidlni antropologie Mirjam Morav-
cova. Dozit se tak vysokého veku je pritom krasné, dozit se jej v pIné duSevni
svéZesti a s primefenym zvladanim télesnych neduht je bajecné, av§ak smét
az do konce svych dni i v akademické sfére d€lat, co Cloveka tesi, to je vpravde
uzasné. Silné osobnosti nadto blazi, ridi-1i svij Zivot samy a mohou-li ovladat
své okoli, tfebazZe jen nemnohym to vydrzi na cely zivot. ,,Pani doktorka®,
jak jsme ji vSichni znali, byla pravé takovou osobnosti a vydrzela s tim az
do samého konce — lep$i projev naplnéni, zdaru a osobniho uspokojeni sotva
pohledat!

Pochézela z rodiny dastojnika ceskoslovenské armady Otakara Starého,
ktera po druhé svétové valce zakotvila v Praze, kde dcera Mirjam vystudovala
realné gymnazium a potom v letech 195155 historii a ndrodopis na filosofické
fakulté. Zatimco historie byla jiz plné v rukach novych marxistickych ¢inovnik
— coz neznamenalo, Ze néktefi z nich pozd¢ji nedospéli ve velké osobnosti —,
na okrajovéjsi narodopisné katedre zpocatku udavali ton a pak alespon dozivali
nekomunisté §pickovych oborovych kvalit, Karel Chotek ¢i Drahomira Stranska,
stejné jako ze zruSené religionistiky priSedsi Otakar Pertold. Jestlize v diplomni
praci analyzovala literarni zdroje, konkrétné dilo Karoliny Svétlé, jako mlada
etnografka jiZ nemohla obejit dobovy diiraz na materialni kulturu. Naucila se
ji v8ak dakladné rozumeét a pochopila, Ze peclivé studium prameni prinasi vic
nez prvoplanové ideologické interpretace. Mirjam Stara (od roku 1961 provdana
za lékare MiloSe Moravce) byla jednou z prvnich, kdo vedle dosavadniho studia
kroja oteviel vyzkum dal$ich forem lidového odévu, véetné pracovniho, a jinych
predmétt kazdodenniho Zivota, analyzovanych jak prostifednictvim historic-
kych, tak etnografickych prameni. Disertaci vénovala stifedovékym slovanskym
tkaninam (CSc. 1963), vedle toho se vSak pustila i do vyzkumi komplikovanych
etnickych vztahli na Balkané a nevahala vyuZivat sociologické a demografické
prameny. Bylo pritom dobrou $kolou, musela-li jako zaméstnankyné Slovan-
ského ustavu (1954—63) a po jeho zruseni Ustavu déjin evropskych socialistic-
kych zemi (1964—69) byt s to obhajit svou praci pred archivarsky orientovanymi
historiky i dikladnymi filology, sama v$ak chtéla jest€ néco vic.
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Moravcovou vedl vyzkumny zajem k etnografii, ke studiu socialniho Zivota
a piredevsim festivit, proto v roce 1969 presla do tehdejsiho Ustavu pro etno-
grafii a folkloristiku. Své dosavadni zajmy zde rozsifila o studium méstského
délnictva, spolkt a verejnych slavnosti, vyraznéji zacala uplatiovat etnografické
metody vyzkumu. Stejné jako diiv (Bohumila Zastérova, Vaclav Zacek) méla
pritom — ze svého hlediska — §tésti na vedouci a starsi kolegy, v etnologickém
ustavu tedy na tehdy vladnouciho Antonina Robka. Moravcova s Robkem doka-
zala spolupracovat, soucasné si vSak udrzZela nezavislost a nepfijimala zdaleka
vSechny ideologické konstrukce, jimiz oplyval. Naopak byla jednou z maéla,
kdo mu prilezitostné dokazal oponovat. Jako Zena to uméla 1épe nezZ mnozi
muzi a i proto se zahy stala jednou z viid¢ich osobnosti tstavu. M¢la velky
podil na dodnes cenné syntéze Stard délnickd Praha (1981) a vedle mnozstvi
dil¢ich studii vydala vlastni monografii Ndrodni odév roku 1848 (1986; o Ctyti
roky pozdé&ji se prace stala zakladem doktorského rizeni k ude¢leni titulu DrSc.).
NezUstala vSak jenom u zavedenych témat, v osmdesatych letech svou pozornost
obratila také k etnickym procestim, k osidlovani ¢eského pohrani¢i po druhé
svétové valce a vztahlim s jinymi slovanskymi narody, véetné mezinarodnich
migraci. Tim si otevrela cestu k doslova dal$i akademické kariéte.

Jako vykonna badatelka Moravcova sice po roce 1989 nemusela nyn¢jsi
Etnologicky Gistav opustit, spoluprace s Robkem a ,,levicova“ témata ji nicméné
byly v novych pomérech vycitany; pocitalo se s tim, Ze s reorganizaci Akademie
véd odejde do penze. Moravcova sama ovsem s ni¢im takovym nepocitala, nao-
pak se rozhodla plné vyuzit novych moznosti: dosavadni studium perifernich
obyvatel mést shrnula ve dvou sbornicich (Prazané jini — druzi — cizi [1992]
a Lidé z primésti Prahy [1993]), z nichZ prvni se stal zakladem tfinactisvaz-
kové tfady Lidé mésta — Urban Dwellers, kterou se spolupracovniky vydavala
v letech 1992-98 a na niz nasledujiciho roku navazal jiz regulérni ¢asopis Lidé
mésta. V ramci Ceské etnologie dosud spiSe okrajova urbanni etnografie byla
mohutné posilena impulsy socialni a kulturni antropologie, ktera zacala byt
po dvacetiletém nuceném zaniku obnovovana. ProtoZe pro néco takového nebylo
misto v akademickém astavu, Moravcova s nejbliz§imi spolupracovniky v roce
1992 presla do nové zaloZeného Institutu zakladl vzdélanosti, v roce 2000
reorganizovaného do Fakulty humanitnich studii Univerzity Karlovy. V Sedesati
letech tak zacala s u¢enim a vedenim studentd, predevs§im vSak s novymi tématy
interetnického souziti, etnické identity, vyjednavani a manifestace postoji v dra-
maticky se ménici ¢eské spole¢nosti prelomu 20. a 21. stoleti. Casopis, ktery
sama vedla do vice nez sedmdesatky (dtlezitou ¢lenkou redakéni rady zistala
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naporad), ji vSak ziejmé nestacil: v roce 2006 zacala spolu se svou dcerou Danou
Bittnerovou vydavat fadu sbornika Etnické komunity (dosud 12 svazki) a nezl-
stalo jen u ni.

V Zivotni etapé¢, kdy se mnozi uchylovali na odpocinek a od Zen se pied-
pokladalo, Ze budou nanejvys hlidat sva vnoucata, Mirjam Moravcova zacala
druhou, neméné¢ dlouhou a nemén¢ publikaéné bohatou akademickou kari-
éru. Kariéru poucené Cerpajici z uspéchii i omyll té prvni, ale sou¢asné nove
orientovanou a nesouci nové ovoce. Kromé¢ vlastnich badatelskych vysledkt
a ustaveni dualezitych publikac¢nich platforem Slo predevsim o vedeni studentt
a systematické budovani univerzitniho etnologického a antropologického praco-
viste, coZ jsou zasluhy zcela zasadni. Stala za nimi sila a houzevnatost osobnosti
Moravcové, ktera op€t narazila na autoritativniho, avSak vstficného a uznalého
$éfa Zdenka Pince. Mohla se opfit i o bliz8i spolupracovniky, ale jak uz to u sil-
nych osobnosti byv4, vedla je mnohdy nekompromisn€. Pravé tomu ale vdé¢ime
za uvedené uspéchy. Bez této sily by nebyl ani ¢asopis, ani sborniky, ani dnesni
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katedra antropologie, ale predevsim by nebyly desitky absolventd bakalarského,
magisterského i doktorského studia, jez Mirjam Moravcova uvedla do odborné
prace a nad jejichz vykony dale bd¢la.

Zivotni tspéch Mirjam Moravcové totiz nevysvétlime jenom silou jeji
osobnosti, ani §téstim na vedouci a spolupracovniky, jez dokazala motivovat
i ovladat. Vzdycky v tom byl i kus matefstvi, osobniho zajmu a lasky, s nimiz
sledovala a usmérnovala praci svych kolegti. Stala za tim touha pomahat,
védoma investice do nasledovnikl a pokracovateli. Ne pro osobni zisk, ale pro
poznani a nikdy nekon¢ici budovani dila, k némuz i ti nejlepsi z nés prispivaji
jenom drobnym prinosem. To jsem si uvédomil jiz jako student, i kdyZ jsem sdm
nikdy nepatfil k nejbliz§im zakim doktorky Moravcové, ale o to vic, kdyz jsem
se stal jejim kolegou a dvé dekady jsme spolecné¢ zkouseli prakticky vSechny
doktorandy antropologie na Fakulté humanitnich studii. M€li jsme prileZitost
poznat se hodné zblizka a oteviené, spolecné oceriovat dobrou praci a vysmivat
se mddnim vystrelkiim; ze strany pani doktorky v§ak nikdy nezaznéla pycha,
z4vist Ci zast, vzdycky jen ryzi zajem a touha pomoci. To mi pfijde snad jeste
vic nez rozsahlé védecké dilo, které dokazala vytvorit, a tési mé&, mohu-li podat
svédectvi o tom, Ze silnd osobnost muiZe byt také vlidn4 a laskava!

Zdenék R. Nespor
zdenek.nespor@fhs.cuni.cz
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Prof. PhDr. JOSEF KANDERT, CSc.
(22. ¢ervence 1943 - 8. prosince 2022)

Profesora Josefa Kanderta lze bezesporu povazovat nejen za vyznamnou osobnost
Ceské afrikanistiky, religionistiky, ¢eské (a slovenské) etnologie, ale predevsim
za otce zakladatele novodobé, polistopadové socialni a kulturni antropologie.
Jeho kariéra zapocala jesté pred nastupem na vysokou Skolu. V roce 1960 se stal
volontérem v Naprstkove muzeu, kde se setkal s afrikanistou, indologem, etno-
grafem a muzeologem Erichem Heroldem, ktery v ném vzbudil zajem o Afriku
a jeji kultury. Prave proto se Josef Kandert rozhodl studovat afrikanistiku nejprve
v kombinaci s historii, kterou poté vyménil za etnografii. Na Filosofické fakulté
Univerzity Karlovy Josef Kandert studoval v letech 1961-66. Patril do skupiny
studentt Ladislava Holého a Milana Stuchlika, ktefi v Sedesatych letech zalozili
a po nékolik kratkych let také rozvijeli obor socialni antropologie. Kandertova
diplomova prace na téma Vyznam matrilinedrnich pokrevné pribuzenskych sku-
pin pro soudrznost bilinedrnich spolec¢nosti (1966) pak propojovala oba obory,
respektive terén (Afrika) a epistemologicka vychodiska (socialni antropologie).

Nasledné byl Josef Kandert ptijat do aspirantury (obdoba dnesniho dok-
torského studia) v Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV. Tehdy oteviel
svlij druhy terén a oblast zadjmu. V&noval se problematice stfedoslovenské
vesnice. I v tomto pripadé ho smérovali jeho ucitelé Ladislav Holy a Milan
Stuchlik: ,,Oba moji vySe zminéni Skolitelé dospé€li k zavéru, Ze by mi neuskodil
terénni vyzkum na Slovensku.“! Diky nému se potkal s ,,prazskou slovenskou*
etnografkou Sotiou Svecovou. Zajimavé je, Ze se tak stalo az v samém zavéru
prvniho vyzkumu na Slovensku, kdy ptijala roli oponentky jeho kandidatské
prace Clenstvi v totalitnich skupindch a chovdni jednotlivce (1970). S touto
mimoradnou Zenou ho az do konce jejiho Zivota (F 2022) spojoval vzajemny
respekt a upfimné pratelstvi.

Kariéra Josefa Kanderta, ktera v Naprstkové muzeu zacala (1960-61),
pokracovala i béhem studii (1964—66). Po kratké pauze se v roce 1969 do muzea
vratil a s trochou nadsazky lze fici, Ze natrvalo. Nejprve plsobil jako kurator
africkych sbirek a zahy se stal vedoucim etnografického oddéleni (1974-96).

1 Josef Kandert: ,,O jedné Slovence v Cechach a na Moravé aneb Sonia Svecova viceleta.“ Ndrodopisnd
revue 29, 2019, 1: 80.
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Intenzivné se vénoval muzejni praci. Jeho souZiti se sbirkovymi predmeéty
(materialni kulturou nezapadnich populaci) mélo radu vystupt. Jednim z typt
odborné produkce jsou katalogy muzejnich sbirek, které vznikaji na zakladé
systematické katalogizacni ¢innosti, dohledavani a evidence. Mezi ty, kterych
si profesor Kandert nejvice cenil, patfil kriticky souborny soupis sbirkovych
predmétd, jez na svych cestach ziskal Emil Holub, The Culture and Society in
South Africa of 1870s and 1880s (1997). K tomuto dilu pfitom neptistupoval
jen jako k pouhému inventari, ale sbirkové predméty fadil a interpretoval s ohle-
dem na jejich kulturni a socialni kontext. Do jisté miry vyasténim Kandertova
hlubokého zajmu o sledovany region je kniha Afrika (1984). Propojuje Siroké
védéni autora a zaroven priznava jeho lasku k sbirkovym predmétiim (zejména
africkému umeéni), je synkrezi jeho vlastniho badani a vyzkumi dalsich antropo-
logti a afrikanistli. Zaroven je ¢tenarsky atraktivni, otevirena i laickému ¢tenari.

Umét oslovit 8ir8i verejnost a nabidnout ji netuctova témata vyplyvalo
i z povahy prace muzejnika. Josef Kandert byl autorem mnoha vystav, ke kte-
rym pripravoval katalogy, v nichZ laikim poutavym jazykem zprostiedkovaval
poznatky a Gvahy o segmentech Zivotniho stylu lidi v jinych ¢astech svéta. Zajem
o popularizaci védy pak Josef Kandert potvrdil i participaci na projektu lidové
univerzity v osmdesatych letech 20. stoleti. I kdyZ vzpominal, Ze byl k tomu
tak trochu ,,dotlacen”, zpétné tuto zkusenost vital: ,,Tim jsem si mohl urovnat
myslenky a nastudovat literaturu, coz se mi pak po roce 1990, kdyz jsem zacal
pusobit na IZV a pak i na FSV, hodilo. Vse zlé je pro néco dobré.«?

S muzejni praci, tedy s budovanim sbirek a prohlubovanim odborného
védeéni, souvisely také studijni pobyty a staze v zahrani¢i. Jako badatel a muzejnik
pobyval v fadé africkych i evropskych zemi, ale i v zamori. Pomérné vycerpavajici
vycet podava Bibliografickd priloha Ndrodopisné revue, Josef Kandert z roku
2021: Nigerie (1973-74), Velka Britanie (1975, 1991), USA (1976, 1986), Portugal-
sko (1977), Spanélsko (1988), Etiopie (1988), Zimbabwe (1989), Maroko (1997).
Ve svém zivotopise badatel sdm uvadi i Pobrezi slonoviny. V letech 2005 navstivil
jesSté Angolu a o dva roky pozd€ji Zambii, tentokrat vSak jiZ jako expert, ktery
doprovazel ¢eskou delegaci. Chybou by ale bylo si myslet, Ze se v pribéhu kari-
éry muzejnika nevénoval terénnimu vyzkumu na Slovensku. Naopak, do tohoto
terénu se opakované vracel (viz nize). V muzeu oficialné ptsobil Josef Kandert az
do roku 2010, a i potom udrZoval s timto pracovistém kontakt osobni i odborny.

2 Marie Pavlaskova: ,,Josef Kandert: Lidé jsou vS§ude stejni.“ (online). FHS UK 2018, dostupné
z https://fhs.cuni.cz/FHS-2014.html [cit. 2023-02-14].

122



PROF. PHDR. JOSEF KANDERT, CSC.

Po roce 1989 se Josefu Kandertovi otevrely dal§i moznosti, jak nejen
uplatnit své znalosti, ale také prohloubit svou kariéru socialniho antropologa.
V konstelaci postlistopadové védy byla jeho pozice ve vztahu k obnoveni ¢i pro-
sazeni oboru socialni a kulturni antropologie v Cechéch ide4lni. Josef Kandert
disponoval antropologickym védénim a ani jeho jazykové kompetence ho v dal-
Sich akvizicich nebrzdily. Mél tzké kontakty alespon na ¢ast ¢eskych emigrantt
antropolog, ktefi nabizeli svoji pomoc pti nasmérovani ¢eské etnografie. Jeho
§tit byl ¢isty. Vnimala jsem ho jako klidného a uvazlivého diplomata, jenz um¢l
jako antropolog naslouchat a porozumét situaci. Nicmén¢ vSechny tyto predpo-
klady by byly k ni¢emu, kdyby nemél do nové prace chut. Vklad Josefa Kanderta
jako zakladatele novodobé socialni a kulturni antropologie pak spoc¢iva v jeho
praci koncep¢ni a organizacni, pedagogické a akademické.

Od devadesatych let 20. stoleti se Josef Kandert podilel na vymezeni novych
ramct oboru etnografie. Zvazoval jeho moznosti a dalsi progres, pricemz zdroje
inspirace vidél v do té doby zakazané burZoazni socialni (a kulturni) antropologii.
Cinil institucionalni kroky, aby své vize naplnil. Nékdy byl prizyvén ke spolupraci,
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jindy se jednalo o jeho vlastni iniciativu. V dané oblasti je pak tieba vyzdvihnout
nékolik momentd. Prvnim je participace na zaloZeni oboru socialni a kulturni
antropologie v ramci vysoko8kolského studia. Vstoupil do formovani studia
obecné antropologie v Institutu zakladl vzdelanosti, dnesni Fakulté humanitnich
studii Univerzity Karlovy. Angazma prijal také na Fakulté socialnich véd téze uni-
verzity (1991), a v letech 1998—-2016 zde ptisobil jako vedouci katedry sociologie
a byl zastupcem reditele Institutu sociologickych studii. V obou pripadech jako
garant studijnich programt designoval ramce novodobé antropologie.

Druhym momentem je respekt, kterému se Josef Kandert tésil, a ktery
nachézel vyjadreni v jeho ¢lenstvi v riiznych védeckych a oborovych radach
a redak¢nich radach ¢asopist. V roce 1990 byl zvolen do ¢ela Narodopisné
spole¢nosti Ceskoslovenské, které predsedal do roku 1996. Josef Kandert byl
v tomto oboru nejen pfirozenou autoritou, ale jeho pozici potvrzovaly akade-
mické hodnosti, kterych dosahl. Mohl tak dale zaStitovat rozvoj oboru. V roce
1996 ziskal titul docent v oboru sociologie (1996), profesorem se stal o osm let
pozdé&ji v oboru déjiny a kultura zemi Asie a Afriky.

Treti moment, jak koncepcné vstoupil do formovani novodobé socidlni a kul-
turni antropologie u nas, 1ze pojmenovat jako ,,znacka Kandert“. Rtzni antropo-
logové se zastitovali jeho nazory, respektive pripominkou, Ze s nim spolupracuyji,
potvrzovali relevanci svych rozhodnuti, postupi a ideji. Vztahovali se k nému jako
k autorité, ktera diskursivné legitimizovala pociny a tendence v ¢eské socialni
a kulturni antropologii. Pfiznavam, zZe i ja spolu s Martinem Hefmanskym jsme
uvitali, kdyz Josef Kandert prijal a¢ast na konferenci Kultura ceského prostoru
a prostor Ceské kultury a prispé€l do sborniku, ktery z konference vznikl (2008).

Ctvrtym pro mne dilezitym momentem v koncepéni a organizaéni praci
Josefa Kanderta je jeho nadani propojovat, preklenovat a nehrotit konflikty, ale
hledat konsensus, jenz by nebranil tvirci praci. To bezpochyby uplatnil v pozici
vedouciho katedry sociologie na FSV UK, stejné jako ve vztahu k lokalnimu
schismatu antropologie vs. etnologie. Potud vim, Kandert se nikdy nevymezil
vuci narodopisu, etnografii a etnologii. Stejné jako se citil byt socialnim antro-
pologem, nezrikal se ani participace na projektech pod hlavickou etnografie
a etnologie. Roli bezpochyby hraly socialni sité, které Kanderta genera¢né umis-
tovaly k etnografiim a etnologiim, zatimco obor socialni a kulturni antropologie
ho propojil s mlad$imi generacemi, ¢asto jeho Zaky.

Druhym pilitem vkladu Josefa Kanderta do nové etablovaného oboru
socialni a kulturni antropologie je jeho pedagogicka prace. Profiloval se prede-
vsim v oblasti antropologie pribuzenstvi, socidlnich vztah, naboZenstvi, politické
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antropologie a metodologie terénniho vyzkumu. Mnozi soucasni ¢e$ti (mySleno
lokaln¢€) antropologové a sociologové se s nim setkali v ramci studii. Prispival
k tomu i fakt, Ze doktor, docent a posléze profesor Kandert ucil nejen na vySe zmi-
novanych FHS a FSV UK, ale pfednasel i v ramci dal$ich studijnich obort na dal-
Sich fakultach a vysokych 8kolach (napt. Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy,
Filozoficka fakulta Zapadoceské univerzity). Zejména studenti IZV, ale jisté nejen
oni, vzpominaji na iniciaci, kterou diky nému zazili v ramci terénniho vyzkumu,
ktery on od samého pocatku pokladal za klicovy pro enkulturaci do profese
etnografa a antropologa. Stejné tak musely byt poutavé prednasky, které se
odehravaly v Naprstkové muzeu, kdy méli studenti moznost vidét materialni
kulturu studovanych arealli na vlastni o¢i. Své posluchace nalezl i v zahranici pri
svych pobytech na University of Massachussetts, Amherst (USA) a Cambridge
University (Velka Britanie). Mnozi jeho studenti zaZili Josefa Kanderta i jako
partaka, se kterym se dobre debatovalo nejen o antropologii, a nejen ve Skole i
muzeu. V kazdém piipadé profesor Kandert vychoval Zaky, a mnozi z nich se dale
podileji na rozvoji pracovist, kde on sdm puisobil, nebo prinaseji antropologické
perspektivy jinam, ¢asto do interdisciplinarné designovanych tymda.

Zasadni pri hodnoceni prinosu Josefa Kanderta pro obor socialni a kul-
turni antropologie je také uvazovat jeho odbornou produkci, ptat se po smérech
a mySlenkach, které svou praci nastavil a vymezil. V€noval se nékolika témattim.
Jisté na prvnim misté¢ bychom méli zminit jeho studie a odborné prace, které se
vazi k oblasti Afriky, respektive k nezdpadnim populacim. Mezi nejvyznamné;jsi
texty oborové ukotvené v antropologii pak patfi jiz vySe zminéna monografie
Afrika a dale kniha Ndbozenské systémy (2010). Pro stfedoevropsky prostor
a lokalni védu maji mozna vétsi dosah studie, které se opiraji o mistni terény.
Nejdulezitejsi jsou vyzkumy tykajici se sttedoevropskych malych sidel, kde
mimo jiné autor sledoval dynamiku promény socialnich vztaha. Klicovou pak
je longitudinalni studie KazZdodenni Zivot vesnicanti stredniho Slovenska v Sede-
sdtych az osmdesdtych letech 20. stoleti (2004). Kanderttv dlouhodoby vyzkum
vesnic na Horehroni prinesl antropologickou perspektivu do nejtradi¢néjsiho
pole etnografického, respektive etnologického zajmu. Mala sidla predstavil jako
svét sam pro sebe, ktery je utvaren nikoliv povahou lidové kultury, ale spise
socialnimi vztahy (socialnimi systémy), na jejichz zakladé¢ vesnic¢ané organizuji
a interpretuji socialni realitu. Uvedena monografie je ale také v dil¢ich momen-
tech prispévkem k déjinam védy v obdobi socialistického Ceskoslovenska.

Dilezité jsou dale jeho studie, které se tykaji témat formovani a prezivani
moderniho (nejen ¢eského) naroda. Potud opét Josef Kandert dokazal dané
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problémy vidét v nadhledu a propojovat dé&jiny evropského nacionalismu s pro-
cesem rozpadu kolonialnich impérii. V souvislosti s koncipovanim a transfor-
maci oboru po roce 1990 nelze prehlédnout ani koncepcni a metodologické stati
zameérené na debatu o minulosti a budoucnosti ¢eské discipliny (etnografie/
etnologie/antropologie). Encyklopedické znalosti Kandert uplatnil pfi vytvareni
hesel do etnografickych slovnikl (napt. Encyklopédia ludovej kultiiry Slovenska
[1995], Lidovd kultura — Narodopisna encyklopedie Cech, Moravy a Slezska
[2007]). Prosadil a zpracovaval zejména ta hesla (pojmy), ktera souviseji s védé-
nim a teoriemi oboru sociélni a kulturni antropologie. Lidsky rozmér osobnosti
profesora Josefa Kanderta se pak promité i do nescetnych zdravic k jubileim
jeho kolegt. I kdyz se jedna o drobné Zanry védecké prace, které Casto zistavaji
nepovSimnuty, texty o ¢eskych etnografech, etnolozich a antropolozich pfinaseji
barvity obraz délani védy ve své dobé. I na tak malém prostoru Josef Kandert
priznava sva oborova vychodiska socialni a kulturni antropologie, tedy princip,
ze antropologie je véda deskriptivni a interpretativni.

Profesor Josef Kandert od sebe odd¢loval profesni a osobni zivot. Po jeho
smrti bylo pro mnohé prekvapenim, Ze ma nejen dcery, ale také vnucky a vnuka.
Zatimco pro radu kolegti (nikoliv kolegii z Naprstkova muzea) byl jeho sou-
kromy Zivot skryty, rodina jeho profesni kariéru sdilela, byla poslucha¢em
i partakem (venkoncem svoji zenu, amerikanistku Olgu Kandertovou, potkal
pravé v seminari Holého a Stuchlika). Je otazka, zda rodina vytvorila zazemi
pro tviréi badatelskou a pedagogickou ¢innost Josefa Kanderta, nebo spise
naopak jeho osobnost rostla spolu s ni a ve vzajemném obohacovani. Profesor
Josef Kandert nebyl jen chytry, pracovity a odpovédny, stejné tak byl moudry,
laskavy, pratelsky a byla s nim legrace. Jeho profesni riist by jisté byl jiny, kdyby
nedokéazal s lidmi mluvit, ziskavat davéru a tak je strhnout pro obor socialni
antropologie, a bylo jedno, zda oslovoval akademiky, studenty, laiky ¢i blizké.

Profesor Josef Kandert odeSel. Zistal zde vSak jeho odkaz a kolegové, kteri
si ho pamatuji jako akademika, badatele, muzejnika, ucitele, ptitele, noblesniho
Cloveéka, muze vice obort a témat, osobnost velkého rozhledu a nadhledu. Nyni
se nabizi otazka, kym se Josef Kandert stane? A¢ svét nechce byt pateticky,
potrebuje své otce zakladatele a matky zakladatelky, a mlada ¢eska socialni
a kulturni antropologie o to vice. Jsem presvédcena, Ze osobnost Josefa Kan-
derta tuto pozici zaujme.

Dana Bittnerovd
Dana.Bittnerova@seznam.cz
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Thomas Hylland Eriksen

& Marek Jakoubek (eds.):
Ethnic Groups and
Boundaries Today. A Legacy
of Fifty Years

Routledge, London 2019, 219 s.

Publikace predstavuje reflexe patnécti
vyznamnych antropologt/antropolozek
a sociologti/sociolozek vénované odkazu
knihy editované Fredrikem Barthem
a nazvané Ethnic Groups and Boundaries:
The Social Organisation of Culture Diffe-
rence (1969; dale pouze EGB). Pouze jeden
z nich, Gunnar Haaland (Haland), Barthtv
kolega na norské Bergenské univerzite,
ptispél i do pivodni knihy, ktera byla sice
zameétrend predev§im na skandinavskou
oblast, ale zminovala i americkou a brit-
skou antropologii, a v Barthové pripadé
i archeologii. Barth absolvoval studium
v Chicagu, ale v EGB vyzkumy chicagské
sociologické skoly nezminuje a nedotyka se
ani vyzkuma manchesterské Skoly ve stie-
doanglickych hornickych méstech (Verto-
vec, s. 101-117). Ve své etnografické studii
o PaStunech ve Svatu v Pakistanu (1959)
popisuje ruralni a segmentované prostredi.
K pritazeni prislusnosti k té ¢i oné skupiné
dochazi prostrednictvim dvou procesu:
askripce a sebeaskripce identity.

Autori tohoto zhodnoceni EGB pfi-
znavaji Barthovi a jeho koleglim rdzné
zasluhy — potvrzeni, Ze hranice mezi sku-
pinami se utvéreji na zakladé socialnich
vztahd, které mezi nimi (na zakladé jejich
Htransakei®) probihaji a nejsou tedy dany
jejich kulturnimi charakteristikami; Ze
se jejich kulturni charakteristiky mohou
m¢énit, a dokonce se ukazat vice homogen-
nimi napti¢ raznymi skupinami spise nez

v ramci skupiny jediné; Ze existuje kulturni
vymeéna a pohyb jednotlivc mezi danymi
skupinami; a ze strukturalisticko-funk-
cionalistickd koncepce svéta slozeného
z odd€lenych socialnich entit (na zptisob
ostrovil), které by byly kulturné nespojité,
je chybna. Barth byl kritizovan za to, Ze
predstavuje hranice mezi etnickymi skupi-
nami jako fixni, tfebaze se lidé mezi nimi
pohybovali a kulturni obsahy se ménily
a vzajemné ovliviiovaly. Nové pristupy nao-
pak ukazuji jejich fluiditu.

Ackoliv autofi Barthovi priznavaji, ze
se zaslouzil o novy pohled na lidskou spo-
le¢nost a nové sméry ve vyzkumu, jsou
i kriti¢ti a poukazuji na problémy, které
vyvstaly na zakladé jejich vlastnich i cizich
etnografii, provedenych v rozli¢nych histo-
rickych a politickych kontextech. Zminuji
témata, kterd Barth a jeho kolegové zane-
dbali, jako jsou procesy dekolonizace anebo
vice ¢i méné mocné zasahy aparatu narod-
nich statd do mistnich situaci a do for-
movani socidlnich hierarchii (Verdery,
s. 35—42; Herzfeld, s. 66—77). Jakoubek
kritizuje skute¢nost, Ze teoretické zasady,
které Barth predstavil v avodu k EGB, pri-
jal antropologicky ,,mainstream* za své
natolik, Ze se text stal povinnou referenci
i pro postsovétskou primordialistickou
a evolucionistickou antropologii, se kterou
si protireci (Jakoubek, s. 169-186).

Padesat let po vydani EGB provadi
nasi autori vyzkumy piredevs§im v urban-
nich oblastech, obyvanych heterogennimi
populacemi zahrnujicimi imigranty riiz-
ného plivodu, jejichz socialni a politické
vztahy jsou ovladany aparatem narodniho
statu a jeho ideologii (Okely, Jakoubek,
Herzfeld, Verdery). Ve svém tvodu Erik-
sen s Jakoubkem vypocitavaji nékteré nové
oblasti vyzkumu: stat a nacionalismus,
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domorodou politiku, urbanni etnicitu,
migraci a transakéni vztahy, hybriditu
a fuzzy podstatu hranic, etnicky kon-
flikt, postkolonialismus, xenofobii a poli-
tiku uznani, vztah etnické identity a kul-
tury, relativni integraci skupin (Eriksen
& Jakoubek, s. 10—15). Mohli bychom pfi-
dat rychlost a zrychlovani socialnich pro-
cest, coz je dalsi Eriksenem c¢asto komen-
tované téma (s. viii), socidlni stratifikaci
(Hannerz, s.43-52) a gender ve vztahu
k etnicité (Werbner, s. 128—-129). Pozor-
nost, kterou Barth a Haaland vénovali
ekologickému kontextu vztahl etnickych
skupin (zejména zeméd¢lskych Fard a pas-
teveckych Baggarti v Sidanu), ne nutné
soustredénych na jediném Gzemdi, ze stu-
dii nasich autort témér zmizela (Jakoubek
& Budilova, s. 201-202).

Termin ,etnicky®, ktery v EGB oznaco-
val vztahy mezi skupinami, presel do béz-
ného uzivani ve vyznamu migranta nebo
cizince. Ve Spojeném kralovstvi byly pro
uredni Gcely vytvoreny definice ,etnic-
kych mensin“ a od jednotlivcl se zada,
aby se k nékteré z nich prihlasili, aniz by
mezi takto spojenymi osobami existovaly
jakkoli jasné vazby. Ve Francii se pred-
poklada, ze migranti kontaktem s ,vét-
$inou“ svou ,etnicitu® ztrati a budou se
moci stat francouzskymi ob¢any. , Etnické
mensiny“ nicméné, jak pise Pnina Werb-
nerova, jsou spojené s globalnimi diaspo-
rami, zejména pak prostiednictvim kyber-
technologii, které nabizeji prostfedky
a vzory identifikace a které shromazduji
rdzné jedince podle momentalni potreby
a zajmu. V téchto souvislostech Werbne-
rova pise o complex diasporas (Werbner,
s. 188-132).

Pro vétSinovou populaci se dnes
migranti ¢asto stavaji objektem tzv. border
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panic, nékteri lidé je vnimaji jako vnitini
nepratele a pozaduji po svych vladach
jejich kontrolu nebo vylouceni. Hranice
mezi skupinami tak v tomto pripadé nejsou
vytvareny askripci a sebeaskripci prislus-
nosti, a pouze v malé mire ,transakcemi®
mezi témito skupinami. Jsou zformovany
implicitnimi zajmy vétSinové populace —
Herzfeldova cultural intimacy (s. 66—67),
na které se odvolava politicky a vojensky
aparat narodniho statu za acelem ziskani
konsenzu.

V poslednich desetiletich, ale vlastné
v celém 20. stoleti, hranice ¢asto ,,pro-
chazely jednotlivymi osobami“. Posuny
narodnich hranic (vnitinich i vnéjsich)
na konci prvni a druhé svétové valky, spo-
le¢n¢ s dekolonizaci a sovétskymi depor-
tacemi prinesly miliontim lidi ztratu sou-
sedd, pribuznych, jazyka a nabozZenskych
praktik. Stfidani novych postkolonialnich
a postkomunistickych rezimt, spole¢né
s vytvarenim novych vnitinich nepratel,
pripravilo mnoho lidi nejen o obcanstvi,
ale nekdy i o Zivot (Africky roh, Sudan
s vy$e zminénym Darfarem, byvala Jugo-
slavie, Rwanda, Burundi, Sri Lanka, Cina
a dalsi). Identifikace s urcitou etnickou
skupinou casto prinasi perzekuci a nut-
nost z domoviny utéct (Rohingové v Mya-
nmaru, Kurdové v Syrii a Iraku). Katherine
Verderyova se v tomto kontextu pt4, jak je
mozné, aby se fluidni identity, jejichz cha-
rakter EGB naznacuje, mohly néhle pro-
meénit v armaturu, kterd své nositele nuti
zapojovat se do etnickych konfliktd, nebo
dokonce do valky (s. 41).

Termin ,etnicky“ casto, jako v Italii,
ziskal konotace mensinového nebo nejas-
ného obcanstvi, ménécennosti a omeze-
nych aspiraci. Vzpominam si na setkani
s ucitelem na anglické stfedni Skole, ktery
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mi na otazku o jeho zacich odpovédél ,,Jde
predevsim o prislu$niky etnickych men-
$in, takze je nasmeérujeme k oSetfovatel-
skym profesim.“ Nékterym skupinam, jako
anglickym a skotskym cikanim a travelle-
riim, byl britskou vladou priznan (i diky
vyzkumiim Okelyové) jisty etnicky status,
zatimco drive byli pouze stigmatizovani.
To ov§em neznamena, Ze by jejich Zivotni
styl ¢i sebedefinice ziskaly néjakou legi-
timitu nebo byly vyjednany s jinymi sku-
pinami; zdstava jim pouze spoiled iden-
tity. Na druhou stranu mtizeme byt svédky
toho, jak jsou migranti a uprchlici krimina-
lizovani a jak hranice vytvorené pro jejich
vylouceni nabyvaji nejen symbolické, ale
i fyzické podoby — zasahy poradkovych sil,
zdi, ostnaté draty, tabory/véznice.

Recenzovana publikace je stimulujici
a prichazi v pravy cas. Co se stalo s kon-
cepty hranice a etnické skupiny, jez zkou-
mal Barth a jeho kolegové v EGB, dnes
¢asto automaticky citovani v mnoha ¢lan-
cich o migraci, uprchlicich, rasismu ¢i
obcanské prislusnosti? Velice pronikava
a aktualni je studie Ulfa Hannerze, zaby-
vajici se vzristajicim vyznamem predstavy
»soulu®“ v Americe Sedesatych let. ,,Bilé*
polské a italské skupiny zacaly zlepSovat
svUj zivotni standard, ¢asto s odvolanim
k ,,etnicité“ — stejnou moznost ale nedo-
staly afroamerické skupiny, kategorizo-
vané na zakladé konceptu powerful outsider
a predstavami o ,,rase“. Hannerz zavérem
rika, ze ,rasa“ (lidovy koncept dekonstru-
ovany antropology) a ,.etnicita“ se nacha-
zeji ve vzajemné komplikovaném vztahu,
a nepredstavuji nutné competing alterna-
tives“ (s. 406).

Na zaver ztstava nekolik otazek. Pro¢
v tomto zhodnoceni EGB ,,padesat let po*
stale chybi Zeny, nejenom jako socialni

aktérky, ale i jako badatelky (tfi z pat-
nacti autor)? Mimoto, mozna s vyjim-
kou ¢lanku Michaela Herzfelda, se kniha
velmi malo dotyka 73 miliont uprchlikt
ve svété. Kniha ma evropské srdce a zda
se, Ze se pokousi vyhnout nekterym otaz-
kam, které si od konce minulého stoleti
klade zbytek svéta.

Vanessa Maher
mahervanessa9@gmail.com
(z italtiny prelozil Leonard Zucconi)

Jindrich Marek, Ilvo Pejcoch,
Ji¥i Plachy, Tomas Jakl:

Padli na barikaddch. Padli

a zemreli ve dnech Prazského
povstani 5.-9. kvétna 1945

Vojensky historicky Ustav, Praha
2022, 479 s.

V ramci domaci militarni historiogra-
fie probiha jiz radu let svérazné potykani
a vzajemné vymezovani, které se dotyka
problému a naroku zminovaného jiz
na prvnich strankach recenzované pub-
likace, to jest tradi¢niho pozitivistického
presvédceni o moznosti ,,objektivniho
hodnoceni“ déjinnych udalosti (v tomto
pripadé Prazského povstani) versus pri-
stupu k prameniim spiSe z hlediska reflexe
jejich socialni a kulturni konstruovanosti
(zékladni rozliseni je obsazeno jiz v Lucie
Storchové a kol.: Koncepty a déjiny, Praha
2014). Texty spoléhajici se rtiznou for-
mou spiSe na pristup prvni, nékdy také
oznacovany za pristup deskriptivné nara-
tivni (stojici vici druhému, ozna¢ovanému
za analyticky problémovy), jsou také nékdy
nélepkovény jako konzervativni, mimo jiné
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z toho ddvodu, Ze jako recenzovany text
operuji naptiklad s nepfili$ reflektovanymi
kategoriemi ,,ndrodnich d&jin“ a jejich
wyznamnych kapitol®, kterym je spiSe
implicitné ptrisuzovan de facto vyznam
symbolického centra. Recenzovana pub-
likace predstavuje v duchu prvniho zpt-
sobu premysleni o déjinach nesmirné
peclivé pozitivisticky pfipraveny proso-
pograficky soupis padlych obrancti Prahy
b&hem Prazského povstani v kvétnu 1945.
Obsahuje v§ak také ivodni kapitolu nazva-
nou Prazské povstdni a jeho padli, kKtera se
snazi predlozit urcité zakladni interpretace
dobového kontextu.

V této kapitole i zbytku publikace se
v duchu prijatého paradigmatu objevuje
rada vykladovych postupd a narativnich
figur stereotypni povahy, dotykajicich
se vyznamnych vyzkumnych problémda.
Napriklad se jedna jiz o samotné ¢as-
te¢né top—down Clenéni hlavniho seznamu
podle postaveni povstaleckych bojovnikt
ve staré predvale¢né vojenské hierarchii,
které respektuje klasicky konzervativni
pristup strukturovat zpracovani militar-
nich d¢jin spiSe z hlediska elitnich aktéra
(s. 7). Z hlediska new military history ¢i
kulturnich déjin valky (v poli akademic-
kych militarnich d¢jin dnes pravem zcela
dominantnich teoretickych modulaci) by
se nabizelo napriklad ¢lenit seznamy aktér-
sky podle zptsobti vedeni boje a interpreta-
tivné zohlednit napiiklad to, co publikace
jen konstatuje, tedy, Ze podstatna ¢ast tihy
bojli na barikadach spocinula na tisicich
vojensky necvic¢enych mladych lidi. Zkou-
mani jejich ,,odhodlani“ ve smyslu nejriz-
néjsich militarné-mechanickych zpisobd,
jak se vyrovnat se situaci boje proti kvali-
fikovanym ozbrojenym silam, by publikaci
nesporné obohatilo.
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Dalsi souvislosti, kterou je nutno zmi-
nit, je tvrzeni, Ze (nesporn¢) ,brutalni
nacistické zlo¢iny na civilnich obyvatelich,
zajatych povstalcich a parlamentarich
po vitézstvi povstani vyvolaly ,,na ¢eské
strané akty odvety proti vSemu némec-
kému“ (s. 7). Priznacné je, Ze tyto ,akty
odvety“ nejsou uvozeny zadnym podob-
nym hodnotovym adjektivem, navzdory
tomu, co je jiz dostate¢né znamo o rozsahlé
a neméné , brutalni viné mimosoudnich
poprav, muceni a jiného nelidského zacha-
zeni napriklad vii¢i zajatclim z rad nacis-
tickych ozbrojenych sil, ktera se vzedmula
v kvétnu 1945, a to nejen v Praze. Bohaty
pramenny material pfitom mame k dis-
pozici naptiklad v pripadé estonskych
vojaki 20. granatnické divize zbrani SS —
estonské ¢. 1 (presnéji vojakl nalezejicich
k 45. pluku této divize pod velenim Paula
Maitly), kteri se na mnoha mistech stied-
nich Cech vzdali v kvétnu 1945. Vzpo-
minky desitek preziv§ich metaforicky situ-
aci oznacuji jako ,ceské peklo“ (TsSehhi
porgu) a v domaci militarni historiografii
jsou dodnes spiSe jen naznaceny v jediném
unikatnim textu (Michal Plavec & Reigo
Rosenthal: ,,Nymburska poprava. Pokus
o rekonstrukci jedné historické udalosti,“
Historie a vojenstvi 55, 2006, 3; dale srov.
Jacek Cielecki: Nadzieja wdeptana w btoto
1., Wroclaw 2015; Karl Gailit: Eesti sodur
sojatules, Tallinn 1995; Ene Koresaar, ed.:
Soldiers of Memory, Amsterdam — New
York 2011).

Stereotypné ptlisobi také napriklad
zminky o etnicky ,némeckych®, nikoli
nacistickych vale¢nych zloc¢inech (s. 15).
Analyza této problematiky by si roz-
hodn¢ zaslouzila byt stru¢né kontextu-
alni zardmovani do textl zabyvajicich
se akty kolektivniho nésili nejhrubsiho
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druhu ze strany vitézd, které se odehraly
v kvétnovych dnech a nésledné béhem
,divokého odsunu®“ v 1été roku 1945,
kde by bylo vhodné naptiklad vzpome-
nout alespon zasadni prispevky v podobé
textll historika Tomase Starika. DalSim
nereflektovanym stereotypem je vyjad-
fené presvédceni o dejinné predestinaci
malého naroda, ktery se znovu stal ,,pou-
hou figurkou na velmocenské $achovnici“
(s. 8), ve smyslu diskusi o finalnich valec-
nych dnech a otdzkach spojenych s moz-
nosti spojeneckého (amerického) postupu
na pomoc povstalecké Praze.

Publikace tak ma evidentni silné i slabsi
stranky. Na jednu stranu predstavuje

bezesporu faktograficky mimoradné kva-
litné pripraveny prosopograficky katalog,
peclivou praci s prameny rozhodné pre-
konavajici starsi publikace, ktery mize
vyznamné poslouZit dal§im historiklim
pro jejich vyzkumy. Na druhou stranu je
evidentni, ze prace mohla byt doprovazena
ambici6znéjsi tivodni interpretacni studii,
ktera by zpracovavané téma zakladnim
zptusobem uvedla do relevantniho mezina-
rodniho kontextu soudobych militarnehis-
torickych vyzkumi a misty nevedla sv{j
vyklad na zaklad¢ tradovanych stereotypd.

Petr Wohlmuth
Petr.Wohlmuth@fhs.cuni.cz
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